L& IR Bank & Trust

We Put People First.”

Informacion importante sobre la fusion de sus cuentas con Peoples Bank & Trust




Los cimientos de tu banco

PEOPLES BANK & TRUST NO ERA UN BANCO FUNDADO
POR UN INDIVIDUO.

Es un banco que comenz6 entre muchos que trabajaban para
atender las necesidades de su comunidad. Pana, lllinois, tenia
bancos en la década de 1950. El problema era que muchos
residentes del area de Pana no podian obtener préstamos a
través del banco de la ciudad.

Un grupo de lideres comunitarios con visién de futuro
reconocid este problema y los desafios que cred para Pana a
medida que trabajaba para crecer. Decidieron hacer algo al

respecto. Decidieron abrir un "banco del pueblo" en la ciudad.

En 1953, el estado de lllinois otorgd al grupo la autoridad
para organizar un nuevo banco estatal en Pana. Comenzaron
avender acciones en el propuesto Banco Popular de Pana

a un costo de $37.50 por accidn. Los fundadores del banco
incluso tenian en mente el interés de la comunidad al vender
las acciones originales del banco.

Un articulo periodistico del 2 de noviembre de 1953 citd al
director del banco, John W. Fribley, diciendo que ninguna
persona debia poseer inicialmente més de 5.000 ddlares en
acciones y que, en la medida de lo posible, las suscripciones
de acciones se tomarian por tan solo cinco acciones, aunque
a cualquiera que deseara una sola accién no se le negaria esa
oportunidad.

Continud: "Es la intencién de los fundadores que el banco sea
propiedad de tantos residentes de esta comunidad como sea
posible para que el banco justifique su nombre propuesto, a
saber, 'The Peoples Bank'.

A medida que el banco agregd servicios y continud su
crecimiento en comunidades adicionales, el nombre se
cambié a Peoples Bank & Trust.

Hoy en dia, Peoples Bank & Trust ha utilizado su herencia de
fomentar el crecimiento de la comunidad para convertirse

en una institucion con sucursales en 13 comunidades del
centro de lllinois y casi un banco de $700 millones en activos
después de la incorporacidn de Arcola First Bank y sus
excelentes empleados. Se enorgullece de seguir siendo el
"banco del pueblo" para los residentes, los propietarios de
negocios, los agricultores y los municipios de esta region.

"MEJOR JUNTOS"

Cuando se presentd la oportunidad de que nuestras dos
instituciones unieran fuerzas, la junta directiva y la gerencia
de cada banco establecieron el objetivo de que el banco
resultante fuera mejor como resultado de esta fusion: mejor
para nuestros clientes; mejor para nuestras comunidades; y
mejor para nuestros empleados.

Al unir fuerzas, las dos instituciones obtienen mayores
recursos financieros que las posicionan para servir mejor a
los clientes con personal mas especializado y opciones de
productos mejoradas.

El equipo de la organizacién combinada incluye empleados
amigables y familiares que conocen a sus clientes lo
suficientemente bien como para anticiparse a las necesidades
financieras con el conocimiento profundo para brindar
soluciones excepcionales.

Ademas, los clientes de los condados de Coles, Douglas y
Moultrie tendran acceso a un mejor conjunto de productos
bancarios comerciales y una oferta mas amplia de soluciones
de préstamos a través de los programas de préstamos
mejorados de la SBAy el USDA.

Si bien el nombre cambiara en los edificios, el compromiso de
brindar a nuestros clientes y comunidades el mejor servicio
posible seguiré siendo el centro de nuestro enfoque diario.

Arcola First Bank tiene una orgullosa historia de 150 afios de
brindar excelentes servicios al cliente con un enfoque en la
comunidad. Arcola First Bank opera con la promesa de que
'Cada persona importa'. Al igual que Peoples Bank & Trust lo
ha hecho durante los tltimos 70 afios, juntos, los dos bancos
continuaran "poniendo a las personas primero".
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Carta del Presidente

Estimado cliente,

17 de abril de 2024

iBienvenido a Peoples Bank & Trust! Arcola First Bank recientemente firmd un acuerdo de fusion con Peoples Bank & Trust que
afecta sus cuentas. Las instalaciones bancarias de Arcola First Bank se convertirdn en sucursales de Peoples Bank & Trust a partir
del cierre de operaciones a las 6 p.m. del 17 de mayo de 2024. Al cierre de operaciones de ese dia, sus cuentas se convertiran en
cuentas de Peoples Bank & Trust.
He conocido personalmente a todos los empleados de Arcola First Bank. He descubierto que son personas profesionales,
honestas, trabajadoras y carifiosas. A cada uno de ellos les hemos ofrecido puestos en Peoples Bank & Trust y espero
sinceramente que se queden después de que se complete la fusion.
Su Guia de Bienvenida le proporcionara una gran cantidad de informacion para responder a las preguntas relacionadas con esta
fusion y le guiara paso a paso a través del proceso de fusién. También encontrard informacidn sobre sus cuentas y otros servicios
disponibles para usted después de la fusion.
;Qué puedes esperar?
A principios de mayo de 2024 recibira su nueva tarjeta de débito Peoples Bank & Trust VISA. Se colocaré una pegatina en esta
tarjeta que incluira el ndmero de teléfono al que llamar para activar su tarjeta y seleccionar su PIN. Puede completar esta accion
inmediatamente después de recibir su tarjeta de débito.
16 de mayo de 2024

e | os servicios de pago de facturas de Arcola First Bank se suspenderan a las 3 p.m.
17 de mayo de 2024

e Si tiene banca en linea y confia en estados de cuenta histdricos, le sugerimos que descargue o imprima sus estados de
cuenta el dia antes de la fusion, ya que estos estados de cuenta no estaran disponibles en su banca en linea cuando se
complete la fusion.

e E| banco cerrard a las 6 p.m. como de costumbre. Todos los cambios se produciran automaticamente. Hemos hecho todo
lo posible para hacer coincidir sus servicios de cuenta existentes y estructuras de tarifas con cuentas similares en Peoples
Bank & Trust. Continuara usando los cheques de su cuenta de cheques y comprobantes de depdsito existentes. Su tarjeta
de débito VISA de Arcola First Bank seguira funcionando durante el fin de semana.

e | a banca en linea de Arcola First Bank dejara de funcionar a las 6 p.m.

20 de mayo de 2024

e Su sucursal abrird a su hora habitual pero con un nuevo nombre. El personal de las tres sucursales de Arcola First Bank
continuara brindandole el servicio rapido y cortés que ha estado recibiendo.

e Comience a usar su nueva tarjeta de débito VISA de Peoples Bank & Trust a las 8 a.m. Tendré acceso a la red de cajeros
autométicos de AlphaLink Alliance. Si tiene pagos recurrentes vinculados a su tarjeta de débito VISA (como facturas de
servicios publicos, pagos con tarjeta de crédito, etc.), proporcione a los emisores de facturas su nuevo nimero de cuenta de
tarjeta de déhito VISA. Su tarjeta de débito existente de Arcola First Bank no serd valida después de las 8 a.m. del lunes 20
de mayo de 2024.

e Su nueva banca en linea de Peoples Bank & Trust con pago y presentacion de facturas estara disponible para usted.

Si tiene preguntas o inquietudes, comuniquese con su representante bancario en Arcola First Bank o conmigo al (866) 670-3455.

Creo que pronto encontrard que Peoples Bank & Trust es un gran socio financiero, que brinda un nivel de conveniencia, servicio y
productos que superan sus expectativas. Esperamos poder atender sus necesidades bancarias.

Sinceramente

e 1B

John Gardner
residente y Director Ejecutivo
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teléfono en cualquier sucursal.

Contactenos

Peoples Bank & Trust opera su sistema telefonico de manera centralizada para garantizar que las llamadas entrantes a
nuestro niimero de teléfono principal siempre sean respondidas en persona.

El banco también proporciona a los clientes acceso directo a la mayoria de nuestros empleados con lineas telefénicas gratuitas directas

y nimeros de teléfono celular del banco. Las llamadas entrantes de los clientes al niimero de teléfono principal se dirigen al empleado
solicitado por el cliente. O si el cliente no solicita un empleado especifico, las llamadas del cliente se dirigen a la mejor alternativa disponible
para satisfacer la solicitud del cliente de la manera mas rdpida y profesional posible y en persona. Sus llamadas no deben transferirse al
correo de voz de un empleado en el sistema telefonico del banco sin su permiso. Los ndmeros de teléfono existentes de Arcola First Bank,
(217) 268-4911, (217) 543-3381 y (217) 253-4774, continuaran funcionando después de la fusion de sucursales. Después de la fusion

de sucursales, las llamadas entrantes a estos niimeros se desviaran al nimero de teléfono principal del banco y podrén ser atendidas en un

Le invitamos y le animamos a que marque el nimero gratuito directo o el nimero de teléfono celular de cualquiera de nuestros banqueros.
Tenga en cuenta las nuevas direcciones de correo electrénico y otra informacion de contacto de sus banqueros a partir del lunes 20 de mayo
de 2024. La informacion de contacto de cada empleado de Peoples Bank & Trust se encuentra en nuestro sitio web, bankpbt.com, en la

pestafia Acerca de nosotros.

Niimero de teléfono principal
Linea principal de fax
Linea directa de fraude con tarjetas de déhito

Tarjeta de cajero automatico/débito perdida o robada
Activar una nueva tarjeta de débito o cambiar el PIN

Arcola, Arthur, Tuscola
Dale Boyer
Presidente del Banco Comunitario

Tim Mooney
Vicepresidente de Banca de Negocios

Fredy Moreno
Vicepresidente Adjunto de Banca Comercial

Arcola
Sierra Spears
Oficial de Banca de Consumo

Arthur
Dawn Boddy
Vicepresidente Adjunto de Banca de Consumo

Tuscola
Lisa McCallister
Vicepresidente Adjunto de Banca de Consumo

Tuscola
Ariel Howard
Operaciones de depdsito

Angela Quinn
Administracion de Crédito

John Gardner
Presidente & CEO

(888) 728-1954 o (888) PBT-1954

(888) 638-5845
(800) 262-2024
(800) 472-3272
(800) 992-3808

Linea Directa
(877) 868-5561
(217) 285-1350 Celular del Banco

(877) 868-5562
(217) 827-1866 Celular del Banco

(855)211-0834
(217) 827-3356 Celular del Banco

Linea Directa
(866) 720-8653

Linea Directa
(855) 211-0836
(217) 825-3417 Celular del Banco

Linea Directa
(855) 211-0837
(217) 827-0700 Celular del Banco

Linea Directa
(866) 720-8659

(877) 868-5563

(866) 670-3455

Correo electronico
dboyer@bankpbt.com

tmooney@bankpbt.com

fmoreno@bankpbt.com

Correo electronico
sspears@bankpbt.com

Correo electronico
dboddy@bankpbt.com

Correo electronico
Imccallister@bankpbt.com

Correo electronico
ahoward@bankpbt.com

aquinn@bankpbt.com

jgardner@bankpbt.com




Su banco: Peoples Bank

Bienvenido a Peoples Bank & Trust.
Somos un banco comunitario de propiedad local fundado en 1954 en Pana, IL. Desde entonces, nuestras raices se han extendido a Altamont, Charleston,
Morrisonville, Palmyra, Springfield, Taylorville, Tower Hill, Waverly, White Hall y ahora Arcola, Arthur y Tuscola. Estamos orgullosos de nuestros servicios

y nuestras relaciones dentro de estas comunidades. Nuestras instalaciones son de vanguardia y se adaptan a las necesidades financieras individuales de
cada cliente. Nos destacamos por encima del resto debido a nuestro nivel de atencién personal y confianza entre nuestros banqueros calificados y valiosos

clientes.

Niimero de teléfono principal (888) 728-1954 o (888) PBT-1954

Linea principal de fax (888) 638-5845 | bankpbt.com

Horario de atencidon

Dias habiles

Arcola

Lunes, Martes, Jueves
Viernes

Miércoles

Arthur
Lunes a Jueves
Viernes

Tuscola
Lunes a Jueves
Viernes

Altamont
Lunes a Jueves
Viernes
Sébado

Charleston
Lunes a Jueves
Viernes
Sébado

Morrisonville

Lunes, Miércoles, Viernes
Martes y jueves

Sabado

Palmyra
Lunes a Viernes
Sébado

Servicio con cita previa

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. to 5:00 p.m.

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m. to 5:00 p.m.

8:00 a.m.t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m.t0 5:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 12:00 p.m.

N/A
N/A

;

Servicio sin cita previa

8:00a.m.t0 4:00 p.m.
8:00 a.m. t0 4:00 p.m.
N/A

8:00 a.m. t0 4:00 p.m.
8:00a.m.t04:00 p.m.

8:00 a.m. t0 4:00 p.m.
8:00 a.m. t0 4:00 p.m.

9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.to 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m.to 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
N/A
9:00 a.m.t0 12:00 p.m.

N/A
N/A

Servicio de autoservicio

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 6:00 p.m.
8:00 a.m. to 5:00 p.m.

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m.t0 6:00 p.m.

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. to 6:00 p.m.

8:00 a.m.t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 6:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m.t0 6:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.




Horario de atencidon

Dias habiles

Pana

Lunes a Jueves
Viernes
Sébado

Springfield
Lunes a Jueves
Viernes
Sébado

Taylorville
Lunes a Jueves
Viernes
Sébado

Tower Hill
Lunes a Viernes
Sébado

Waverly
Lunes a Jueves
Viernes
Séabado

White Hall
Lunes a Jueves
Viernes
Séabado

Su banco: Peoples Bank

Servicio con cita previa

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
9:00a.m. t0 12:00 p.m.

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m.t0 5:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

N/A
N/A

8:00 a.m.t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

8:00 a.m.t05:00 p.m.
8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
9:00a.m.t0 12:00 p.m.

Servicio sin cita previa

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m.t0 12:00 p.m.

N/A
N/A

9:00 a.m.t0 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.to 12:00 p.m.

9:00 a.m. t0 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

Servicio de autoservicio

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 6:00 p.m.
9:00a.m. to 12:00 p.m.

8:00 a.m. to 5:00 p.m.
8:00 a.m.t0 6:00 p.m.
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

8:00 a.m. t0 5:00 p.m.
8:00 a.m.t0 6:00 p.m.
9:00a.m.t0 12:00 p.m.

9:00 a.m. to 3:00 p.m.
9:00 a.m.to 12:00 p.m.

8:00 a.m.t05:00 p.m.
8:00 a.m. t0 6:00 p.m.
9:00 a.m.to 12:00 p.m.

8:00 a.m.t0 5:00 p.m.
8:00 a.m. t0 6:00 p.m.
9:00 a.m. t0 12:00 p.m.




Banqueros de su empresa

Dale Boyer

Presidente del Banco Comunitario

Dale se unié a Arcola First Bank como presidente y director ejecutivo hace casi 13 afios y ha sido banquero
comunitario durante 20 afios. Actualmente se desempefia como presidente de la Camara de Comercio y
Desarrollo Econémico de Tuscola y también es miembro de la junta directiva de Desarrollo Econdmico y
Comunitario de Arcola. También es miembro de la Junta Directiva de Sarah Bush Lincoln Health Systems y es
fideicomisario de la Fundacién Arcola. Cuando no esta en el Banco, Dale probablemente esté entrenando en
un diamante en algtn lugar, ya que ha entrenado béishol y softbol durante méas de 20 afios. Dale se gradud
de la Universidad de Evansville, asi como de la prestigiosa Stonier Graduate School of Banking. Ely su esposa,
Amy, tienen 3 hijos activos y han llamado a Tuscola su hogar desde el 2005.

Tim Mooney

Vicepresidente de Banca de Empresas

Tim tiene mas de 8 afios de experiencia bancaria en Arcola First Bank, pero ha dedicado toda su carrera
al servicio al cliente y al servicio de Tuscola y el condado de Douglas. Durante 26 afios, Tim administrd y
supervis6 las operaciones de Tim Mooney Ford en Tuscola, donde construyé un impresionante curriculum
de servicio comunitario y un negocio respetado. Se ha desempefiado en el Distrito Escolar de Tuscola como
Vicepresidente de la Junta y fue miembro de la junta del programa de directores ejecutivos del condado
de Douglas, la Cdmara de Comercio de Tuscola, el Centro de Salud Sarah Bush Lincoln y el Club Rotario de
Tuscola. Tim tiene un profundo conocimiento de las necesidades de los clientes comerciales del banco y los
ayuda a lograr sus objetivos. Se gradud de la Universidad de Northwood, en Midland, Michigan.

Fredy Moreno

AVP Banca Comercial

Fredy tiene casi una década de experiencia en la banca, trabajando como oficial de préstamos
minoristas, oficial de préstamos hipotecarios y cajero. Vive en Arcola y participa activamente en
varias organizaciones comunitarias. Fredy es el fundador y presidente de Arcola FC y actualmente se
desempefia como presidente y director de fiitbol de Arcola Rec. Ademas, es miembro de la Junta de
Apelaciones de Zonificacién y Comision de Planificacion de Arcola y del Club Rotario Arcola Sunrise.
Con fluidez en espafiol e inglés, Fredy ve sus habilidades lingiiisticas como un activo valioso en sus
funciones bancarias y comunitarias.

Angela Quinn Ariel Howard Bonnie Gerkin Dylan Kleiss Graciela Leal-Ruiz

Administracionde  Depdsito Servicio al cliente  Servicio al cliente  Cajero
Crédito Operaciones Representante Representante

‘;




Sus banqueros de consumo

Sierra Spears,

Oficial de Banca de Consumo—Arcola

Sierra tiene més de 5 afios de experiencia bancaria, incluido su Ultimo afio con Arcola First Bank.
Desempefia varios roles clave dentro del banco, incluida la capacitacion y el desarrollo de nuevos
cajeros, la asistencia a los clientes con las actividades diarias de la cuenta y el trabajo en estrecha
colaboracidn para satisfacer diversas necesidades de los clientes. Ella y su esposo tienen un hijo, Luca,
y esperan otro hijo en septiembre de 2024. Sierra también fue Miss Arcola en 2016.

Dawn Boddy

AVP Banca de Consumo—Arthur

Dawn comenzd su carrera bancaria en 2003 y ha estado en Arcola First Bank durante los dltimos 12
afios. Responsable de supervisar las operaciones de Arthur Branch, trabaja en estrecha colaboracién
con los clientes para garantizar que sus cuentas se administren con el mds alto nivel de servicio y
profesionalismo. Dawn esté involucrada en varias organizaciones comunitarias, incluyendo Simply
Arthur, donde se desempefia como secretaria de lajunta, y el Arthur Women's Club, donde es miembro
de lajunta. Dawn y su familia viven en la zona rural de Lovington.

Lisa McCallister

AVP Banca de Consumo—Tuscola

Lisa tiene mds de 40 afios de experiencia bancaria, incluyendo roles como gerente de sucursal,
supervisora, administracién de préstamos, operaciones bancarias y oficial de BSA. Si bien se
enorgullece de su capacidad para ayudar a los clientes con todo tipo de preguntas y necesidades
bancarias, la amplia experiencia de Lisa también la convierte en una valiosa mentora y punto de
referencia para que aprendan tanto los empleados bancarios experimentados como los mas nuevos.
También estad muy involucrada en la comunidad de Tuscola, participando en el Tuscola Moose Lodge,
donde ha ocupado todos los puestos de oficial, y en el Club Kiwanis de Tuscola.

Su equipo bancario

Haley Logan Karri Stutzman Michael Guana Rachel Lewis Teresa Stanberry
Servicio al cliente  Cajero Cajero Cajero Cajero
Representante




ll Sus cuentas de consumidor

Debido a que su cuenta de cheques es la cuenta que probablemente mas utiliza, hemos tratado de hacer que la transferencia

10

sea lo mas simple posible.

Encontrara que Peoples Bank & Trust tiene varias opciones de cheques para
el consumidor que satisfacen las necesidades de la mayoria de las personas

y familias. Si descubres que otra cuenta seria una mejor opcién, ponte en
contacto con nosotros después del 20 de mayo de 2024, fecha de fusion, y
estaremos encantados de cambiar a una cuenta que funcione para ti. Nuestro
objetivo es continuar brindandole el mejor servicio al cliente y productos
posibles en el drea.

Nuestro lema, "Ponemos a las personas primero" significa que nuestro enfoque
estd en usted. Como cliente de Peoples Bank & Trust, puede confiar en que
estamos protegiendo sus intereses financieros para que pueda realizar sus
actividades diarias.

Peoples Bank & Trust se asegurara de que usted tenga las herramientas
para realizar operaciones bancarias de la manera que desee. Los servicios
adicionales estan disponibles con todas nuestras cuentas de cheques
personales. Cuando se trata de servicios bancarios, Peoples Bank & Trust
ofrece todas las comodidades que se ofrecen en instituciones més grandes.
Esto se debe a que desarrollamos productos y servicios pensando en usted.

Los Servicios de Valor Agregado disponibles con nuestras cuentas de
consumidor incluyen:
® Banca en linea gratuita
© Pago y presentacion de facturas gratis
 |[magenes gratuitas de cheques en linea (anverso y reverso)
e Estados de cuenta electrnicos gratuitos
* Tarjeta de débito VISA gratuita
© Proteccidn gratuita de la actividad de la tarjeta de débito
© Banca Mdvil y Depdsito Mdvil Gratis
e Transacciones gratuitas en cajeros automaticos en nuestros cajeros
automaticos y en todos los cajeros automaticos de AlphaLink Alliance
* Depdsito directo gratuito y deducciones de pago automético
o Servicios notariales gratuitos para titulares de cuentas
© Recompensas gratuitas de ahorro por gasto
 Programas gratuitos de redondeo de ahorros por gastos
o Sorteos gratuitos en nuestras sucursales durante todo el afio
 Niimeros de teléfono directos a Banca de Consumo y Negocios
e Personal profesional, conocedor y amable dedicado a satisfacer sus
necesidades bancarias

Otros servicios ofrecidos:
o Tarjetas de crédito VISA para consumidores, universidades/adultos
jovenes y empresas
e Tarjeta de crédito VISA asegurada para construir/restaurar crédito
® Asesoria de Inversiones
© Garantia de firma Medallion del titular de la cuenta

La nueva funcion Bounce Protection se proporciona automaticamente
con cada cuenta de cheques.

La proteccidn contra rebotes es un privilegio de sobregiro que no requiere
ninguna accién de su parte. No tienes que firmar nada. Su limite de proteccion
contra rebotes se asigna automéaticamente de acuerdo con su tipo de cuenta.
Para obtener mds informacién sobre esta proteccion contra rebotes, pdngase

Member
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en contacto con nosotros después del 20 de mayo de 2024, fecha de fusion.

Si estd interesado en alguno de estos servicios, comuniquese directamente con
un banquero del consumidor al (888) 728-1954 después del 20 de mayo de
2024, la fecha de la fusién.

No se requiere ninguna accion

Sitiene seguro social, pensién, némina, etc., depositado directamente en su
cuenta corriente, de ahorros o del mercado monetario, su depdsito se recibirdy
acreditara en su cuenta como en el pasado.

Cronograma de la tarjeta de débito

Su nueva tarjeta de débito VISA se le enviard a mediados de mayo. Se
colocara una pegatina en esta tarjeta que incluira el niimero de
teléfono al que llamar para activar su tarjeta y seleccionar su PIN.
Este niimero es (800) 992-3808. Puede completar esta accién
inmediatamente después de recibir su tarjeta de déhito.

Dehe comenzar a usar su nueva tarjeta de déhito VISA de Peoples
Bank & Trust después de las 8 a.m. del lunes 20 de mayo de 2024.
Deje de usar su tarjeta de débito VISA de Arcola First Bank después de las
8 a.m. del lunes 20 de mayo de 2024.

Es posible que se requiera una accion

Si tiene pagos recurrentes vinculados a su tarjeta de débito VISA (como
facturas de servicios publicos, pagos con tarjeta de crédito, etc.),
proporcione a los emisores de facturas su nuevo niimero de cuenta de
tarjeta de débito VISA.

Cronologia de la banca en linea

La banca en linea con pago de facturas y presentacidn de facturas estara
disponible para usted a partir del lunes 20 de mayo de 2024. Su nombre
de usuario actual seguird siendo el mismo y su contrasefia temporal serdn
los Ultimos cuatro digitos de su nimero de seguro social. Cuando inicie
sesion por primera vez, se le pedird que seleccione una nueva contrasefia
y que establezca una capa adicional de proteccidn llamada autenticacién
multifactor. Esto le permite acceder a su cuenta solo a través de
computadoras confiables.

Incoming Wire Transfers

Transferencias electrénicas entrantes

Nombre del banco receptor: TIB
ABA#111010170

Nombre del banco beneficiario: ~ Peoples Bank & Trust
200S. Locust
Pana, IL 62557

ABA #071122535

Nombre del cliente
Numero de cuenta de cliente

Crédito a:

Cheques

Podr4 continuar usando sus cheques y depdsitos actuales después de la fusién.
Cuando realice su proximo pedido de cheque a través de Peoples Bank & Trust,
héaganos saber si necesita cambiar alguna informacién. Si realiza su préximo

CONTINUA A LA PAGINA SIGUIENTE
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Su guia para la cuenta
de cheques del consumidor

Si su cuenta es para fines de consumo, esta es la tabla que utilizara.

Cuentas de cheques y cuentas NOW

Producto de Arcola Peoples Bank & Cargo mensual por ... Mas cargo ..Sielsaldocae | ™ LB D ... Y cobrar por articulos
. .. . . . para el estado de
First Bank Trust Producto servicio de ... adicional por debajo de ... . . de...
cuenta electrénico

Cuenta de Cheques de Cuenta de cheques Value $0.94 $276 $100 $0.94 Més de 0.24 articulos 2 $100
Conveniencia
Cuenta de cheques para , ,

. Cuenta de cheques Value $0.94 $2.76 $100 $0.94 Més de 0.24 articulos a $100
estudiantes
Cuenta de cheques de Cuenta de cheques Value $0.94 $2.76 $100 $0.94 Més de 0.24 articulos a $100
recompensas

Cuenta Corriente Regular (en
poder de un depositante "Personal” Cuenta de cheques Value $0.94 $2.76 $100 $0.94 Mas de 0.24 articulos a $100
sin Andlisis de Cuenta)

Cuenta de Cheques para

Cuenta de cheques Value $0.94 $2.76 $100 $0.94 Mas de 0.24 articulos a $100
Personas Mayores
Cuenta NOW escalonada C”e'i‘;:e‘:fgg:teeques $0.94 $1043 $2,500 $0.94 Més de 0.24 articulos a $100
Cuenta NOW Cuenta de cheques $0.94 $10.43 $2,500 $0.94 Ms de 0.24 articulos a $100
inteligente
Cuenta regular de NOW C”e'i‘;:e‘:fgg:teeques $0.94 $10.43 $2,500 $0.94 Més de 0,24 articulos a $100

Nos comprometemos a hacer que la fusidn sea lo més fluida posible y hemos asignado su cuenta a nuestro producto que més se parece a su cuenta. El tipo de cuenta que tiene actualmente se puede
encontrar en su estado de cuenta bancario periddico.

pedido a través de otra compafiia, debera proporcionar a esa compafiia su
ntimero de cuentay el niimero de transito de ruta de Peoples Bank & Trust,
071122535. Puede solicitar cheques seleccionando el enlace Solicitar
cheques personales en nuestro sitio web: bankpbt.com/helpful-links.

Cerrar una cuenta
Si cierra su cuenta antes de que se acrediten los intereses acumulados, no
recibird los intereses acumulados.

Para mas informacion
Hemos incluido un cuadro de nuestras cuentas corrientes en la siguiente

pagina. Si desea recibir mas informacidn sobre estas cuentas, comuniquese
con nosotros al nimero gratuito (888) 728-1954.



Jl Sus cuentas de ahorros y del
mercado monetario

Las cuentas de ahorro le ofrecen una excelente manera de ahorrar para emergencias, vacaciones y otras compras futuras.
Los banqueros de consumo de Peoples Bank & Trust ayudan a desarrollar un plan para el futuro, no solo para hoy.

No se requiere ninguna accion

Si tiene seguro social, pension, némina, etc., depositados directamente en
su cuenta corriente, de ahorros o del mercado monetario. Su depdsito sera
recibido y acreditado en su cuenta como en el pasado.

Cronograma de la tarjeta de débito

Su nueva tarjeta de débito VISA se le enviaré a mediados de mayo. Se
colocara una pegatina en esta tarjeta que incluira el nimero de
teléfono al que llamar para activar su tarjeta y seleccionar su PIN.
Este niimero es (800) 992-3808. Puede completar esta accion
inmediatamente después de recibir su tarjeta de déhito.

Dehe comenzar a usar su nueva tarjeta de déhito VISA de Peoples
Bank & Trust después de las 8 a.m. del lunes 20 de mayo de 2024.
Deje de usar su tarjeta de débito VISA de Arcola First Bank después de las
8 a.m. del lunes 20 de mayo de 2024.

Es posible que se requiera una accion

Si tiene pagos recurrentes vinculados a su tarjeta de débito VISA (como
facturas de servicios publicos, pagos con tarjeta de crédito, etc.),
proporcione a los emisores de facturas su nuevo niimero de cuenta de
tarjeta de débito VISA.

Cronologia de la banca en linea

La banca en linea con pago de facturas y envio de facturas estara
disponible para usted a partir del lunes 20 de mayo de 2024. Su nombre
de usuario actual seguiré siendo el mismo y su contrasefia temporal seran
los dltimos cuatro digitos de su ndmero de seguro social. Cuando inicie
sesion por primera vez, se le pedird que seleccione una nueva contrasefia
y configure una capa adicional de proteccion llamada autenticacion
multifactor. Esto le permite acceder a su cuenta solo a través de
computadoras confiables.

Cerrar una cuenta
Si cierra su cuenta antes de que se acrediten los intereses acumulados, no
recibiré los intereses acumulados.

Member
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Comprobantes de depésito y retiro
Seguird utilizando sus comprobantes de depdsito y retiro actuales.

Cheques del mercado monetario

Continuara usando sus cheques y comprobantes de depdsito actuales.

Su ndmero de cuenta seguird siendo el mismo. Cuando realice su préximo
pedido a través de su sucursal, haganos saber si es necesario realizar algtin
cambio. Si realiza su préximo pedido a través de otra compafiia, debera
proporcionarles el niimero de ruta de Peoples Bank & Trust, 071122535.
Puede solicitar cheques seleccionando el enlace Solicitar cheques
personales en nuestro sitio web: bankpbt.com/helpful-links.

La Cuenta Legacy Christmas Club se convertira en la Cuenta de
Ahorros Target

Los cheques de la Cuenta Final del Club de Navidad Legacy se distribuiran
en octubre de 2024. En ese momento, su cuenta Legacy Christmas Club
cambiard a su cuenta Target Savings. Este producto le permite decidir
cuanto ahorra, con qué frecuencia ahorra y cuando retira el dinero,
mientras recibe una tasa de interés mas alta. Muchos de nuestros clientes
utilizan esta cuenta para ahorrar para Navidad, un aniversario especial,
impuestos inmobiliarios, vacaciones de ensuefio o el pago inicial de su
primera casa... solo por nombrar algunos.

Declaraciones convenientes

Su estado de cuenta se emitira trimestralmente en marzo, junio,
septiembre y diciembre para su cuenta de ahorros. Si se realizan
transacciones electronicas, recibird un estado de cuenta en el mes en

que las transacciones se registren en su cuenta. Si su estado de cuenta

es actualmente un estado de cuenta combinado (que incluye informacién
para mas de una cuenta), recibird un estado de cuenta separado para cada
cuenta en el futuro.




Su Guia de Cuentas de Ahorros B
y del Mercado Monetario

Mercado monetario y cuentas de ahorro

... Menos crédito

Producto de Arcola First Peoples Bank & Cargo mensual por ... Mds cargo ... Si el saldo cae por ... Y cobrar por
.. . . . para el estado de ;
Bank Trust Producto servicio de ... adicional debajo de ... . . articulos de ...
cuenta electronico
$6.49 por retiro
Cuenta Premier Money Dinero heredado Més de 6y $1.00
Market Cuenta de mercado $0.34 14 $2,500 $0.94 por articulo de crédito
superior a 44
3 $6.49 per withdrawal
Cuentta c!el mertl:adod Cuenta hl;llte (tieI.Mercado $0.94 $1143 $2,500 $0.94 over 6 and $1.00
monetario escalonada onetario per credit tem over 44
. $6.49 per withdrawal
:nuentta qel Mercado Cuenta lslllte Ei[eI.Mercado $0.94 $1143 $2.500 $0.94 over 6.and $1.00
onetario onetario per credit item over 44
$6.49 per withdrawal
Cuenta de Ahorros Regular | Cuenta de ahorros Target $0.94 $2.00 $200 $0.94 over 6 and $1.00
per credit item over 44
$6.49 per withdrawal
g”e“ta de Ahorros de Cuenta de ahorros Target $0.94 $2.00 $200 $0.94 over 6 and $1.00
ecompensas o
per credit item over 44
$6.49 per withdrawal
Cuenlta d: i Cuenta de ahorros Target $0.94 $2.00 $200 $0.94 over 6 and $1.00
taila per credit item over 44
” $6.49 per withdrawal
g.uetnta de Ahorros Student Bloques K; construccion WA NA WA WA over 6 and $1.00
Irs 0rros per credit item over 44
] $6.49 per withdrawal
Cuenta del Club de Navidad Navidad heredaa N/A N/A N/A N/A over 6 and $1.00

Cuenta del Club

per credit item over 44

Nos comprometemos a hacer que la fusion sea lo mas fluida posible y hemos asignado su cuenta a nuestro producto que mas se parece a su cuenta. El tipo de cuenta que tiene actualmente se puede
encontrar en su estado de cuenta bancario periddico.




Jl Sus Certificados de Depdsito
y Planes de Jubilacion Individuales

Generar riqueza con un CD o IRA asegurado por la FDIC es una excelente manera de invertir en su futuro. Ya sea que se
enfrente a la jubilacion o simplemente busque una manera de aumentar el valor de su cuenta de ahorros. En Peoples
Bank & Trust, esperamos trabajar con usted para lograr sus sueiios.

Certificados de depdsito e IRA actuales Puede canjear el certificado de depdsito antes del vencimiento sin penalizacién

Los términos actuales, los rendimientos porcentuales anuales y las si el retiro anticipado se debe a la muerte del depositante o a la declaracién del

condiciones de sus certificados de depdsito e IRA seguiran siendo los depositante como mentalmente incompetente.

mismos hasta el vencimiento. Cierre de su cuenta

Periodos de gracia Si cierra su cuenta antes de que se acrediten los intereses, no recibird los

Al vencimiento, tiene 10 dias para cambiar los términos o retirar dinero de su intereses acumulados.

CD o IRA. Los intereses no se pagan durante el periodo de gracia, a menos que Informes del IRS de fin de afio

Serenueven. Los formularios 1099-R del IRS se envian por correo en enero. Si el

Penalizaciones por retiro anticipado interés combinado pagado es inferior a $10, no se enviard por correo un

En la primera fecha de renovacién después del 20 de mayo de 2024, la fecha de formulario 1099-R.

fusidn, se impondran nuevas penalizaciones por retiros ANTES del vencimiento. Es posible que se requiera una accion

Si su cuenta tiene una fecha de vencimiento original de: El mimero de cuenta de su CD o IRA cambiara. Si tiene depdsitos o retiros
© 12 meses 0 menos, la penalizacién por retiro anticipado serd el monto autométicos enun CD o IRA, es posible que deba corregir la informacion de la

total de los intereses del plazo. cuenta registrada.

e A partir de 12 meses, la penalizacion por retiro anticipado seré la pérdida
de 12 meses de intereses.

Certificado De Depésito O Plazo De Cuenta En el momento de la renovacion, su CD
De Jubilacion Individual o IRA se transferira a
7-31 dias (no se ofrecen IRA) 30 dias
90 dias (no se ofrecen IRA) 90 day
182 dias (6 meses) 182 day
7 meses 12 meses
8 meses 12 meses
9 meses 12 meses
12 meses 12 meses
14 meses 18 meses
16 meses 18 meses
18 meses 18 meses
21 meses 24 meses
23 meses 24 meses
24 meses 24 meses
30 meses 30 meses
36 meses 36 meses
42 meses 48 meses
48 meses 48 meses
60 meses 60 meses

1 I\F’IBHIIOE No se realizarén cambios en su tasa de interés, plazo o método de pago actual hasta después de la primera fecha de renovacion después de la fusidn.

; I



1111}

Tu guia de préstamos personales

Continiie enviando por correo sus pagos con cheque a la ubicacion actual de su banco.
Después de la fusidn, podrd llamar directamente a su Consumer Banker. jObtenga su tarjeta de presentacién con el nimero de teléfono y coldquela en su

marcacién rapida para un acceso réapido y facil en cualquier momento!

Banca relacional

En Peoples Bank & Trust, los clientes tienen un banquero de consumo que los
conoce y trabaja para brindar servicios financieros para alcanzar sus metas
financieras. Su banquero de consumo es su tnica fuente para las necesidades
financieras de la vida, desde cheques hasta préstamos de consumo, desde
cuentas de jubilacidn hasta préstamos hipotecarios, y todo lo demas. Realice
operaciones bancarias con Peoples Bank and Trust para que pueda pasar su
tiempo viviendo su vida, no explicandola.

Préstamos de Consumo

Los términos y condiciones de su préstamo actual no cambiaran. Los pagos
autométicos transferidos desde su cuenta actual de Arcola First Bank
continuardn segun lo establecido antes de la fusién. Los ndmeros de préstamos
cambiaran. Los pagos automaticos transferidos desde una cuenta que no

se mantiene en Arcola First Bank deben actualizarse para reflejar su nuevo
nimero de préstamo.

Productos de Préstamos al Consumidor Disponibles
e Linea de crédito con garantia hipotecaria. Esta linea de crédito personal
estd adjunta a su cuenta de cheques y proporciona acceso automético a
dinero extra cuando lo necesite. Los pagos se deducen automaticamente
de su cuenta. Sujeto a aprobacion de crédito.

e Préstamos al Consumo Popular. This personal line of credit is attached
to your checking account and provides automatic access to extra cash
when you need it. Payments are automatically deducted from your
account. Subject to credit approval.

e Peoples Consumer Loans. Estos productos tradicionales de préstamos
al consumo estan disponibles para todas sus necesidades. Ya sea que
se trate de un vehiculo nuevo o de mejoras en el hogar, lo hacemos
facil. Revisaremos sus necesidades financieras y le proporcionaremos
opciones de préstamo faciles y convenientes. Estos son algunos de
los beneficios que recibira: asistencia con nuestro sencillo proceso de
solicitud, tarifas y cargos competitivos, servicio rapido y cortés, cheques
autométicos y deducciones de ahorros, e intereses simples. Sujeto a
aprobacion de crédito.

Venga o llame para programar una cita para ver cuanto dinero podemos ahorrarle.

Préstamos Hipotecarios

Los términos y condiciones de su hipoteca actual no cambiaran. Los pagos
automdticos transferidos desde su cuenta actual de Arcola First Bank
continuaran segun lo establecido antes de la fusién. Los niimeros de
préstamos cambiaran. Los pagos automaticos transferidos desde una cuenta
que no esté en Arcola First Bank deben actualizarse para reflejar su nuevo
nuimero de préstamo

Productos de préstamos hipotecarios disponibles
Ofrecemos una variedad de opciones de hipotecas residenciales para satisfacer
sus necesidades financieras:
® Hipotecas Fannie Mae (FNMA) a tasa de interés fija a tasas de interés
atractivas para largos plazos.

e Los préstamos hipotecarios de cartera de tasa ajustable son perfectos
para aquellos que, por cualquier motivo, no desean el préstamo FNMA
de tasafija

e Préstamos de construccidn para la construccion de una nueva vivienda.

e Préstamos hipotecarios a tasa fija a largo plazo del Departamento de
Desarrollo Rural del USDA para proporcionar financiamiento con poco o
ningun pago inicial, sujeto a ciertas restricciones de ingresos.

© Programa Downpayment Plus es un programa a través del Banco Federal
de Préstamos Hipotecarios que brinda asistencia para el pago inicial a
familias de ingresos bajos y moderados.

Es posible que se requiera una accion

Los pagos autométicos transferidos desde su cuenta actual de Arcola First
Bank continuarén segtin lo establecido antes de la fusion. Los niimeros de
préstamos cambiaran. Los pagos automaticos transferidos desde una cuenta
que no se mantiene en Arcola First Bank deben actualizarse para reflejar su
nuevo niimero de préstamo.

Si estd interesado en alguno de estos servicios, comuniquese con un banquero

de consumo después del 20 de mayo de 2024, la fecha de fusion.
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El Centro de Inversiones

Ubicado en Peoples Bank & Trust.

Cada inversor tiene diferentes objetivos financieros, horizontes temporales y tolerancias al riesgo, por lo que nos
centramos en desarrollar un plan de inversion tan individual como usted.

Juntos podemos ayudarlo a establecer y alcanzar sus metas financieras mientras nos esforzamos por brindarle una sensacién de confianza, seguridad

y tranquilidad

El Centro de Inversiones ofrece:
e Servicios de Asesoria
e Planificacidn de la jubilacién
e Ahorros para la educacion
e Planificacién Patrimonial
e Administracidn de Fideicomisos
e Construccion y Revision de Portafolio

e Acceso a la cuenta en linea y negociacidn de acciones
® Bonos

 Fondos Mutuos

e Anualidades

e Seguro de vida

Cesar (Jay) Sison Jr

Asesor Financiero
y Gerente de Sucursal

(866) 670-3452

Los valores, los productos de seguros, la planificacidn financiera y los servicios de gestion de inversiones se ofrecen a través de Wintrust Investments, LLC
(miembro de FINRA/SIPC), fundada en 1931. Los productos de inversién, como acciones, bonos y fondos mutuos, no estén asegurados por la FDIC ni por
ninguna agencia del gobierno federal, no estan garantizados por un banco ni son un depésito bancario, y pueden perder valor.




Su guia para la banca comercial

En Peoples Bank & Trust estamos especialmente orgullosos de nuestra experiencia y desempeiio agricola y empresarial.

Como prestamista agricola principal del centro de lllinois, servimos a 14
condados en la seccion media de lllinois, desde Decatur hasta Effingham y
desde White Hall hasta Arcola. Nuestro equipo de 14 banqueros tiene casi
300 afios de experiencia en préstamos comerciales y agricolas. Somos un
prestamista preferido, exprés y exprés de exportacién de la Administracidn
de Pequefias Empresas de EE. UU. (SBA). La Oficina del Distrito de lllinois de
la SBA nombrd a nuestro banco como su Prestamista Rural del Afio el afio
pasado. El premio reconoce nuestra gran dedicacién a trabajar con empresas
rurales para ayudar a las oportunidades econémicas y la calidad de vida

de las comunidades a través de SBA Express, SBA 7(a) y otras opciones de
préstamos. Somos uno de los prestamistas mas activos del Departamento de
Agricultura, Desarrollo Rural, Programas de Negocios, Negocios e Industria
(B&l) de los Estados Unidos en lllinois. En 2021, logramos una clasificacion
nacional como uno de los 12 principales prestamistas de B&I en los Estados
Unidos. Para préstamos agricolas, somos un prestamista preferido para el
Departamento de Agricultura de EE. UU., Agencia de Servicios Agricolas (FSA)
para cada programa de préstamos agricolas garantizados por la FSA.

Los banqueros comerciales de nuestro banco son profesionales dedicados que
pueden ayudarlo con una amplia gama de necesidades bancarias, brindando
soluciones personalizadas adaptadas a sus objetivos comerciales y requisitos
financieros. Estamos aqui para ayudar a poner su negocio en primer lugar.

Después de la fusion, podra llamar directamente a su banquero comercial.
Obtenga su tarjeta de presentacion con el nimero de teléfono y coldquela en su
marcacion rapida para un acceso rapido y facil en cualquier momento.

Banca relacional

En Peoples Bank & Trust, los clientes comerciales y agricolas tienen un
banquero comercial que entiende su negocio y trabaja para brindar servicios
financieros para cumplir con sus metas financieras. Su banquero comercial
es su Unica fuente para todas sus necesidades financieras, desde la
administracidn de efectivo hasta las lineas de crédito, desde hipotecas hasta
préstamos para equipos y todo lo demads. Realice operaciones bancarias con
Peoples Bank & Trust para que pueda dedicar su tiempo a administrar su
negocio, no a explicarlo.

Depésitos y Gestion de Efectivo

Peoples Bank & Trust tiene varias cuentas bancarias comerciales, cada una
con sus propios beneficios especiales. Nos comprometemos a hacer que la
transferencia sea lo mas fluida posible y hemos asignado su cuenta a nuestro
producto que mds se parece a su cuenta. Si descubres que otra cuenta seria
una mejor opcion, ponte en contacto con nosotros después del 20 de mayo de
2024, la fecha de fusidn, y estaremos encantados de cambiar a una cuenta que
funcione mejor para ti. Nuestro objetivo es siempre proporcionarle los mejores
productos y servicios posibles para satisfacer sus necesidades.

Prestacion

Peoples Bank & Trust tiene una sélida experiencia en préstamos comerciales y
agricolas. Los términos y condiciones de sus préstamos comerciales existentes
no cambiaran. Contintie enviando todos los pagos por correo a la ubicacién de
su banco. Ofrecemos los siguientes programas de préstamos comerciales:

e Préstamos Operativos Comerciales y Agricolas

e Préstamos de Activos de Capital Comercial y Agricola
e Préstamos de arrendamiento comercial y agricola

e Préstamos Inmobiliarios Comerciales y Agricolas

e Préstamos inmobiliarios de alquiler residencial

Programas Especiales de Préstamos

e Préstamos garantizados y préstamos conjuntos de la Agencia de
Servicios Agricolas del USDA

e Préstamos garantizados por el Departamento de Agricultura de los
Estados Unidos (USDA, por sus siglas en inglés), Negocios de Desarrollo
Rural e Industria

e Préstamos de depdsito vinculados al estado de lllinois

e Préstamos garantizados por la Agencia Federal para el Desarrollo de la
Pequefia Empresa (SBA, por sus siglas en inglés)

e Préstamos Garantizados para Jévenes Agricultores Principiantes del
Estado de lllinois

© Bonos de Ingresos Industriales

Transferencias electrénicas entrantes

A partir de la fecha de la transferencia, deberd comunicar las nuevas
instrucciones de transferencia bancaria de Peoples Bank & Trust a las partes
que envien transferencias electrénicas a su cuenta.

Nombre del banco receptor: TIB
ABA#111010170

Peoples Bank & Trust
200S. Locust

Pana, IL 62557
ABA#071122535

Nombre del cliente
Numero de cuenta de cliente

Nombre del banco beneficiario:

Crédito a:

Cheques

Podra continuar usando sus cheques y comprobantes de depésito actuales
después de la fusién. Cuando realice su proximo pedido de cheque a través de
Peoples Bank & Trust, hdganos saber si necesita cambiar alguna informacion.
Si realiza su préximo pedido a través de otra compaiiia, deberd proporcionar a
esa compafiia su nimero de cuenta y el nimero de transito de ruta de Peoples
Bank & Trust, 071122535. Puede solicitar cheques seleccionando el enlace
Solicitar cheques comerciales en nuestro sitio web: bankpbt.com/helpful-links.

Es posible que se requiera una accion

Los pagos autométicos transferidos desde su cuenta actual de Arcola First
Bank continuardn segtin lo establecido antes de la fusién. Los niimeros de
préstamos cambiaran. Los pagos automaticos transferidos desde una cuenta
que no se mantiene en Arcola First Bank deben actualizarse para reflejar su
nuevo niimero de préstamo.

Para mas informacion

Hemos incluido un cuadro muy facil de leer de nuestras cuentas corrientes en
las siguientes paginas. Si desea recibir mas informacidn sobre estas cuentas,
comuniquese con nosotros al niimero gratuito (888) 728-1954.
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|l Su guia para la banca municipal

En Peoples Bank & Trust entendemos las necesidades bancarias tinicas de los municipios. Hemos desarrollado productos

y servicios teniendo en cuenta sus necesidades especiales.

Trabaja con un banco que te entienda. Los municipios son organizaciones
Unicas con la responsabilidad de alcanzar los objetivos piblicos sin

dejar de ser fiscalmente prudentes. A partir de nuestra larga historia
trabajando con nuestros clientes municipales, apreciamos el papel vital
que desempefian en nuestras comunidades. Entendemos la importancia de
proporcionar tasas de interés competitivas y servicios bancarios de calidad
sin cargos directos.

Nuestras comunidades son importantes. Vivimos en nuestras comunidades
e invertimos en nuestras comunidades, al igual que usted. Los fondos
depositados en Peoples Bank & Trust permanecen en nuestras
comunidades, no en Chicago o fuera del estado.

Beneficiese de soluciones bancarias de alta calidad. Como socios
bancarios conocedores y experimentados, lo ayudaremos a administrar
sus tareas diarias mientras le brindamos soluciones de servicio electrdnico
superiores, como banca comercial en linea, ACH Manager y Positive Pay.

Después de la fusién, podrd llamar directamente a su banquero. Obtenga
su tarjeta de presentacidn con el nimero de teléfono y coldquela en su
marcacién rapida para un acceso réapido y facil en cualquier momento.

Banca relacional

En Peoples Bank & Trust, los clientes tienen un banquero que los

conoce y trabaja para brindar servicios financieros para alcanzar sus
metas financieras. Su banquero es su lnica fuente para las necesidades
financieras de la vida, desde cheques hasta préstamos al consumidor,
desde cuentas de jubilacidn hasta préstamos hipotecarios, y todo lo
demas. Realice operaciones bancarias con Peoples Bank and Trust para
que pueda dedicar su tiempo a administrar su comunidad, no a explicarla.

Depdsitos y Gestion de Efectivo

Peoples Bank & Trust tiene varias cuentas bancarias municipales, cada
una con sus propios beneficios especiales. Nos comprometemos a hacer
que la fusion sea lo més fluida posible y hemos asignado su cuenta a
nuestro producto que mas se parece a su cuenta. Si descubres que otra
cuenta seria una mejor opcidn, ponte en contacto con nosotros después
del 20 de mayo de 2024, fecha de fusién, y estaremos encantados de
cambiar a una cuenta que funcione mejor para ti. Nuestro objetivo es
siempre proporcionarle los mejores productos y servicios posibles para
satisfacer sus necesidades.
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Prestacion

Peoples Bank & Trust se compromete a satisfacer las necesidades
crediticias de nuestras comunidades. Los términos y condiciones de sus
préstamos municipales existentes no cambiaran. Continde enviando todos
los pagos por correo a la ubicacidn de su banco. Ofrecemos los siguientes
Programas de Préstamos Municipales:

e Agentes de Compra/Fideicomisario/Pago de Bonos de Ingresos
Industriales

e Ordenes de anticipacién de impuestos y ayudas estatales

e Compra de bonos emitidos localmente

e Arrendamientos Municipaless

Incoming Wire Transfers
Nombre del banco receptor: TIB
ABA#111010170

Peoples Bank & Trust
200 S. Locust

Pana, IL 62557

ABA #071122535

Nombre del cliente
Ntmero de cuenta de cliente

Nombre del banco beneficiario:

Crédito a:

Cheques

Podré continuar usando sus cheques y comprobantes de depdsito actuales
después de la fusién. Cuando realice su préximo pedido de cheque a
través de Peoples Bank & Trust, haganos saber si necesita cambiar alguna
informacidn. Si realiza su préximo pedido a través de otra compaiiia,
deberd proporcionar a esa compafiia su niimero de cuenta y el ndmero

de transito de ruta de Peoples Bank & Trust, 071122535. Puede solicitar
cheques seleccionando el enlace Solicitar cheques comerciales en nuestro
sitio web: bankpbt.com/helpful-links.

Es posible que se requiera una accion

Los pagos automaticos transferidos desde su cuenta actual de Arcola First
Bank continuardn segtin lo establecido antes de la fusion. Los niimeros
de préstamos cambiaran. Los pagos autométicos transferidos desde una
cuenta que no se mantiene en Arcola First Bank deben actualizarse para
reflejar su nuevo nlimero de préstamo..

Para mas informacion

Hemos incluido un cuadro muy fécil de leer de nuestras cuentas corrientes
en las siguientes paginas. Si desea recibir mas informacién sobre estas
cuentas, comuniquese con nosotros al niimero gratuito (888) 728-1954.




Su Guia de Cuentas Corrientes §
Comerciales y Municipales

Si eres una empresa o un municipio, esta es la tabla que utilizaras.

Cuentas de cheques comerciales y cuentas NOW

Producto de Arcola First
Bank

Pequefia EmpresaCuenta
de Cheques

Cuenta de Cheques Regular
(sin Andlisis de Cuentay no
mantenida por un depositante
"Personal")

Cuenta de barrido (ilimitada)

Cuenta de administracidn de
efectivo (no mantenida por un
depositante "corporativo")

Cuenta de barrido (no mantenida
por un depositante "corporativo")

Cuenta de cheques comercial
clasica

Cuenta de barrido (6 méx.)

Cuenta de Administracion
de Efectivo (mantenida por un
depositante "Corporativo")

Cuenta de barrido
(mantenida por un depositante
"corporativo")

Producto de Arcola First

~| Bank

i Cuenta de Cheques Regular
| (con Andlisis de Cuenta en poder de
cualquier depositante)

M Cuenta de Cheques de Anélisis
8 de Negocios

Peoples Bank &
Trust Producto

Cuenta de cheques
gratuita para empresas

Cuenta de cheques
gratuita para empresas

Cuenta Business NOW

Cuenta Business NOW

Cuenta Business NOW

Cuenta de cheques
comercial premium

Cuenta de cheques
comercial premium

Cuenta de cheques
comercial premium

Cuenta de cheques
comercial premium

Peoples Bank &
Trust Producto

Cuenta de cheques
comercial Premium
Plus

Cuenta de cheques
comercial Premium
Plus

Cargo mensual por
servicio de ...

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

Cuota de
mantenimiento
mensual de ...

$14.22

... Mas cargo
adicional ...

N/A

N/A

$15.06

$15.06

$15.06

$15.06

$15.06

$15.06

$15.06

... Mds un cargo
por articulo
(por cada articulo de
déhito o crédito, incluidos
los cheques por cuenta
nuestra o los cheques de
transito) ...

$0.10

$0.10

THEE

... Si el saldo cae
por debajo de ...

N/A

N/A

$2,500

$2,500

$2,500

$2,500

$2,500

$2,500

$2,500

... Mds un crédito
por depésito ...

$0.15

$0.15

... Menos crédito
para el estado
de cuenta
electronico ...

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

$0.94

... Menos crédito
para el estado de
cuenta electronico

$0.94

$0.94

... Y cobrar por articulos de ...

$1.17 por articulo superiora 100y
cargo por servicio de andlisis de cuenta
por saldo cobrado negativo

$1.17 por articulo superiora 100y
cargo por servicio de andlisis de cuenta
por saldo cobrado negativo

$0.78 por articulo de mas de 250

$0.78 por articulo de mas de 250

$0.78 por articulo de mas de 250

$0.78 por articulo de mas de 250

$0.78 por articulo de mas de 250

$0.78 por articulo de mas de 250

$0.78 por articulo de mas de 250

... Y los cargos y créditos de
saldo cobrados ...

mas Intereses de Saldo Cobrado Negativo [

(WSJ Prime més 37%) <y> menos Crédito de

Ganancias de Saldo Cobrado Positivo (6.257%

de la tasa UST de 90 peniques)

mas Intereses de Saldo Cobrado Negativo

(WSJ Prime més 37%) <y> menos Crédito de

Ganancias de Saldo Cobrado Positivo (6.257%

de latasa UST de 90 peniques)
W R ]
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Su guia para otros negocios
y servicios municipales

Otros servicios

Banca en linea para empresas

Al trabajar con expertos calificados en banca en linea, su perfil en linea
se puede construir segln las especificaciones tnicas de su organizacion
para garantizar que cada usuario tenga exactamente las capacidades de
visualizacion y las autoridades que requiere.

Ofrecemos una funcionalidad de Ultima generacidn que ayuda a las
empresas (grandes o pequefias) a administrar su efectivo todos los dias.
Nuestro servicio de banca en linea para empresas esta disponible para mas
de un usuario, con un administrador principal que controla los pardmetros
de seguridad y funcionalidad para su usuario final. Si estd buscando una
forma mas eficiente de administrar y automatizar néminas, pagos directos,
pagos de impuestos, pagos de facturas, cobros y mas, tenemos la mejor
solucién en linea disponible.

La banca en linea para empresas proporciona acceso simultaneo a
cuentas de miltiples entidades comerciales, servicios de pago de

facturas comerciales, conciliacion de cuentas en linea e interfaces de
transacciones de software de contabilidad. La interfaz de transacciones y
las opciones de descarga incluyen Microsoft Money, Intuit ® Quicken, Intuit
® Quick Books y CSV (Excel) Spreadsheet.

Originacion ACH

Un servicio de administracidn de efectivo que ofrecemos que le

permite a su empresa generar transacciones ACH en linea a través de

su cuenta de depdsito en nuestro banco. Este servicio puede incluir el
depésito directo de némina, el cobro de cuentas por cobrar, el pago de
impuestos estatales y federales, el pago de acreedores comerciales, la
concentracion y el desembolso de efectivo y otras entradas iniciadas por
el cliente. Efectivamente, puede originar transacciones entre cuentas

de su propiedad o de otras personas en cualquier institucién financiera
depositaria receptora.

Depdsito remoto

Una solucidn integral que incluye procesamiento de pagos electrdnicos,
informes en linea y servicios de gestion de riesgos. Este proceso captura
electrénicamente giros postales, cheques de consumo, cheques de caja
y cheques corporativos, lo que significa que no tiene que ir al banco

para realizar sus depdsitos. Esto ahorra tiempo, mejora la eficiencia y la
rentabilidad. Los cheques se cobraran mas rapido, lo que significa que se
enterard de los articulos devueltos mas rapido. Puede comprar o arrendar
el equipo necesario.

Depdsito mévil para empresas
Business Mobile ofrece a los clientes la comodidad de realizar depdsitos
sobre la marcha descargando una aplicacién facil de usar en un dispositivo
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movil. Para los clientes que no tienen la necesidad de depositar muchos
cheques cada dia, esta solucién puede ser mas rentable y reduce la
necesidad de configurar el equipo adicional necesario con el depdsito
remoto. Para otros clientes que tienen empleados que trabajan fuera de
la oficina, Business Mobile se puede emparejar con Depdsito remoto para
que los depdsitos se puedan realizar tanto dentro como fuera de la oficina
sin tener que hacer un viaje al banco.

Pago positivo

Positive Pay es una forma simple y efectiva de proteccién contra el fraude
disponible para clientes comerciales a través de la banca en linea para
empresas. Positive Pay confirma el monto, el beneficiario y la fecha contra
un archivo cargado para confirmar que un cheque presentado para el pago
estd autorizado. Si los detalles de la partida presentada no coinciden con
el registro de cheques cargados de la empresa, la partida se considera una
excepcion y solo se pagard si la empresa elige esa opcion en la Banca en
Linea para Empresas.

Barrido de efectivo asegurado (ICS)

ICS permite a los depositantes trabajar directamente con un solo banco
para acceder a un seguro multimillonario de la FDIC y ganar intereses mas
alla de la tasa de depdsito actual de PBT. Al proporcionar acceso al seguro
de laFDIC a través de una sola relacién bancaria, ICS puede ayudar a su
unidad publica a cumplir con los mandatos de la politica de inversién.
Usted trabaja directamente con el banco y el banquero que conoce y en el
que confia, y sus fondos apoyan iniciativas de préstamos que fortalecen su
comunidad local.

Servicios para comerciantes

Este proceso le permitiria aceptar tarjetas de crédito/déhito MasterCard,
VISAy Discover para mercancias o servicios (como facturas de servicios
publicos, etc.) que ofrezca a la venta. Cuando los comerciantes pueden
aceptar tarjetas de crédito/débito, estd comprobado que aumentan las
oportunidades de venta y proporcionan un método adicional para las
opciones de pago de sus clientes. Aceptar tarjetas de crédito/débito
también puede reducir su exposicion a los cobros debido a los cheques
NSF. Recibes estados de cuenta mensuales que resumen las ventas/
devoluciones de las tarjetas de crédito. Usted controla los gastos de puesta
en marcha mediante el arrendamiento o la compra del equipo.

Si estd interesado en obtener mds informacion sobre estos programas

0 servicios de préstamos, comuniquese con su representante bancario
después del 20 de mayo de 2024, la fecha de fusion, y estaremos
encantados de ver si estos productos o servicios tienen sentido para usted.




Su guia para otros negocios §
y servicios municipales

Servicio de Depdsito Remoto Comercial Honorario

Mantenimiento mensual para la primera cuenta

Cargo mensual por servicio por cada cuenta adicional
Arrendamiento mensual estandar de equipos por escaner
Partida de cheque de depdsito remoto

Elemento de cobro de cuentas por cobrar (ARC)

Elemento de conversion de back office (BOC)

Articulo de punto de compra (POP)

Articulo de devolucion ARC, BOC, POP, RCK

Administracion de efectivo comercial y servicios ACH Honorario

Mantenimiento mensual

Transmision de archivos
Articulo ACH
Tarifa de entrada de débito no autorizada

Pago Positivo Comercial Honorario

Mantenimiento mensual $25.00

AL —— &

Deposito movil para empresas Honorario

Por articulo de crédito $1.00

o




Su seguro de la FDIC

Sus depadsitos continuaran asegurados hasta la cantidad maxima permitida por la ley.

Si tiene fondos depositados en Arcola First Bank y/o Peoples Bank & Trust, el 20 de mayo de 2024, la fecha de fusién, sus fondos continuarén asegurados
por separado por la FDIC durante al menos seis meses después de esa fecha.

El seguro separado de los depdsitos asumidos continda durante seis meses a partir de la fecha en que surta efecto la asuncion o, en el caso de un depésito
a plazo, la fecha de vencimiento més temprana después del periodo de seis meses. En el caso de los depdsitos a plazo que vencen dentro de los seis meses
siguientes a la fecha en que se asumen los depdsitos y que se renuevan por el mismo monto en délares (ya sea con o sin intereses devengados que se
hayan agregado al monto principal) y por el mismo plazo que el depdsito original, el seguro separado se aplica a los depésitos renovados hasta la primera
fecha de vencimiento después del periodo de seis meses. Los depdsitos a plazo que venzan dentro de los seis meses siguientes a la asuncién del depésito
y que se renueven por cualquier otro motivo, 0 que no se renueven y, por lo tanto, se conviertan en depdsitos a la vista, se aseguraran por separado solo
hasta el final del periodo de seis meses.

Si tiene preguntas sobre su cobertura de seguro de la FDIC, comuniquese con su representante bancario al (888) 728-1954.

Informacidn adicional sobre la cobertura de la FDIC esta disponible en FDIC.gov.
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Su guia de servicios bancarios

Es casi imposible cubrir todos los productos y servicios que ofrecemos.

Depasito Directo o Déhitos Automaticos

Si tiene seguro social, pension, némina, etc., depositado directamente en
su cuenta corriente, de ahorros o del mercado monetario. Su depdsito sera
recibido y acreditado en su cuenta como en el pasado.

Tarjetas de crédito comerciales

Las tarjetas son emitidas por Elan Financial Services con el nombre de
Peoples Bank & Trust en un lugar destacado de la tarjeta. Haga que su
negocio sea alin mds gratificante con una tarjeta de crédito comercial
VISA con su eleccién de Recompensas o Viajes. 0% de tarifa introductoria:
eleccion de recompensas o productos de viaje y tarjetas de regalo.
Pregunte por los detalles y sujeto a aprobacidn de crédito.

Tarjetas de crédito personales

Las tarjetas son emitidas por Elan Financial Services con el nombre de
Peoples Bank & Trust en un lugar destacado de la tarjeta. Las tarjetas que
se ofrecen incluyen las tarjetas para jévenes adultos y universitarios, asi
como la tarjeta para consumidores. Pregunte por los detalles y se requiere
aprobacion de crédito.

Caja de seguridad Alquiler Anual

Caja de seguridad de 3" a 4" x 5"
Caja de seguridad de 5"x5"

Caja de seguridad de 3"x10"

Caja de seguridad de 5"x10" a 10.50"
Caja de seguridad de 10"x10"

Tarifa anual de alquiler de caja de seguridad tardia
Perforacion de depdsito de seguridad (mas cargos de cerrajeria)
Perforacion de depdsito de seguridad (mas cargos de cerrajeria)

Garantia de firma
Solo para titulares de cuentas

Servicios Notariales
Gratis para los titulares de cuentas, disponible para cualquier persona

Transferencias automaticas

El uso de nuestro producto automético interno le permite ahorrar dinero al
reducir el nimero de cheques necesarios, asi como el franqueo para enviar
los cheques por correo. También ahorra tiempo al permitirnos encargarnos
de la tediosa tarea mensual cubierta por el uso de nuestros productos de
transferencia automatica.

Cajas de seguridad

La fecha de renovacion anual del alquiler, la facturacion y los métodos

de pago no cambiarén; Sin embargo, el monto del alquiler adeudado
puede cambiar con la préxima facturacidn de su caja de seguridad. Todos
los demads términos y condiciones de su contrato de caja de seguridad
existente permanecen sin cambios.

Honorario

$25.00
$55.00
$35.00
$65.00
$95.00
$15.00
$50.00
$30.00

Descuento de $10.00 por pago por débito automatico desde una cuenta de Peoples Club, o
descuento de $5.00 por pago por débito automatico desde cualquier otra cuenta de cheques PBT.




“* FDIC

;

Su guia para las tarjetas

de débito VISA

Peoples Bank & Trust ofrece acceso a su dinero las 24 horas del dia.

Esta es una expectativa cotidiana que entendemos y tomamos muy en serio.
Peoples Bank & Trust mantiene trece cajeros automaticos propios y participa
en una red de cajeros automaticos, AlphaLink Alliance, que beneficiaa
nuestros clientes al brindarle acceso a mas de 200 cajeros autométicos en
Illinois, Indiana, Missouri, Kentucky, Ohio y Virginia Occidental. A nuestros
clientes que utilicen estos cajeros autométicos designados no se les cobraran
cargos por cajeros automaticos extranjeros.

Ahorre gastando
Peoples Bank & Trust lleva su experiencia con la tarjeta de débito al siguiente
nivel al ayudarlo a ahorrar gastando de dos maneras tinicas:

© Ahorre gastando: jrecompensas! El banco recompensa cada
transaccidn de compra con tarjeta de débito basada en firma (sin PIN)
superior a $100 depositando el 0.25% del monto de su transaccion
de compra en su cuenta al final de su ciclo de estado de cuenta. Gana
dinero extra gastandolo.

e Ahorre gastando: jredondee! El banco redondea el monto de cada
transaccidn con tarjeta de débito al délar mas cercanoy transfiere ese
cambio a su cuenta de ahorros. Ahorre sus centavos.

Nuestras tarjetas de débito son cualquier cosa menos promedio. Deje que
Peoples Bank & Trust le ayude a ahorrar gastando. Hable con su amable
banquero de consumo hoy mismo y registrese. Después de todo, solo tiene
sentido realizar operaciones bancarias con su banquero local, conveniente y
de confianza. Vlea cdmo podemos trabajar para usted.

Es posible que se requiera una accion.

Recibira nuevas tarjetas de débito antes del 20 de mayo de 2024, |a
fecha de fusion. A esta tarjeta se le colocara una pegatina que incluye el
niimero de teléfono al que llamar para activar su tarjetay seleccionar
su PIN. Este niimero es (800) 992-3808. Puede completar esta accién
inmediatamente después de recibir su tarjeta de déhito.

Debe comenzar a usar su nueva tarjeta de débito VISA de Peoples Bank
& Trust después de las 8 a.m. del lunes 20 de mayo de 2024. Deje de usar
su tarjeta de débito VISA de Arcola First Bank después de las 8 a.m. del lunes
20 de mayo de 2024.

Todas las tarjetas de Arcola First Bank que sean solo para cajeros automaticos
se volveran a emitir como tarjetas de débito Peoples Bank & Trust.

Desde el viernes 17 de mayo a las 2 p.m. hasta el lunes 20 de mayo, los
cajeros automaticos ubicados en las sucursales de Arcola First Bank no
estaran disponibles para su uso. Durante este tiempo, puede usar cualquier

otro cajero automético de Peoples Bank & Trust que figure en la lista sin cargo.

Transacciones PBT gratuitas y faciles

Es posible que se requiera una accion.

Si tiene algtin proveedor que esté cargando su tarjeta de débito VISA por pagos
preautorizados, deberd proporcionar a los emisores de facturas su nuevo
nimero de tarjeta de débito VISA. Su tarjeta de déhito VISA existente no
sera vélida después de las 8 a.m. del lunes 20 de mayo de 2024.

Para su proteccidn, los limites de retiro de efectivo en cajeros automaticos son
de $500 por periodo de 24 horas y $1,500 para transacciones con tarjeta de
débito por periodo de 24 horas. Si necesita un limite mas alto, llame a la linea
gratuita de Banca al Consumidor al (888) 728-1954.

Ubicaciones de cajeros automaticos de Peoples Bank & Trust

197 W. State St. Waverly, IL 62692
142 W. State St. Palmyra, IL 62674
409 Carlin St. Morrisonville, IL 62546
102 S. Main St. White Hall, IL 62092
211 S. Poplar St. Pana, IL 62557
209 W. Highway 16 Tower Hill, IL 62571
511S. Main St. Altamont, IL 62411
1221 Springfield Rd. Taylorville, IL 62568
2840 Mansion Rd. Springfield, IL 62711
1810 Lincoln Ave. Charleston, IL 61920
127 S. Oak St. Arcola, IL 61910
201 S. Vine St. Arthur, IL 61911
504 S. Main St. Tuscola, IL 61953

Para conocer las ubicaciones adicionales de cajeros autométicos disponibles
en lllinois y otros estados, visite bankpbt.com, alphalinkalliance.com o llame a
su representante bancario.

Arpraling

Member

- Tarjeta de débito VISA gratuita

- Proteccion gratuita contra la actividad de la tarjeta de débito

- Banco gratuito por teléfono

- Transacciones gratuitas en cajeros automaticos en
ubicaciones de PBT y cajeros autométicos AlphaLink

- Depésito directo gratuito y deducciones de pago automatico




Los estados de cuenta
de su cuenta de deposito

Estado de cuenta: Recihira dos estados de cuenta en su cuenta poco después de la fusion.

Un estado de cuenta seré su estado de cuenta final de Arcola First Bank, que solo cubrird el periodo desde su dltimo estado de cuenta hasta la fecha de la
fusion, incluidas las transacciones y los intereses pagados. Dependiendo de su ciclo de estado de cuenta, esto puede cubrir un periodo completo de estado
de cuenta o solo unos pocos dias.

El segundo serd de Peoples Bank & Trust. Esto cubrird solo el periodo desde la fusién de su cuenta con Peoples Bank & Trust, hasta la fecha que se
aproxime mucho a la fecha prevista de su ciclo de estado de cuenta. Esto incluird sus transacciones, los intereses pagados y las tarifas aplicables y los
cargos mensuales por servicio. Una vez mas, esta declaracién puede cubrir un periodo completo de declaracién o unos pocos dias.

Después del primer mes, su estado de cuenta llegara aproximadamente a la misma hora todos los meses o trimestres, segiin el tipo de cuenta.
Sirecibe su estado de cuenta de ahorros trimestralmente, se le enviard por correo un estado de cuenta al final de cada trimestre. Si su estado de cuenta es
actualmente un estado de cuenta combinado (que incluye informacidn para mds de una cuenta), recibird un estado de cuenta separado para cada cuenta
en el futuro. Recibira un formulario 1099INT del IRS para el afio fiscal 2024 de Peoples Bank & Trust.

Fechas del ciclo de estado de cuenta
e Cuentas personales: Los ciclos de estados de cuenta personales se escalonaran a lo largo del mes.
e Cuentas del mercado monetario: Los ciclos de estados de cuenta del mercado monetario se escalonaran a lo largo del mes.
e Cuentas comerciales: Los ciclos de estados de cuenta comerciales finalizaran el tltimo dia habil de cada mes.

Servicio por encima y mas alla

- Numeros de teléfono directos a Banca de
Consumo y Negocios

- Servicio notarial gratuito
- (arantia de firma gratuita para clientes de PBT

- Programa de recompensas de bonificacién
gratuito

- Sorteos gratuitos de dias festivos y eventos
para Clientes de PBT




| Su guia para la banca

personal en linea

Pagar facturas con un clic del mouse es solo una de las funciones de ahorro de mano de obra que ofrece la Banca en
Linea con Servicio de Pago y Presentacion de Facturas de Peoples Bank & Trust.

Otros atributos incluyen ver cheques cancelados, ver el historial en linea y
transferir dinero entre cuentas en Peoples Bank & Trust.

Los clientes actuales de la banca en linea de Arcola First Bank tendran
acceso a su cuenta a través de la banca en linea en bankpbt.com.
Veinticuatro meses de registros histdricos de actividad de cuentas de
Arcola First Bank estaran disponibles en linea utilizando el servicio de
banca en linea de Peoples Bank & Trust. Sin embargo, si actualmente confia
en estados de cuenta histdricos, le sugerimos que descargue o imprima sus
estados de cuenta el dia antes de la fusidn, ya que estos estados de cuenta
no estaran disponibles en su banca en linea cuando se complete la fusion.
El viernes 17 de mayo de 2024, a las 6 p.m., ya no tendrd acceso a la banca
en linea de Arcola First Bank ni al historial y detalles de la cuenta en linea.

Usuarios de la banca en linea

La banca en linea con pago de facturas y presentacion de facturas estard
disponible para usted a partir del lunes 20 de mayo de 2024. Su nombre
de usuario actual seguiré siendo el mismo y su contrasefia temporal seran
los dltimos cuatro digitos de su ndmero de seguro social. Cuando inicie
sesion por primera vez, se le pedird que seleccione una nueva contrasefia
y que establezca una capa adicional de proteccién llamada autenticacion
multifactor. Esto le permite acceder a su cuenta solo a través de
computadoras confiables.

Banca Movil

Acceda a sus cuentas, vea transacciones, pague facturas, transfiera dinero
y deposite cheques desde la comodidad de su dispositivo mévil. Busque
Bank PBT en la tienda de aplicaciones en su dispositivo Samsung o Apple
y disfrute de la banca desde la palma de su mano. Descargue la aplicacion
hoy para estar listo para iniciar sesion el lunes 20 de mayo de 2024. La
aplicacién movil de Arcola First Bank dejara de funcionar el viernes 17 de
mayo de 2024.

Es posible que se requiera una accion
Busque Bank PBT en la tienda de aplicaciones en su dispositivo Samsung o
Apple y descargue la aplicacién hoy.

Estados de cuenta electrénicos (e-statements)

Registrese para recibir estados de cuenta electrdnicos y pueda acceder a
su estado de cuenta directamente desde su banca en linea. Sin demoras
postales, sus estados de cuenta estaran disponibles de manera rapida

y conveniente. Puede ver, guardar o imprimir su estado de cuenta para
facilitar el acceso. Debido a que su estado de cuenta electrénico solo se
puede ver desde la banca en linea, el acceso a la documentacion de su
cuenta es privado y seguro.
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Es posible que se requiera una accion

Incluso si se ha inscrito en estados de cuenta electrénicos con Arcola First
Bank, es posible que tenga que volver a inscribirse en estados de cuenta
electrdnicos con Peoples Bank & Trust. Si se le solicita que se inscriba en
estados de cuenta electrénicos al iniciar sesién por primera vez en la banca
en linea, siga los pasos que aparecen en pantalla para que pueda seguir
disfrutando de los beneficios de los estados de cuenta electrdnicos.

Pago de facturas

Puede comenzar a pagar facturas a través de la banca en linea el lunes 20
de mayo de 2024. Sus beneficiarios y pagos futuros y recurrentes estaran
listos para que los vea en el pago de facturas. Si desea ayuda para navegar
a través de su nueva pantalla de pago de facturas, comuniquese con
nosotros y lo ayudaremos.

Siempre estamos disponibles para ayudarle con sus preguntas. LIdmenos al
(888) 728-1954.

Transferencias externas

Las transferencias externas son transferencias electrdnicas (ACH, por
sus siglas en inglés) de dinero entre su cuenta de Arcola First Bank y
sus cuentas en otras instituciones financieras. Estas transferencias ya
no estaran permitidas. Cualquier transferencia externa actualmente
establecida a través de la banca en linea de Arcola First Bank no se
convertird a Peoples Bank & Trust.

Las transferencias internas son transacciones entre sus cuentas en nuestra
institucidn financiera. Estas transferencias seguiran estando permitidas y
podran ser administradas a través de su banca en linea o movil.

Seguridad y proteccion
El socio de banca en linea de Peoples Bank & Trust tiene numerosas capas
que previenen, detectan, corrigen y reportan amenazas de seguridad.

Nada te da tranquilidad como saber que tu dinero esta seguro y protegido.

Cronograma propuesto para la transicion de los servicios de
banca en linea
¢ 16 de mayo de 2024 — Es necesario detener temporalmente el
sistema de pago de facturas para llevar toda la informacion de
pago de facturas de Arcola First Bank a Peoples Bank & Trust. Sus
pagos preprogramados continuaran durante este tiempo, aunque su
acceso no esté disponible.

e 17 de mayo de 2024 — No podra acceder a la banca en linea de
Arcola First Bank a partir de las 6 p.m. del 17 de mayo de 2024.

© 20 de mayo de 2024 — La banca en linea de Peoples Bank & Trust y
el pago de facturas y la presentacion de facturas estaran disponibles
para usted el 20 de mayo de 2024.




Sus tasas de interés actuales J

Tasas de interés de Peoples Bank & Trust al 17 de abril de 2024

Cuentas de cheques, de ahorros

y del mercado monetario Saldo Diario Minimo Tasa %
del consumidor
L $0t0 $2,499.99 N/A
Cuenta de cheques inteligente $2.500 and Over 0.05 0.05
$0t0 $2,499.99 N/A
. $2,500 to $24,999.99 0.05 0.05
Merc(i?n"cmugr':g:r;‘;:gsfad“ $25,00010 $49,999.99 287 290
$50,000 t0 $99,999.99 2.87 2.90
$100,000 and Over 2.87 2.90
$010 $2,499.99 N/A
$2,500 t0 $24,999.99 0.05 0.05
Cuenta Elite del Mercado Monetario $25,000 to $49,999.99 0.10 0.10
$50,000 t0 $99,999.99 0.10 0.10
$100,000 and Over 0.10 0.10
- $0t0$199.99 N/A
Objtivo e zhorro $200 and Over 0.05 005
i $0t0$1,999.99 1.00 1.00
Ahorros de bloques de construccion $2 000 and Over 0.05 1,00-0.05
Cuenta de ahorros para la salud $0 and Over 1.00 1.00
Legacy Christmas Club $0to $5000 1.95 1.96
(no hay cuentas nuevas) $5,000.01 and Over 0.01 0.01
Cuentas de cheques para
empresas, Ahorros y Cuentas Saldo Diario Minimo Tasa %
del Mercado Monetario
$0t0 $2,499.99 N/A
$2,500 to $24,999.99 0.05 0.05
Cuenta Business NOW $25,000 to $49,999.99 0.05 0.05
$50,000 t0 $99,999.99 0.05 0.05
$100,000 and Over 0.05 0.05
$0t0$2,499.99 N/A
$2,500 t0 $24,999.99 0.05 0.05
Cuenta de mercado monetario comercial $25,000 to $49,999.99 0.10 0.10
$50,000 t0 $99,999.99 0.10 0.10
$100,000 and Over 0.10 0.10
$0t0 $2,499.99 N/A
$2,500t0 $24,999.99 0.05 0.05
Ahorros de élite empresarial $25,000 to $49,999.99 0.05 0.05
$50,000 t0 $99,999.99 0.05 0.05
$100,000 and Over 0.05 0.05

© | a5 tasas, 0 tasas de interés, y los rendimientos porcentuales anuales, o APY, se redondean al centésimo por ciento més cercano.

o | as tarifas podrian reducir las ganancias y los intereses se pierden por cada dia por debajo del saldo minimo. Si las cuentas se cierran antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses acumulados.

© Todas las tasas y APY ofrecidos pueden cambiar diariamente y pueden cambiar diariamente después de la apertura de la cuenta.

o Paralos saldos de las cuentas Building Blocks inferiores a $2,000, se recibe el rango de APY divulgado que sea el que sea mas alto. Para los saldos de la Cuenta Building Blocks de $2,000 o mas, se recibe el menor del rango de APY divulgado.




Sus cargos por servicio

En Peoples Bank & Trust, nuestros expertos en servicios financieros gestionan las relaciones con los clientes y ofrecen
un servicio personalizado y profesional que nuestros clientes a menudo perciben como mas valioso que el servicio de
nuestros competidores.

Como bhanco comunitario local, creemos en ser comunicativos con nuestra declaracién de cargos y ser claros sobre el costo de nuestros servicios. Muchos
de nuestros servicios bancarios se proporcionan de forma gratuita a los titulares de nuestras cuentas, mientras que cobramos una tarifa que refleja el costo
del servicio para el pablico en general.

Declaracion de cargos por servicio y caracteristicas comunes de Peoples Bank & Trust Honorario

Servicio de Estados de Cuenta Electrdnicos GRATIS
Depdsito por Banca Mdvil (por articulo) GRATIS
Transferencias de fondos en linea y automaticas (AFT) GRATIS
Articulos devueltos (para cuentas de consumidor) GRATIS
Transferencia Telefénica de Fondos $4.53
Transferencia automatica de fondos para NSF $1.93
Suspensidn de pago $34.22
Retencidn en cuenta solicitada por el cliente $46.44
Todas las transacciones en cajeros automaticos en la red de cajeros automaticos Alpha Link FREE
Retiro, transferencia o consulta en cajeros automaticos fuera de la red de cajeros autométicos Alpha Link $1.75

Garantia de firma (solo para titulares de cuentas PBT) $75.00

Fotocopias (por pagina) $0.25

Envio de faxes (por pagina) $3.12
Conteo de monedas (titular de la cuenta PBT) GRATIS
Conteo de monedas (no titular de una cuenta PBT) 10% de la moneda
Servicio notarial (titular de la cuenta PBT GRATIS
Servicio notarial (no titular de una cuenta PBT) $1.00
Giro postal, cheque de caja o cheque de desembolso de préstamo (titular de la cuenta PBT) $7.52
Giro postal, cheque de caja o cheque de desembolso de préstamo (no titular de una cuenta PBT) $13.68
Recargo en nuestro cajero automatico (miembro de PBT/AlphaLink) GRATIS
Recargo en nuestro cajero automético (no miembro de PBT/AlphaLink) $4.00
Transferencia bancaria saliente (titular de la cuenta PBT) $26.67
Transferencia bancaria entrante (titular de la cuenta PBT) $12.51
Transferencia bancaria internacional $250.00
Bolsa de depdsito nocturna $20.00
Clave de depdsito nocturno $5.00
Orden de Moneda Extranjera $69.82
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Declaracion de cargos por servicio y caracteristicas comunes de Peoples Bank & Trust

Cargos por cambio de cheques (titular de la cuenta PBT)
Cargos por cambio de cheques (no titular de una cuenta PBT)

Tarifas de cobro entrante

Tarifas de cobro saliente

Declaracion especial

Cargo por investigacién o conciliacién de cuentas (por hora)
Copias de cheques

Cargo por inactividad (12 meses sin transacciones y saldo inferior a $1,000)
Articulos devueltos (para cuentas comerciales)

Reemplazar tarjeta de débito

Pedido urgente de una tarjeta de débito nueva o de reemplazo
Fianza de indemnizacién por pérdida de documento (incluye CD)
Embargo o gravamen

Cierre de la cuenta (dentro de los 90 dias posteriores a la apertura)
Facturas de agua de la ciudad de Pana

Cargo por inactividad de la banca en linea (después de 90 dias)

Cargo por inactividad por pago de facturas en linea (después de 90 dias)

Proteccion contra rebotes, partidas de sobregiro y partidas devueltas

Honorario

GRATIS

5% del cheque o
$10.00 minimo

$23.88
$5.97
$12.59
$35.00
$2.34
$5.96
$2.78
$13.58
$69.98
$34.86
$250.00
$100.00
$1.00
$2.52
$6.92

Cargos: Los cargos por proteccién contra rebotes, partidas de sobregiro y cargos diarios por sobregiro se aplican a los sobregiros creados por cheque, en
persona, retiro en cajeros automaticos u otros medios electrdnicos y cargos por servicio. Los cargos por proteccion contra rebotes, sobregiros y articulos
devueltos son de $34.97 por articulo de débito. Los cargos por articulos de NSF para el pago de facturas en linea son de $34.97 adicionales. Los cargos
diarios por sobregiro son de $8.04 por dia a partir del tercer dia habil en que la cuenta esta sobregirada continuamente y contintian cada dia habil hasta que

el saldo de la cuenta sea positivo.

Representacion: Cuando devolvemos un articulo debido a fondos insuficientes, el beneficiario del articulo puede volver a enviar el articulo devuelto para el

pago. El banco no cobrard una tarifa de devolucién de articulos por articulos representados.

Limites: Los cargos por articulos devueltos y partidas de sobregiro de Bounce Protection no excederan los $244.79 por dia hébil por cuenta. No se cobraran
cargos por las partidas de devolucion y sobregiro de proteccion contra rebotes, a menos que la cuenta tenga un sobregiro de méas de $12.00. Estos limites no
se aplican a los cargos diarios por sobregiro.

Compensacion de cheques y orden de pago

Checks and other account debit transactions presented for payment each business day will be paid in order of their serial or check number. If the
account does not have sufficient available funds to pay all transactions presented for payment, the order in which the transactions are received and
processed can affect the total amount of overdraft fees.
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Su Contrato de Cuenta Incluyendo
términos y condiciones

ACUERDO DE CUENTA DE DEPOSITO Y DIVULGACION

Esta divulgacién contiene informacién sobre los términos, cargos y tasas
de interés de algunas de las cuentas que ofrecemos.

INTRODUCCION. En este Contrato de Cuenta de Depdsito y Divulgacién,
todos y cada uno de los depositantes se denominan "usted" y "su". La
Institucion Financiera se denomina "nosotros", "nuestro" y "nos". Este
Contrato de Cuenta de Depdsito contiene los términos y condiciones

que rigen ciertos aspectos de sus cuentas de depdsito con nosotros. Tal
como se utiliza en este documento, el término "Acuerdo" significa este
documento, la tarjeta de firma, una lista de tasas y cargos (que puede
tener la forma de una Lista de tasas y cargos, un certificado de depdsito a
plazo o una confirmacién de depdsito a plazo, en lo sucesivo denominada
el "Anexo"), divulgaciones de Veracidad en los Ahorros, una Divulgacién
de la Politica de Disponibilidad de Fondos y un Acuerdo y Divulgacion

de Transferencia Electrdnica de Fondos, si corresponde. Cada uno de
ustedes que firma la tarjeta de firma de una cuenta de depdsito acusa
recibo de este Acuerdo y acepta los términos establecidos en el Acuerdo,
seglin se modifique de vez en cuando. Usted acepta que podemos
renunciar, a nuestra entera discrecién, a cualquier tarifa, cargo, término
o0 condicidn establecida en este Acuerdo en el momento en que se abre
la Cuenta o posteriormente, por tnica vez o por cualquier periodo o
duracidn, sin cambiar los términos del Acuerdo o su obligacion de estar
sujeto al Acuerdo, y no estamos obligados a proporcionar renuncias
similares en el futuro ni a renunciar a nuestros derechos de hacer cumplir
los términos de este Acuerdo.

FECHA DE APERTURA DE LA CUENTA. Si abre una cuenta con nosotros
después de las 6 p.m. en un dia habil en el que estemos abiertos,
consideraremos que la transaccidn se realizé en la apertura del siguiente
dia habil para fines de apertura de cuenta, fecha de vigencia y fecha de
emision.

CUENTAS DE DEPOSITO. De vez en cuando, podemos ofrecer o usted
puede abrir una variedad de cuentas de depdsito. Cada una de estas
cuentas (la "Cuenta") estd sujeta a los términos y condiciones generales
y a los términos y condiciones especificos relacionados con ese tipo de
cuenta que puedan establecerse en este Acuerdo. Si abre varias Cuentas,
es posible que reciba informacién de Programacion para cada Cuenta,
pero este Acuerdo cubrird todas sus Cuentas con nosotros. Cada uno de
ustedes serd responsable conjunta y solidariamente ante nosotros por

los saldos deudores en la Cuenta, incluidos, entre otros, los sobregiros y
los cargos de la Cuenta, y se comprometen conjunta y solidariamente a
pagar, previa solicitud, todos y cada uno de los saldos deudores, todas las
tarifas y cargos, y los honorarios razonables de nuestros abogados y los
costos y gastos de cobro, incluidos, entre otros, los incurridos en el juicio
y en cualquier apelacién.

INTERES. Si su Cuenta genera intereses, se aplica la siguiente
informacidn: (A) Pago de intereses. Pagaremos intereses a la tasa

anual especificada en el Anexo, que no refleja la capitalizacién ("Tasa

de Interés"). El Anexo también establece la frecuencia de los pagos de
intereses, la frecuencia de cualquier capitalizacidn y crédito, la base de
devengo de intereses, el saldo sobre el cual se pagaran los intereses y
cualquier requisito de saldo minimo. (B) Requisitos de saldo minimo.

El Anexo puede especificar un saldo minimo que debe mantener en su
Cuenta. Si el saldo minimo no se mantiene durante un periodo especifico,
nosotros, a nuestra discrecion, podemos no pagar intereses sobre su

;

Cuenta y/o podemos cobrar una tarifa por ese periodo. Debe revisar los
requisitos de saldo minimo en el Programa. (C) Tipo de interés inicial. La
tasa de interés inicial es la tasa de interés anual actual que pagaremos
sobre el saldo especificado en su Cuenta. Podemos pagar intereses a
diferentes tasas, dependiendo de la cantidad depositada y del tipo de
depositante (individuo, empresa, organizacion sin fines de lucro, etc.).
(D) Capitalizacion y acreditacion de intereses. El Anexo indicard la
frecuencia de capitalizacién y acreditacion de intereses para su Cuenta
(si corresponde). La capitalizacién generalmente significa que se estan
acumulando intereses sobre los intereses ganados. Los intereses pueden
capitalizarse con mas frecuencia de lo que los intereses se acreditan

en su Cuenta. (E) Devengo de intereses. Es posible que acumulemos
intereses en su Cuenta con mas frecuencia de lo que pagamos o
acreditamos intereses. Los intereses que se han calculado, pero que

no se han pagado a la Cuenta, se denominan intereses devengados no
pagados. (F) Cambios. Tenemos el derecho de cambiar las tarifas y
tarifas de acuerdo con los términos del Anexo. También nos reservamos
el derecho de cambiar cualquier otro término de este Acuerdo a nuestra
entera discrecién.

TASAS Y CARGOS. Sujeto a la ley aplicable, usted acepta pagarnos las
tarifas y cargos que se muestran en los Anexos seglin correspondan a
su Cuenta o por otros servicios prestados por nosotros. Usted acepta
que las tarifas y los cargos pueden ser modificados por nosotros de vez
en cuando y nos autoriza a cargar su pago a su cuenta, ya sea que cada
cargo resulte o no en un sobregiro de su cuenta. Los cargos existentes
y futuros pueden basarse en los costos generales de la prestacién de
servicios de cuenta y pueden o no basarse en el costo o gasto directo
asociado con la prestacidn del servicio particular involucrado. Los
cargos pueden basarse en la consideracién de las ganancias, la posicién
competitiva, la disuasion del uso indebido de los privilegios de la
cuenta por parte de los clientes y la seguridad y solidez de la institucion
financiera. Le notificaremos los cambios, en la medida en que lo exija la
ley.

FONDOS INSUFICIENTES. Si una partida girada por usted (como un
cheque que usted emite) o girada por otra persona con su permiso
(como un cheque creado de forma remota o un giro preautorizado que
usted autoriza a otra persona a crear), o una transaccion que usted
autoriza (como una transferencia electrénica de fondos preautorizada),
se presenta para su pago por un monto que es mayor que la cantidad

de dinero disponible en su cuenta, y decidimos no pagar el articulo o la
transaccion, usted acepta que podemos cobrarle una tarifa por devolver
el pago. Cuando devolvemos un pago debido a fondos disponibles
insuficientes, el beneficiario del articulo puede volver a enviar el articulo
devuelto para su pago. El banco no cobrara una tarifa de devolucién de
articulos por articulos representados.

Consulte la Lista de tarifas para obtener informacidn adicional.

METODOS DE EQUILIBRIO. Tal como se utiliza en este Acuerdo, el
método del "saldo diario promedio" significa "la aplicacién de una

tasa periddica al saldo diario promedio en la cuenta para el periodo,
determinada sumando el monto total del capital en la cuenta para cada
dia del periodo y dividiendo esa cifra por el nimero de dias en el periodo".
El método del "saldo diario" significa "la aplicacién de una tasa periddica
diaria al monto total del capital de la cuenta cada dia".

_—



REGLAS DE DEPOSITO. Los siguientes términos se aplican a los
depésitos realizados en su Cuenta: (A) Endosos. Usted nos autoriza a
aceptar transferencias, cheques y otros articulos para depositar en su
Cuenta si son pagaderos a, 0 a la orden de, uno o mas de ustedes, ya sea
que estén respaldados o no por usted. Usted nos autoriza a suministrar
endosos faltantes y garantiza que todos los endosos son genuinos.

Todos los cheques y otros articulos depositados en su Cuenta deben

ser endosados pagaderos a nuestra orden para depdsito tinicamente,
seguidos de su firma y nimero de cuenta. Podemos permitirle depositar
una imagen electrdnica u otra informacién electrénica relacionada con
un cheque en papel a través de un servicio que proporcionamos y que

le permite usar un dispositivo, como un teléfono mévil, para creary
enviarnos dicha imagen o informacion electronica electrénicamente.
Antes de capturar una imagen electrdnica o informacién electrénica de
un cheque en papel, debe endosar el cheque pagadero a nuestra orden
"solo para depésito mévil", seguido de su firma y ndmero de cuenta,

o cualquier endoso restrictivo alternativo que podamos permitir y
comunicarle. Todos los endosos deben aparecer en el reverso del cheque
u otro articulo dentro de las primeras 1-1/2 pulgadas del lado izquierdo
del articulo cuando se mira desde el frente. Los endosos deben estar

en tinta negra. Si bien podemos aceptar endosos no conformes, usted
sera responsable de cualquier pérdida incurrida por nosotros debido a

la demora en el procesamiento o devolucidn del articulo para el pago.
(B) Pago final. Todas las partidas que no sean en efectivo (por ejemplo,
cheques) depositadas en su Cuenta se registran sujetas a que recibamos
el pago final por parte del banco pagador. Al recibir el pago final, el
articulo se convierte en un articulo recogido. Si no se recibe el pago final
o si cualquier articulo que haya depositado o cobrado se nos devuelve
por cualquier motivo, nos autoriza a cargar en cualquiera de sus Cuentas,
sin previo aviso y en cualquier momento, el monto del articulo devuelto,
nuestra tarifa por articulo devuelto, cualquier interés pagado por ese
articulo, y cualquier otra tarifa que paguemos o en la que incurramos. Si
un articulo que se va a devolver se pierde en el proceso de recogida o no
estd disponible para su devolucién, podemos basarnos en una fotocopia
del articulo o en cualquier otra notificacién generalmente aceptada

de devolucidn del articulo, para cobrarle a usted o a cualquiera de sus
Cuentas el importe del articulo devuelto. Nos reservamos el derecho de
rechazar cualquier articulo para depositarlo en su Cuenta. (C) Aviso de
suspension de pago, proceso legal o compensacion. Un cheque recibido
por nosotros antes del cierre del dia bancario puede estar sujeto a
cualquier orden de suspension de pago recibida, proceso legal notificado
0 compensacion ejercida por nosotros antes de las 6 p.m. del siguiente
dia bancario. Cualquier conocimiento, aviso, orden de suspension de
pago, proceso legal o compensacion llega demasiado tarde para afectar
nuestro derecho o deber de pagar un cheque si se recibe después de
ese tiempo. Las limitaciones adicionales con respecto a las drdenes de
suspension de pago, el derecho de compensacion u otro proceso legal
se pueden encontrar en otras partes de este Acuerdo. (D) Depésitos
directos. Si ofrecemos servicios de depdsito directo para depdsitos
autométicos preautorizados a su Cuenta de pagos del Seguro Social

o transferencias automaticas desde sus otras cuentas con nosotros,
debe notificarnos al menos 30 dias antes del préximo depésito directo
programado o transferencia preautorizada si desea cancelar el servicio
de depdsito o transferencia directa. Si cualquier monto depositado

debe ser devuelto al gobierno por cualquier motivo, usted nos autoriza a
deducir el monto de su Cuenta segtn lo dispuesto en el parrafo de Pago
Final anterior. (E) Abono de depésitos. La Divulgacién de la Politica de
Disponibilidad de Fondos que se le proporciona refleja nuestras politicas
relacionadas con la disponibilidad de los fondos depositados. (F) Sustituir
los cheques y los archivos electrénicos correspondientes a los cheques
originales. Si deposita un "cheque sustituto" (segtin se define en el

Reglamento CC § Seccién 229.2(aaa)) o un supuesto cheque sustituto en
su Cuenta, acepta reembolsarnos las pérdidas, los costos y los gastos que
podamos pagar o en los que podamos incurrir asociados con el articulo
que no cumpla con los estéandares de cheques sustitutos aplicables

y/o de pagos duplicados asociados con el articulo. Si nos proporciona
una representacion electronica de un cheque sustituto para depositar

en su cuenta en lugar de un cheque original, acepta reembolsarnos

las pérdidas, costos y gastos que podamos pagar o incurrir asociados
con el cheque sustituto como resultado de que la representacion
electrdnica no cumpla con los estdndares de cheque sustituto aplicables
y/o de pagos duplicados asociados con el articulo. Si nos proporciona
una imagen electrdnica o informacion electrdnica relacionada con un
cheque en papel para depositar en su Cuenta, acepta reembolsarnos las
pérdidas, costos y gastos que podamos pagar o incurrir asociados con la
imagen electrénica o la informacién que no cumpla con los estdndares
aplicables para dichas imégenes y/o por el pago duplicado asociado

con el cheque. (G) Discrepancias en los depdsitos. Cuando realice un
depdsito en su cuenta, acreditaremos en su cuenta el monto indicado

en su comprobante de depdsito y es posible que le proporcionemos un
recibo de depdsito. Nos reservamos el derecho de revisar el depésito y
confirmar la cantidad de fondos que deposit6, pero no estamos obligados
a hacerlo. Si después de cualquier revisién determinamos que el monto
acreditado en su cuenta es incorrecto, podemos ajustar su cuenta por el
monto de la discrepancia, pero nos reservamos el derecho de no hacerlo
si la discrepancia no seria una desventaja para usted. Este puede ser el
caso, por ejemplo, si la cantidad acreditada en su cuenta fue mayor que
la cantidad realmente depositada por usted. No obstante lo anterior, no
estamos obligados a ajustar su cuenta a menos que dentro de un afio

a partir de la fecha de su estado de cuenta que muestre el depdsito, ya
sea que nos notifique la discrepancia o que la descubramos por nuestra
cuenta. Si no nos notifica el error 0 no lo descubrimos por nuestra cuenta
durante este periodo de notificacién, el monto acreditado en la cuenta se
consideraré definitivo.

REGLAS DE RETIRO. Los siguientes términos se aplican a los retiros de
su Cuenta: (A) Forma de retiro. Puede realizar retiros de su Cuenta de
cualquier manera que permitamos para el tipo de Cuenta que haya
abierto. Los retiros por correo se registraran en su Cuenta a partir del dia
en que procesemos la transaccién. Podemos negarnos a aceptar
cualquier cheque que no sean cheques estandar proporcionados por
nosotros o aprobados por nosotros por adelantado. Los retiros y
transferencias de su Cuenta pueden estar restringidos segtin lo dispuesto
en el Acuerdo, o en el Anexo, o por la ley aplicable. (B) Restricciones de
retiro y sobregiros. No tenemos que permitirle realizar un retiro de su
Cuenta si no tiene suficientes fondos disponibles en la Cuenta para cubrir
el monto total del retiro. Si hay fondos disponibles para cubrir algunos,
pero no todos, los retiros u otros débitos a su Cuenta en un solo dia
habil, registraremos los cheques para los que haya suficientes fondos
disponibles en orden secuencial por niimero de cheque, desde el
ntimero de cheque mas bajo hasta el mas alto. Podemos pagar otros
retiros o partidas de débito (como cargos) antes de pagar cualquier
cheque, y podemos publicar esas otras partidas de retiro o débito en
cualquier orden que elijamos a nuestra entera discrecién. Si no hay
fondos suficientes disponibles en su Cuenta para cubrir un retiro o débito
presentado contra su Cuenta, esto se denomina "sobregiro".
Manejaremos cada sobregiro de acuerdo con nuestra Politica Estdndar de
Sobregiros (descrita a continuacidn) o de acuerdo con cualquier otro
acuerdo que pueda tener con nosotros (como un acuerdo de proteccién
contra sobregiros). Incluso si elegimos pagar uno o mas sobregiros, no
estamos obligados a cubrir ningtin sobregiro futuro. Cuando




determinamos si el pago de un articulo creard un sobregiro, podemos
determinar el saldo de su cuenta en cualquier momento entre el momento
en que recibimos el articulo y la fecha limite para que tomemos medidas
sobre el articulo. No estamos obligados a determinar el saldo de su
cuenta mas de una (1) vez durante este periodo. (C) Politica Estandar de
Sobregiro. A menos que hayamos acordado un acuerdo de proteccion
contra sobregiros por separado con usted, se aplican las siguientes
reglas. No estamos obligados a pagar ningtn sobregiro. Sujeto a las reglas
especiales que se analizan a continuacién para las transacciones en un
cajero automatico y las transacciones lnicas con tarjeta de débhito,
podemos cobrar un cargo por servicio en cualquier retiro creado por
cheque, retiro en persona, retiro en cajero automatico u otros medios
electrdnicos que resulte en un sobregiro, ya sea que paguemos el
sobregiro 0 no. Si pagamos el sobregiro, usted acepta, inmediatamente
después de que le notifiquemos, depositar fondos suficientes para cubrir
el sobregiro méas cualquier cargo por servicio que impongamos. En el caso
de las cuentas personales, no podemos imponer un cargo por Servicio en
relacién con un sobregiro que resulte de una transaccion en un cajero
automatico o una transaccion unica con tarjeta de débito, a menos que
usted nos haya dado su consentimiento para pagar cargos por servicio en
relacién con los sobregiros que resulten de estas transacciones y le
hayamos enviado una confirmacién por escrito de ese consentimiento.
Puede revocar ese consentimiento en cualquier momento. (D) Requisitos
de notificacion. Las regulaciones federales nos exigen que nos
reservemos el derecho de exigirle que notifique por escrito con al menos
siete (7) dias de anticipacién antes de cualquier retiro previsto de una
cuenta de ahorros, una orden de retiro negociable ("AHORA") 0 una
cuenta del mercado monetario. Aunque normalmente pagamos retiros o
cheques sin previo aviso en estas cuentas, hacerlo no significa que
renunciemos a este derecho. (E) Articulos posfechados. Usted acepta
que cuando emita un cheque, no fechara el cheque en el futuro. Silo hace
y el cheque se presenta para su pago antes de la fecha del cheque,
podemos pagarlo o devolverlo sin pagar. Usted acepta que si pagamos el
cheque, el cheque se registrard en su Cuenta en la fecha en que
paguemos el cheque, aunque la fecha de registro sea anterior a la fecha
del cheque. Ademas, acepta que no somos responsables de ninguna
pérdida que sufra al hacerlo. No aceptaremos un cheque posfechado si
recibimos un aviso anticipado de su parte en el momento y de tal manera
que nos brinde una oportunidad razonable para actuar. El aviso debe ser
por escrito y debe especificar la fecha, el monto y el nimero del cheque,
junto con el nombre del beneficiario. Los avisos son efectivos por los
periodos de tiempo establecidos en ORDENES DE SUSPENSION DE
PAGO. Usted acepta que podemos devolver un cheque posfechado al
presentador. (F) Poder notarial. La persona que ejecuta un poder notarial
se denominara el mandante y la persona que actie en nombre del
mandante como el agente. Podemos negarnos a cumplir con un poder
notarial por causa razonable, o hasta que recibamos una declaracién
jurada del agente que indique que el poder notarial presentado es una
copia fiel y que, a su leal saber y entender, el mandante esta vivo y que
los poderes relevantes del agente no han sido alterados ni terminados.
(G) Firmas. Usted reconoce que hemos adoptado procedimientos
automatizados de cobro y pago para que podamos procesar el mayor
volumen de articulos al menor costo posible para nuestros clientes. A la
luz de esto, usted acepta que no dejamos de ejercer el cuidado ordinario
al pagar un articulo dnicamente porque nuestros procedimientos no
prevén el examen visual de articulos con un monto nominal inferior a un
monto especificado por nosotros de vez en cuando. Usted nos autoriza a
almacenar y utilizar la informacion de la Tarjeta de Firma en cualquier
forma razonable que consideremos necesaria, incluido cualquier proceso
de captura de firma digitalizada. Si utiliza una firma facsimil u otra forma

de firma reproducida mecénicamente (como, entre otras, la autoedicion,
la firma digitalizada o la firma generada por software informatico), usted
acepta que serd el tnico responsable de mantener la seguridad del
facsimil o de la firma reproducida mecdnicamente y del dispositivo
mediante el cual se coloca el facsimil o la firma reproducida
mecanicamente, y asumira todo el riesgo del uso no autorizado de la
misma, independientemente de si es negligente o no. Usted acepta que
ningun facsimil o firma reproducida mecanicamente que hayamos sido
autorizados a honrar puede considerarse una falsificacion o una firma no
autorizada, pero que dicho facsimil o firma reproducida mecanicamente
sera efectiva como su firma o respaldo, ya sea que haya sido negligente o
no. Ademads, acepta indemnizarnos y eximirnos de responsabilidad pory
contra todas y cada una de las pérdidas, costos, dafios, responsabilidad o
exposicion (incluidos los honorarios razonables de abogados) que
nosotros o usted podamos sufrir o incurrir como resultado del uso ilegal,
uso no autorizado o mal uso por parte de cualquier persona de dicho
facsimil o firma reproducida mecénicamente o el dispositivo por el que se
coloca. Si utiliza cualquier forma de facsimil o dispositivo de firma
reproducido mecanicamente, acepta enviarnos una muestra sise la
solicitamos. (H) Giros preautorizados. Si no podemos hacer cumplir las
garantias de presentacion y transferencia de cheques creados de forma
remota en virtud del Reglamento CC, entonces si usted proporciona
voluntariamente informacidn sobre su Cuenta (como nuestro niimero de
ruta y su niimero de cuenta) a una parte que busca venderle bienes o
servicios, y no entrega fisicamente un cheque a la parte, Cualquier
débito a su cuenta iniciado por la parte a la que le proporcioné la
informacidn se considera autorizado por usted. (I) Conversién
electrénica de cheques. Usted puede autorizar a un comerciante u otro
beneficiario a realizar un pago electrdnico unico desde su cuenta
utilizando la informacién de su cheque para pagar compras o facturas. El
comerciante u otro beneficiario utiliza la informacidn del cheque, junto
con el monto de la transaccidn, para iniciar una transaccion de débito
ACH. La transaccidn se transfiere electrénicamente a través del sistema
ACH y los fondos se debitaran directamente de su cuentay se
depositardn automaticamente en la cuenta del comerciante o
beneficiario. Cuando la informacion de su cheque se utiliza para realizar
una transferencia electrénica de fondos, los fondos pueden retirarse de
su cuenta tan pronto como el mismo dia en que realiza su pago. Una
descripcidn de la transaccién aparecera en su estado de cuenta. Los
cheques utilizados en este tipo de transacciones no seran devueltos con
su estado de cuenta. Este tipo de transferencia electrdnica de fondos
desde una cuenta de consumidor se rige por la Ley de Transferencia
Electrénica de Fondos y esta sujeta al Acuerdo de Transferencia
Electrénica de Fondos y a la(s) Divulgacién(es). (J) Cheques
representados. Si un comerciante vuelve a presentar electrénicamente
un cheque devuelto debido a fondos insuficientes o no cobrados, esa
transaccion no esta cubierta por la Ley de Transferencia Electronica de
Fondos. Los cheques involucrados en este tipo de transaccion no se
incluirdn con su estado de cuenta. Usted puede autorizar a un
comerciante a cobrar electrénicamente una tarifa asociada con la
re-presentacion de un cheque. Si un comerciante cobra electrénicamente
un cargo asociado con la representacion de un cheque, la transaccion de
cargo estd cubierta por la Ley de Transferencia Electrdnica de Fondos y
estd sujeta al Acuerdo de Transferencia Electrénica de Fondos y
Divulgaciones si el cargo se debita como una transferencia electrénica de
fondos desde una cuenta de consumidor. Una descripcion de la
transaccion aparecera en su estado de cuenta. (K) Comprobar leyendas.
Podemos ignorar la informacién de cualquier cheque o partida que no sea
la firma del librador, la identificacién de la institucidn financiera librada y
el beneficiario, el monto, los endosos y cualquier otra informacion que
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aparezca en la linea MICR. Ademds, no somos responsables de tomar
medidas o de no notificarle sobre el lenguaje restrictivo colocado en
cheques u otros articulos, incluidos, entre otros, términos como "Nulo
después de 90 dias", "Pagado en su totalidad", "Se requieren dos
firmas", "Nulo de mas de $100" o estados de cuenta similares. De
acuerdo con los estandares bancarios razonables, la mayoria de los
cheques y otros articulos se procesan a través del procesamiento
automatizado y, excepto en circunstancias limitadas y a nuestra
discrecidn, la mayoria de los articulos no se examinan individualmente.
Usted acepta que actuamos dentro de los estandares bancarios
razonables al procesar la mayoria de los cheques y otros articulos a
través de sistemas de procesamiento automatizados. Podemos acordar
adherirnos a leyendas extrafias si usted nos notifica de dichas leyendas y
hemos acordado por escrito honrar dichas leyendas.

CHEQUES OBSOLETOS. Nos reservamos el derecho de pagar o rechazar
un cheque de mas de seis (6) meses de antigiiedad sin previo aviso.

CUENTAS CORRIENTES. Si su cuenta es una cuenta corriente, es
posible que se apliquen los siguientes términos. Si ofrecemos cuentas
NOW, la cuenta debe consistir tinicamente en fondos en los que la
totalidad del interés beneficiario esté en manos de una o mas personas
a titulo individual, un propietario tnico o una unidad gubernamental,
pero no corporaciones profesionales o sociedades comerciales. Una
cuenta NOW también puede ser mantenida por una organizacion con
fines de lucro que actue en calidad de fiduciaria o fideicomisario de una
entidad a la que se le permita tener una cuenta NOW. De lo contrario,
una organizacién puede tener una cuenta NOW solo si se opera
principalmente para fines religiosos, filantrépicos, caritativos, educativos
u otros fines similares.

Subcuentas corrientes. Si tiene una cuenta de cheques o una cuenta
NOW, su cuenta consta de una subcuenta de transacciones y una
subcuenta de ahorros. Esta estructura no afectard su saldo disponible,
cargos por servicio, seguro de la FDIC, ganancias por intereses, su
estado de cuenta o cualquier otra caracteristica de su cuenta. Los
fondos que no se necesitan habitualmente para pagar los déhbitos
pueden transferirse periddicamente a la subcuenta de ahorros. Una
transferencia de la subcuenta de ahorros a la subcuenta de transaccion

financiard partidas que excedan el saldo de la subcuenta de transaccion.

El resto de su saldo se mantendra en la subcuenta de transacciones. Si
se pagan intereses sobre el saldo de su cuenta, el calculo de intereses
serd el mismo tanto para la subcuenta de ahorros como para la
subcuenta de transacciones. Si no se pagan intereses sobre el saldo de
su cuenta, la subcuenta de ahorros no devengara intereses.

CUENTAS DE AHORRO. Si su cuenta es una cuenta que devenga
intereses y no es una cuenta NOW o un depdsito a plazo, es posible
que se apliquen los siguientes términos. (A) Transferencias y retiros.
Si su Cuenta es una cuenta de ahorros o de depdsito del mercado
monetario, no puede realizar més de seis (6) transferencias y/o retiros
durante un (1) mes calendario o ciclo de estado de cuenta (el periodo
de un estado de cuenta al siguiente) o un periodo similar de al menos
cuatro semanas, a otra de sus cuentas con nosotros o a un tercero por
medio de una transferencia preautorizada o automética, o un acuerdo,
orden o instruccidn telefénica (incluida la transmisién de datos) o
mediante cheque, giro, tarjeta de débito o pedido similar realizado por
usted y pagadero a terceros. Una "transferencia preautorizada" incluye
cualquier acuerdo por nuestra parte para pagar a un tercero desde su
cuenta mediante instrucciones escritas u orales (incluida una orden
recibida a través de una cdmara de compensacion automatizada (ACH)

o cualquier acuerdo por nuestra parte para pagar a un tercero desde su
cuenta en un momento predeterminado o en un horario fijo). (B) Exceso
de transacciones. La ley aplicable no nos obliga a hacer cumplir estos
Iimites de transferencia, pero estamos autorizados por la ley aplicable

a hacerlos cumplir si asi lo deseamos. Si elegimos hacer cumplir estos
limites de transferencia, y si usted tiene mas de las transferencias
preautorizadas permitidas o cheques o giros preautorizados (para
cuentas del mercado monetario) en cualquier periodo, podemos optar
por cerrar su Cuenta y colocar los fondos en otra cuenta que usted sea
elegible para mantener, o podemos optar por eliminar las capacidades de
transferencia y giro de la Cuenta.

DEPOSITOS A PLAZO. Si su Cuenta es un depdsito a plazo, usted ha
acordado mantener los fondos en depdsito hasta el vencimiento de su
Cuenta. Si su Cuenta no ha vencido, cualquier retiro de la totalidad o
parte de los fondos de su Cuenta puede resultar en una penalizacion por
retiro anticipado. Consideraremos las solicitudes de retiro anticipado y,
si se otorga, se aplicaré la multa prevista en el Anexo. (A) Sancion. La
multa por retiro anticipado se calcula como la pérdida de parte de los
intereses acumulados que se han ganado o se ganarian en la Cuenta. Si
su Cuenta aun no ha devengado suficientes intereses para que la multa
pueda deducirse de los intereses devengados, o si los intereses ya se
han pagado, la diferencia se deducira del monto principal de su Cuenta.
En el caso de las cuentas de tasa fija, utilizaremos la tasa vigente para
su depdsito. (B) Excepciones. Podemos permitirle retirar dinero de su
Cuenta antes de la fecha de vencimiento sin una penalizacion por retiro
anticipado: (1) cuando uno o mds de ustedes fallezca o un tribunal u otro
organismo administrativo de jurisdiccion competente determine que

es legalmente incompetente; o (2) cuando la Cuenta es una Cuenta de
Jubilacion Individual (IRA) establecida de acuerdo con 26 USC 408 y el
dinero se paga dentro de los siete (7) dias posteriores a la apertura de
la Cuenta; o (3) cuando la Cuenta es un Plan Keogh (Keogh), si pierde
al menos los intereses devengados por los fondos retirados; o (4) si el
depésito a plazo fijo es una cuenta IRA o un Plan Keogh establecido de
conformidad con 26 USC 408 0 26 USC 401, cuando cumpla 59 afios

y medio o quede discapacitado; o (5) dentro de un periodo de gracia
aplicable (si lo hubiera).

ORDENES DE SUSPENSION DE PAGO. Sujeto a ciertas limitaciones,
usted puede ordenarnos que detengamos el pago de cualquier cheque,
camara de compensacion automatizada/transferencia electronica de
fondos preautorizada ("ACH/EFT") u otro articulo pagadero desde su
Cuenta, ya sea girado o autorizado por usted o cualquier otro titular de
cuenta, de la siguiente manera

Suspender el pago contra un cheque u otro articulo. Una solicitud de
suspension de pago contra un cheque u otro articulo pagadero desde
su Cuenta serd efectiva si recibimos la orden en el momento y de tal
manera que nos brinde una oportunidad razonable para actuar sobre
la orden. Una orden de suspension de pago contra un cheque u otro
articulo pagadero desde su Cuenta es efectiva por seis (6) meses,
pero caduca después de catorce (14) dias calendario si la orden
original fue oral y no fue confirmada por escrito dentro de ese periodo.
Una orden de suspensidn de pago contra un cheque u otro articulo
pagadero desde su Cuenta puede renovarse por periodos adicionales
de seis (6) meses si se renueva durante un periodo dentro del cual la
orden de suspension de pago estd vigente.

Suspension de pago contra una ACH/EFT. En el caso de las cuentas
personales, se puede aceptar una orden de suspension de pago contra
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una ACH/EFT si se recibe al menos tres (3) dias hébiles bancarios
antes de la fecha programada de la transferencia. Si cumplimos con
una solicitud de suspension de pago contra una ACH/EFT recibida

en o dentro de los tres (3) dias habiles bancarios posteriores a la
transferencia programada, lo hacemos sin ninguna responsabilidad
ante ninguna parte que tenga algun interés en la entrada. Una orden
de suspensidn de pago contra una ACH/EFT es efectiva hasta que
ocurra la primera de las siguientes fechas: (i) usted retire la orden de
suspensién de pago, o (i) se devuelva la entrada de débito, o, cuando
se aplique una orden de suspensién de pago a mds de una entrada
de débito en virtud de una autorizacién especifica que involucre a
una parte especifica, se devuelvan todas esas entradas de débito. Es
posible que le solicitemos que nos proporcione una confirmacién por
escrito de una solicitud verbal de suspensidn de pedidos contra una
ACH/EFT dentro de los catorce (14) dias calendario. Ademas, si nos
solicita que detengamos todos los pagos futuros de conformidad con
una autorizacion ACH/EFT especifica que involucre a una parte en
particular, es posible que le solicitemos que confirme por escrito que
ha revocado dicha autorizacién. En el caso de las cuentas comerciales,
una suspension de pago contra una ACH/EFT es efectiva hasta que
(i) retire la orden de suspensién de pago, (ii) la devolucion de la
entrada de débito o (iii) seis meses a partir de la fecha de la orden de
suspension de pago, lo que ocurra primero.

Todas las solicitudes de orden de suspensidn de pago requeriran que
proporcione la fecha, el monto y el niimero del articulo o autorizacion,
junto con el nombre del beneficiario. Si nos proporciona informacién
incorrecta, no seremos responsables por no detener el pago del articulo
o la autorizacion. Nuestra aceptacion de una orden de suspensién de
pago no constituird una declaracion de que el articulo o la autorizacion
no se ha pagado ya o de que tenemos una oportunidad razonable de
actuar sobre la orden. No puede suspender el pago de un cheque oficial,
certificado, de caja o de cajero emitido por nosotros, ni solicitarnos que
detengamos el pago si de otro modo nos hemos hecho responsables

del articulo o la autorizacién. Ademas, no puede suspender el pago

de cheques regidos por un acuerdo separado, como un acuerdo de
garantia de cheques. Ademds, no puede detener el pago de un articulo o
autorizacion después de la aceptacidn del mismo por nuestra parte.

Segin el tipo de titularidad de la cuenta que haya designado, se aplican
los siguientes términos y condiciones.

CUENTAS INDIVIDUALES. Una Cuenta Individual es una cuenta a
nombre de un solo depositante. Solo esa persona puede emitir cheques
contra la Cuenta o retirar dinero, independientemente de quién sea el
propietario real de los fondos.

CUENTAS DE MULTIPLES PARTES. Esta seccin se refiere a las cuentas
de varias partes:

() Titularidad conjunta de la cuenta. Una cuenta con dos o més
titulares de cuenta es una cuenta conjunta. A menos que usted designe
lo contrario en la Tarjeta Signature, los Titulares de Cuentas conjuntas se
consideraran copropietarios con derecho de supervivencia.

(1) Copropietarios con derecho de supervivencia. Si su Cuenta
es una cuenta conjunta con derecho de supervivencia, tras el
fallecimiento de uno de los Titulares de la Cuenta conjunta, la
participacion de esa persona en la propiedad de la Cuenta pasara
inmediatamente a los otros Titulares de la Cuenta conjunta.

(2) Conjunto sin derecho de supervivencia. Si su Cuenta es una
cuenta conjunta sin derecho de supervivencia (Conjunta como
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Inquilinos en Comun), tras el fallecimiento de uno de los Titulares
de la Cuenta conjunta, la participacién proporcional en la
propiedad de esa persona pasara al patrimonio del Titular de la
Cuenta fallecido.

Cada Titular de Cuenta conjunto, sin el consentimiento de ningtn otro
Titular de Cuenta, puede, y por la presente estd autorizado por todos

los demds Titulares de Cuenta conjunta, realizar cualquier transaccion
permitida en virtud del Acuerdo, incluyendo, sin limitacion: retirar la
totalidad o parte de los fondos de la cuenta; pignorar los fondos de la
cuenta como garantia para cualquier obligacidn, ya sea la de uno o més
Titulares de Cuenta o la de un tercero; endosar y depositar cheques y otros
articulos pagaderos a cualquier Titular de Cuenta conjunta; dar érdenes
de suspensidn de pago sobre cualquier cheque o articulo, ya sea girado
por ese Titular de la Cuenta o no; para dar su consentimiento o revocar

el consentimiento para el pago de cargos por servicio en sobregiros que
resulten de transacciones en cajeros automaticos o transacciones tnicas
con tarjeta de déhito conforme a la Politica Estandar de Sobregiros; y,
cerrar la cuenta, con el desembolso de los ingresos de la cuenta segtin

las instrucciones del Titular conjunto de la cuenta. Cada Titular de Cuenta
conjunto estd autorizado a actuar en nombre de los otros Titulares de
Cuenta y podemos aceptar érdenes e instrucciones con respecto a la
cuenta de cualquier Titular de Cuenta conjunto. Si creemos que existe una
disputa entre los Titulares de Cuentas conjuntas o recibimos instrucciones
inconsistentes de los Titulares de Cuentas, podemos suspender o cerrar
la cuenta, requerir una orden judicial para actuar y/o exigir que todos los
Titulares de Cuentas conjuntos acepten por escrito cualquier transaccion
relacionada con la cuenta.

Sus obligaciones en virtud del Acuerdo son conjuntas y solidarias. Esto
significa que cada Titular de Cuenta conjunto esté total y personalmente
obligado bajo los términos del Acuerdo, incluida la responsabilidad

por sobregiros y saldos deudores como se establece anteriormente,
independientemente de qué Titular de Cuenta conjunto se beneficid del
retiro. Si establece una cuenta conjunta sin la firma del otro Titular de

la Cuenta conjunta, acepta eximirnos de responsabilidad por nuestra
confianza en su designacion del otro Titular de la Cuenta conjunta que
figura en nuestros documentos. Ademas, la Cuenta esté sujeta al derecho
de compensacién que se establece a continuacion.

(B) Cuenta Fiduciaria Totten. Una cuenta fiduciaria Totten es una cuenta
fiduciaria informal, reflejada en nuestros registros, pero sin un acuerdo
de fideicomiso por escrito, en la que la cuenta es propiedad de los
fideicomisarios. Los beneficiarios no tienen derecho a ningtin fondo en la
Cuenta durante la vida del fideicomisario. Como propietario de la Cuenta,
el fideicomisario puede retirar dinero de la Cuenta y puede, mediante
instrucciones por escrito, cambiar los beneficiarios de la Cuenta. Cada
fideicomisario puede cambiar el/los beneficiario(s) de la Cuenta sin

el consentimiento de otro(s) fideicomisario(s) y beneficiario(s). Si la
Cuenta Fiduciaria Totten esta en manos de mas de un fideicomisario, los
fideicomisarios estaran sujetos a las reglas relativas a la titularidad de

la cuenta conjunta segin lo establecido anteriormente. En la medida en
que lo permita este Acuerdo, cada fideicomisario podra retirar fondos de
la cuenta. Aligual que entre los fideicomisarios, la cuenta se mantiene
como una cuenta conjunta con derecho de supervivencia. Cuando el
tltimo fideicomisario fallece, la Cuenta es propiedad del beneficiario

o beneficiarios designados que sobreviven al tltimo fideicomisario. Si
hay més de un beneficiario sobreviviente, los beneficiarios mantendran
la Cuenta en partes iguales como Inquilinos en Comun sin derecho de
supervivencia. Si no hay un beneficiario sobreviviente a la muerte del
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tltimo fideicomisario, los ingresos de la cuenta pasaran al patrimonio del
tltimo fideicomisario sobreviviente de la cuenta.

(C) Cuenta P.0.D. A Pagadero en caso de fallecimiento (P.0.D.) La cuenta
es una cuenta pagadera al Titular de la Cuenta durante su vida. Como
titular de la Cuenta, usted puede retirar dinero de la Cuenta y puede,
mediante instrucciones por escrito, cambiar los beneficiarios del PDD en
la Cuenta. Cada Titular de la Cuenta puede cambiar el/los beneficiario(s)
del P.0.D. en virtud de la Cuenta sin el consentimiento de otro(s)
Titular(es) y/o beneficiario(s) del P.0.D. Sila Cuenta P.0.D. es mantenida
por mas de una persona, cada Titular de la Cuenta estard sujeto a las
reglas relativas a la titularidad conjunta de la cuenta segun lo establecido
anteriormente. En la medida en que lo permita el presente Contrato, cada
Titular de Cuenta podra retirar fondos de la cuenta. En lo que respecta
alos Titulares de la Cuenta, la Cuenta se mantiene como una Cuenta
Conjunta con Derecho de Supervivencia. Cuando el tltimo Titular de la
Cuenta fallece, la Cuenta es propiedad del beneficiario o beneficiarios
del PDD que sobreviven al tltimo Titular de la Cuenta. Si hay mas de

un beneficiario sobreviviente del P.0.D., los beneficiarios mantendran

la Cuenta en partes iguales como Inquilinos en Comdn sin derecho de
supervivencia. Si no hay un beneficiario de P.0.D. sobreviviente al fallecer
el dltimo titular, los ingresos se conferirdn al patrimonio del tltimo titular
de la cuenta sobreviviente.

TIPOS DE CUENTA ADICIONALES. Esta seccidn se aplica a otros tipos
de cuentas de depésito:

(A) Cuenta fiduciaria formal. Una Cuenta Fiduciaria Formal es una
cuenta mantenida por uno o mas fideicomisarios para el beneficio de

uno o mas beneficiarios de acuerdo con un acuerdo de fideicomiso
escrito. A peticidn nuestra, el fideicomisario nos proporcionara una copia
de cualquier acuerdo de fideicomiso que cubra la cuenta. Actuamos

solo como custodios de los fondos fiduciarios y no tenemos ninguna
obligacion de actuar como fideicomisarios o de indagar sobre los poderes
o deberes de los fideicomisarios. El fideicomisario o fideicomisarios

y/o cualquier persona que abra la Cuenta, a titulo individual y solidario,
acuerdan indemnizarnos y eximirnos de toda responsabilidad por
cualquier pérdida, costo, dafio, responsabilidad o exposicidn, incluidos
los honorarios razonables de abogados, que podamos sufrir o incurrir que
surjan de cualquier accidn o reclamo por parte de cualquier beneficiario u
otro fideicomisario con respecto a la autoridad o acciones tomadas por el
fideicomisario o los fideicomisarios en el manejo o trato con el Cuenta.

(B) Traslado uniforme a menores. Si ha establecido la cuenta como
custodio de un beneficiario menor de edad en virtud de nuestra version
estatal de la Ley Uniforme de Transferencias a Menores, sus derechos y
deberes se rigen por la Ley. No se le permitira pignorar la cuenta como
garantia de ningtin préstamo que se le haya otorgado. Los depdsitos en la
cuenta seran retenidos por nosotros para el derecho y beneficio exclusivo
del menor. El custodio y/o cualquier persona que abra la Cuenta, a titulo
individual, acuerdan indemnizarnos y eximirnos de toda responsabilidad
por cualquier pérdida, costo, dafio, responsabilidad o exposicién,
incluidos los honorarios razonables de abogados, que podamos sufrir

o incurrir como consecuencia de cualquier accién o reclamo por parte

de cualquier beneficiario u otro custodio con respecto a la autoridad o
acciones tomadas por el custodio en el manejo o trato con la Cuenta.

(C) Cuentas representativas de beneficiario. Sujeto a la ley aplicable,
una Cuenta de Representante de Beneficiario es un tipo de cuenta
fiduciaria en la que un representante de beneficiario (designado por la

Administracion del Seguro Social) administra los fondos del Seguro Social
y de la Seguridad Suplementaria recibidos en nombre de un beneficiario.
A peticion nuestra, el representante del beneficiario proporcionara
documentacidn suficiente de la Administracién del Seguro Social

que indique su nombramiento como representante del beneficiario

del Titular de la Cuenta. Es posible que solicitemos documentacion
adicional del representante del beneficiario que indique su autoridad
para actuar en nombre del Titular de la Cuenta. El representante del
beneficiario no tiene un interés de propiedad en los fondos de la Cuenta.
El representante del beneficiario no tiene derecho de supervivencia en
la Cuenta en caso de fallecimiento del Titular de la Cuenta. Actuamos
solo como custodios de los fondos y no tenemos ninguna obligacién de
actuar como fideicomisario o de preguntar sobre los poderes o deberes
del representante del beneficiario. El representante del beneficiario
acepta indemnizarnos y eximirnos de toda responsabilidad por cualquier
pérdida, costo, dafio, responsabilidad o exposicidn, incluidos los
honorarios razonables de abogados, que podamos sufrir o incurrir como
consecuencia de cualquier accidn o reclamo por parte del beneficiario,
una entidad gubernamental o cualquier otra parte con respecto ala
autoridad o las acciones tomadas por el representante del beneficiario en
el manejo o trato con la Cuenta.

(D) Cuenta de agencia. Una Cuenta de Agencia es una cuenta en la que
se pueden depositar fondos y realizar retiros por parte de un Agente
designado por el propietario de los fondos. Un Agente tiene plena
autoridad con respecto a la Cuenta, pero no tiene un interés de propiedad
en la cuenta. Una cuenta de agencia es revocable en cualquier momento
notificandonos por escrito. La designacion de una agencia puede
combinarse con una de las otras formas de titularidad de la cuenta.

(E) Cuentas comerciales. Si la Cuenta no es propiedad de una persona
fisica (por ejemplo, es propiedad de una corporacidn, sociedad, sociedad
de responsabilidad limitada, empresa unipersonal, asociacién no
incorporada, etc.), entonces el Titular de la Cuenta debe proporcionarnos
evidencia a nuestra satisfaccion de la autoridad de las personas que
firman la tarjeta de firma para actuar en nombre del Titular de la

Cuenta. En cualquier transaccidn que involucre la Cuenta, podemos
actuar siguiendo las instrucciones de la(s) persona(s) autorizada(s)

en las resoluciones, el acuerdo bancario o el certificado de autoridad
para actuar en nombre del Titular de la Cuenta. Usted se compromete

a notificarnos por escrito cualquier cambio en la(s) persona(s)
autorizada(s) o la forma de propiedad. Si recibimos instrucciones
contradictorias o surge una disputa en cuanto a la autorizacion con
respecto al manejo de la Cuenta, usted acepta que podemos retener

la Cuenta hasta que dicho conflicto o disputa se resuelva a nuestra
satisfaccion y no seremos responsables de los articulos rechazados como
resultado de dicha retencién.

(F) Cuentas fiduciarias. Con respecto a todas las cuentas fiduciarias,
incluidas, entre otras, las cuentas patrimoniales, las cuentas de tutela,
las cuentas de representante de beneficiario y las cuentas de tutela,

y cualquier Cuenta Fiduciaria Formal, Cuenta de la Ley Uniforme de
Transferencias a Menores o Cuenta de Agencia, nos reservamos el
derecho de exigir los documentos y autorizaciones que consideremos
necesarios o apropiados para garantizar que la(s) persona(s) que
solicita(n) u ordena(n) el retiro de los fondos mantenidos en la Cuenta
tiene la autoridad para retirar dichos fondos. Esto se aplica en el
momento de la apertura de la cuenta y en todo momento posterior.
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(G) Fideicomiso Abogado-Cliente Sujeto a la ley aplicable, una Cuenta
Fiduciaria Abogado-Cliente o Cuenta Fiduciaria IOLTA es una cuenta
creada por un abogado o bufete de abogados para mantener los fondos
del cliente o de terceros en fideicomiso, separados de los fondos

del abogado o bufete de abogados. A peticidn nuestra, los firmantes
autorizados de una cuenta fiduciaria de abogado-cliente o de una cuenta
fiduciaria IOLTA proporcionardn la documentacion requerida por la ley
estatal aplicable y las normas aplicables del colegio de abogados (o
entidad similar). Actuamos solo como custodios de los fondos fiduciarios
y no tenemos ninguna obligacidn de actuar como fideicomisarios o de
preguntar sobre los poderes o deberes del abogado o bufete de abogados
como fideicomisario(s). El abogado, bufete de abogados o cualquier
persona autorizada en la cuenta acepta indemnizarnos y eximirnos

de toda responsabilidad de y contra todas y cada una de las pérdidas,
costos, dafios, responsabilidad o exposicién, incluidos los honorarios
razonables de abogados, que podamos sufrir o incurrir que surjan de
cualquier accién o reclamo por parte de cualquier beneficiario o tercero
con respecto a la autoridad. Acciones o inaccion tomadas por el (los)
fideicomisario(s) o personas autorizadas en el manejo o manejo de la
cuenta. Los términos adicionales de la cuenta se rigen por un acuerdo
separado. Si se trata de una cuenta fiduciaria IOLTA, no permitiremos
que el abogado o bufete de abogados reciba los intereses. Los intereses
(menos las tarifas aplicables) de una cuenta fiduciaria IOLTA se remitiran
al Fondo Fiduciario de Abogados de lllinois, de conformidad con sus
instrucciones y a su solicitud. Las cuentas fiduciarias IOLTA se utilizan
para mantener los fondos de los clientes de un abogado o bufete de
abogados que son nominales en cantidad o se mantienen durante
periodos cortos de tiempo.

(H) Cuentas fiduciarias de clientes de corredores de bienes raices
Sujeto a la ley aplicable, un corredor de hienes raices puede abrir
cuentas para mantener fondos de clientes o terceros en fideicomiso,
separados de los fondos del corredor. Actuamos tnicamente como
custodios de los fondos. No tenemos ninguna obligacién de actuar como
fideicomisario ni de indagar sobre los poderes o deberes del corredor

u otro firmante autorizado como fideicomisario. El corredor y cualquier
persona autorizada en la cuenta, a titulo individual y solidario, acuerdan
indemnizarnos y eximirnos de toda responsabilidad por cualquier pérdida,
costo, dafio, responsabilidad o exposicion, incluidos los honorarios
razonables de abogados, que podamos sufrir o incurrir que surjan de
cualquier accién o reclamo por parte de cualquier cliente o tercero con
respecto a la autoridad. acciones o inaccién tomadas por el corredor o
firmante(s) autorizado(s) en el manejo o trato con la Cuenta. A peticion
nuestra, el/los firmante(s) autorizado(s) para este tipo de cuenta nos
proporcionard todos los documentos requeridos por la ley aplicable y/o
las normas profesionales de bienes raices.

(1) Cuentas de fondos publicos, municipales y gubernamentales.

Este tipo de cuenta es propiedad de un gobierno o entidad publica.

Para este tipo de cuenta, usted acepta proporcionarnos documentos

de autorizacidn (en una forma aceptable para nosotros) que indiquen
que estamos designados como depositarios de los fondos del gobierno
o entidad publica y dicha documentacion indicard la(s) persona(s)
autorizada(s) para actuar en nombre del gobierno o entidad publica y

el alcance de su autoridad. Podemos confiar en dicha documentacién
hasta que recibamos una notificacion por escrito de un cambio y nuevos
documentos de autorizacion. No somos responsables de ninguna
transaccidn realizada por una persona previamente autorizada hasta que
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recibamos una notificacion por escrito de que la autoridad de la persona
autorizada ha sido revocada. A menos que se indique especificamente
lo contrario en los documentos de autorizacion, podemos confiar en una
autorizacién para todas las cuentas que sean propiedad del gobierno o
entidad pablica. Si asi lo exige la ley, usted acepta celebrar un Acuerdo
de Garantia Mobhiliaria con respecto a este tipo de cuenta.

(J) Cuenta de ahorros para la salud. Una Cuenta de Ahorros para la Salud
(HSA, por sus siglas en inglés) es una cuenta de impuestos preferidos

que usted acepta: a) que usted es elegible para abrir y mantener, b)
notificarnos cuando ya no es elegible para mantener, ¢) que se utilizara
para contribuciones, retiros y ganancias para gastos médicos calificados
0 segun lo permita la ley, y d) que ejecutard y cumplird con los términos

y condiciones del Fideicomiso de Cuenta de Ahorros para la Salud o
Acuerdo de Custodia. Consulte a su asesor fiscal sobre el tratamiento
fiscal de las aportaciones, retiros y ganancias.

TRANSFERIBILIDAD. La cuenta establecida en virtud de este Acuerdo
no es asignable ni transferible, excepto con nuestro consentimiento.
Debemos aprobar cualquier prenda de la Cuenta y dicha prenda queda
sujeta a cualquier derecho que tengamos en virtud del Acuerdo y de

las leyes estatales y federales aplicables. Si se propone transferir la
propiedad, podemos exigir que se cierre la Cuenta y se abra una nueva
cuenta a nombre del cesionario o pignoratario.

RESPONSABILIDAD DE LAS INSTITUCIONES FINANCIERAS. Usted
acepta que si no completamos adecuadamente una transaccion de
acuerdo con el Acuerdo, no seremos responsables en ningun caso por
pérdidas o dafios que excedan el monto de la transaccidn, y no seremos
responsables si circunstancias fuera de nuestro control impiden la
transaccidn, o si los fondos en su Cuenta estan o pueden estar sujetos a
un proceso legal u otro reclamo. En ningtin caso seremos responsables
de los dafios consecuentes. Al recibir articulos de usted para su retiro

o depdsito, actuamos solo como su agente. Usted es responsable de

la condicion de un cheque o articulo cuando lo emite. Si se devuelve

un cheque o articulo o se retrasa el pago como resultado de cualquier
escrito 0 marca que usted o un endosante anterior colocé en el anverso
o reverso del cheque o articulo, usted seré responsable de cualquier
costo y responsabilidad asociados con dicha devolucidn o retraso. Nos
reservamos el derecho de rechazar cualquier articulo para depdsito o
de revertir el crédito por cualquier articulo depositado o de cargar en su
Cuenta los articulos en caso de que se pierdan en el proceso de recogida.

DERECHO DE COMPENSACION. Sujeto a la ley aplicable, podemos
ejercer nuestro derecho de compensacion o interés de seguridad contra
todas y cada una de sus Cuentas (excepto IRA, HSA, plan Keoghy Cuentas
Fiduciarias) sin previo aviso, por cualquier responsabilidad o deuda de
cualquiera de ustedes, ya sea conjunta o individual, ya sea directa o
contingente, ya sea que exista ahora o en el futuro, y ya sea que surja

de sobregiros, endosos, garantias, préstamos, embargos, embargos,
gravamenes, honorarios de abogados u otras obligaciones. Si la Cuenta es
una cuenta conjunta o de varias partes, cada titular de cuenta conjunta o de
multiples partes nos autoriza a ejercer nuestro derecho de compensacion
contra todas y cada una de las Cuentas de cada Titular de la Cuenta. No
podemos ejercer nuestro derecho de compensacién o interés de garantia si
lo prohibe la Ley de Préstamos Militares.

CUENTAS INACTIVAS. Si no ha realizado un retiro o un depdsito en su
Cuenta durante un periodo prolongado de tiempo y no hemos podido
comunicarnos con usted, es posible que clasifiquemos su Cuenta como
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inactiva. Sujeto a la ley aplicable, podemos cobrar una tarifa de cuenta
inactiva en la Cuenta, y se presumira que la Cuenta estd abandonada.

De acuerdo con la ley estatal, los fondos en cuentas abandonadas

se remitiran a la custodia de la agencia estatal correspondiente, y no
tendremos mds responsabilidad ante usted por dichos fondos. Nos
reservamos el derecho de no enviar estados de cuenta sobre cuentas que
consideremos inactivas, sujeto a la ley aplicable.

ESTADOS DE CUENTA. Usted es responsable de examinar con
prontitud su estado de cuenta en cada periodo de estado de cuenta

y de informarnos de cualquier irregularidad. Se considerara que cada
estado de cuenta refleja correctamente sus transacciones, como
depdsitos, retiros, créditos, reembolsos, imposicion de cargos, intereses
o dividendos, y otras adiciones y sustracciones a su Cuenta, a menos
que nos notifique por escrito dentro de ciertos limites de tiempo
después de que se ponga a su disposicidn el estado de cuenta que
refleja incorrectamente sus transacciones. No seremos responsables

de ningtin cheque que se altere o de cualquier firma que se falsifique,
amenos que nos notifique dentro de los treinta (30) dias calendario
posteriores a la puesta a disposicion del estado de cuenta y de los
articulos alterados o falsificados. Ademds, no seremos responsables

de ningun articulo posterior pagado, de buena fe, que contenga una
firma no autorizada o alteracion por parte del mismo infractor, a menos
que nos notifique dentro de los diez (10) dias calendario posteriores

ala puesta a disposicion del estado de cuenta y los primeros articulos
alterados o falsificados. Debe informar cualquier otro problema de la
Cuenta, incluidos los errores de codificacion y los errores que involucren
adiciones o sustracciones (débitos y créditos) que no estén cubiertos

en este documento, incluidas las transacciones electrénicas no
cubiertas por la Ley de Transferencia Electrénica de Fondos, dentro de
los Sesenta (60) dias calendario. Si el presunto problema de la cuenta
involucra un cheque sustituto que recibe, es posible que (en algunas
circunstancias) tenga derecho a presentar un reclamo para un reembolso
acelerado. Dicha reclamacidn puede estar sujeta a diferentes plazos de
notificacion. Consulte la Divulgacién de la Politica de Cheques Sustitutos
(si corresponde) para obtener mas informacién. Si nos ha solicitado que
retengamos sus estados de cuenta, tenemos derecho a enviarlos por
correo si no los ha reclamado dentro de los treinta (30) dias calendario.
Si truncamos sus cheques, usted entiende que sus cheques originales no
le seran devueltos con su estado de cuenta. Usted acepta que nuestra
retencion de cheques no altera ni renuncia a su responsabilidad de
examinar sus estados de cuenta ni cambia los limites de tiempo para
notificarnos cualquier error.

TRANSACCIONES BANCARIAS Y ACH AL POR MAYOR. Con respecto
a las transferencias electrdnicas u otras transferencias de fondos que no
se rijan por la Ley de Transferencia Electrénica de Fondos, usted acepta
celebrar y cumplir con nuestro acuerdo de transferencia electrdnica (si
corresponde) y cumplir con nuestros procedimientos de seguridad y esta
seccion. Le informamos que cualquier institucion financiera receptora
(incluidos nosotros) tiene derecho a confiar en cualquier niimero de
cuenta o banco que haya proporcionado, aunque ese ndmero de cuenta o
banco pueda identificar a una parte diferente de la persona o entidad que
ha descrito por su nombre en cualquier orden de transferencia.

(A) Pago provisional. El crédito que le otorgamos con respecto a un
crédito ACH o una entrada de transferencia de fondos al por mayor
(transferencia) es provisional hasta que recibamos la liquidacion final de

dicha entrada a través de un Banco de la Reserva Federal. Si no recibimos
la liquidacidn final, por la presente se le notifica y acepta que tenemos
derecho a un reembolso del importe acreditado en su Cuenta en relacion
con dicha entrada, y no se considerara que la parte (el originador de la
entrada) que le realice el pago a través de dicha entrada le haya pagado
el importe de dicha entrada.

(B) Aviso de recepcion. Le notificaremos la recepcidn de los pagos en
los estados de cuenta periddicos que le proporcionemos. Usted reconoce
que no le notificaremos al dia siguiente la recepcién de un articulo de
transferencia de fondos ACH o mayorista (por cable).

SE PROHIBEN LAS TRANSACCIONES ILEGALES DE JUEGOS DE
AZAR POR INTERNET. Si usted es un cliente comercial, certifica que no
participa en ninguna actividad o negocio que sea ilegal en virtud de la Ley
de Aplicacion de Juegos de Azar llegales por Internet de 2006, 31 USC
5361, et seq., y durante la vigencia de este Acuerdo no lo hara. No puede
utilizar su Cuenta ni ningtn otro servicio que ofrezcamos para recibir
fondos, transferencias, créditos, instrumentos o ingresos que surjan

de un negocio que seailegal en virtud de la UIGEA. Usted acepta que

si alguien nos pide que procesemos una transaccién que creemos que
estd restringida por la UIGEA, podemos bloquear la transaccién y tomar
cualquier otra medida que consideremos razonable en virtud de la UIGEA
y este Acuerdo.

AVISO0S. Los siguientes términos se aplican a los avisos relacionados con
su Cuenta. (A) Aviso de modificaciones. Usted acepta que los términos
y condiciones del Acuerdo, incluidas, entre otras, todas las tarifas,
tarifas y cargos, pueden ser modificados por nosotros de vez en cuando.
Le notificaremos las modificaciones segtin lo exija la ley aplicable. Su

uso continuado de la Cuenta demuestra su aceptacion de cualquier
modificacién. Los avisos se enviaran a la direccién mas reciente que
aparece en nuestros registros de su Cuenta. Solo se dard un aviso en el
caso de los titulares de cuentas conjuntas. (B) Cambios en la cuenta.
Cualquier titular de cuenta o persona autorizada para firmar en una
cuenta debe notificarnos por escrito si cualquier titular de cuenta u otra
persona autorizada para firmar en una cuenta fallece o es declarada
incompetente por un tribunal. Es su responsabilidad notificarnos
cualquier cambio en su direccidn o nombre. Estamos obligados a honrar
los articulos girados solo en el nombre de la cuenta indicado. Ademas,
estamos obligados a intentar comunicarnos con usted solo en la direccién
mas reciente que nos proporciond.

CANCELACION DE LA CUENTA. Usted y nosotros acordamos que
cualquiera de nosotros puede cerrar su Cuenta y rescindir este Acuerdo
en cualquier momento con o sin causa. Le notificaremos por escrito con
antelacion si decidimos poner fin a la relacién de su Cuenta por cualquier
motivo que no sea el abuso de la relacidn de la cuenta o para evitar una
pérdida. Usted acepta que la notificacion por escrito con anticipacién de
nuestra parte serd razonable si se envia por correo a su direccion postal
de estado de cuenta al menos cuarentay cinco (45) dias calendario antes
de la fecha en que se cerrard una cuenta y se rescindiré este Acuerdo.
Usted acepta que en casos de abuso de la cuenta o para evitar una
pérdida, nosotros notificamos razonablemente si se envia por correo
inmediatamente después del cierre de la cuenta. Puede cerrar cualquiera
de sus cuentas notificdndonos por escrito. El saldo de la cuenta
permanece en $0.00 durante 30 dias, a menos que haya notificado

al Banco que desea mantener la cuenta abierta. Cuando se cierra una
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cuenta que devenga intereses, puede haber intereses acumulados que no
se han acreditado en la cuenta. En ese caso, le pagaremos los intereses

A MENOS QUE le hayamos dicho lo contrario. Ademas, por razones de
seguridad, es posible que le solicitemos que cierre su Cuentay abra

una nueva cuenta si: hay un cambio en los firmantes autorizados; se ha
denunciado o cometido una falsificacidn o fraude que afecte a su Cuenta;
cualquier cheque de la Cuenta se pierda o sea robado; tiene demasiadas
transferencias desde su Cuenta; o bien, se viola cualquier otra
disposicion de nuestro Acuerdo con usted. Una vez cerrada la Cuenta,

no tenemos ninguna obligacion de aceptar depdsitos ni pagar cheques
pendientes. Usted acepta eximirnos de responsabilidad por negarse a
aceptar cualquier cheque girado sobre una cuenta cerrada. En el caso de
que cerremos su Cuenta, podemos enviarle por correo un Cheque de Caja
por el saldo restante de la Cuenta correspondiente. La rescisién de este
Acuerdo y el cierre de una cuenta no lo liberaran de ningtn cargo u otras
obligaciones incurridas antes de la fecha en que se rescinda este Acuerdo
y se cierre una cuenta, de cualquier cargo que cobremos en el proceso
de cierre de una cuenta, o de su responsabilidad de mantener fondos
suficientes en una cuenta para cubrir cualquier cheque pendiente u otras
partidas de débito.

LEGISLACION APLICABLE. Este Acuerdo se regira e interpretara

de acuerdo con todas las leyes federales aplicables y todas las leyes
sustantivas aplicables del Estado de lllinois en el que estamos ubicados y
donde abrid su cuenta. Ademas, estamos sujetos a ciertas regulaciones
federales y estatales y a las reglas locales de la cdmara de compensacién
que rigen el objeto del Acuerdo. Usted entiende que debemos cumplir
con estas leyes, reglamentos y normas. Usted acepta que si existe alguna
inconsistencia entre los términos del Acuerdo y cualquier ley, reglamento
o norma aplicable, los términos del Acuerdo prevaleceran en la medida en
que dicha ley, reglamento o norma pueda ser modificada por acuerdo.

SISTEMAS Y SOFTWARE. No seremos responsables ante usted por
ninguna pérdida o dafio sufrido por usted como resultado de la falla

de los sistemas y software utilizados por usted para interactuar con
nuestros sistemas o sistemas y software utilizados por usted para iniciar
0 procesar transacciones bancarias, ya sea que dichas transacciones

se inicien o procesen directamente con nuestros sistemas o a través

de un proveedor de servicios externo. Usted reconoce que es el tinico
responsable de la idoneidad de los sistemas y software utilizados por
usted para procesar transacciones bancarias y de la capacidad de dichos
sistemas y software para hacerlo con precisién.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LOS PROCEDIMIENTOS PARA
ABRIR UNA NUEVA CUENTA. Para ayudar al gobierno a combatir el
financiamiento del terrorismo y las actividades de lavado de dinero, la
ley federal requiere que todas las instituciones financieras obtengan,
verifiquen y registren informacion que identifique a cada persona

que abre una cuenta. Lo que esto significa para usted: Cuando abra

una cuenta, le pediremos su nombre, direccidn, fecha de nacimiento

y otra informacidn que nos permita identificarlo. También es posible
que le pidamos ver su licencia de conducir u otros documentos de
identificacion.

VERIFICACION DE CREDITO. Usted nos autoriza a solicitar y obtener
uno o mas informes crediticios sobre usted de una o més agencias

de informes crediticios con el fin de considerar su solicitud para la
Cuenta, revisar o cobrar cualquier Cuenta abierta para usted, o para
cualquier otro propdsito comercial legitimo. Usted nos autoriza a divulgar
informacidn sobre su cuenta a una agencia de informes crediticios si su
Cuenta fue cerrada porque usted ha abusado de ella.

DISPOSICIONES VARIOS. Si usted o su Cuenta se ven involucrados en
algtin procedimiento legal, su uso de la Cuenta puede estar restringido.
Usted se compromete a no utilizar la Cuenta en ninguna actividad ilegal.
Tendremos derecho a actuar sobre cualquier proceso legal que se nos
haya notificado y que consideremos razonablemente vinculante, sin
responsabilidad ante usted por hacerlo. Usted comprende que el personal
de supervisién puede monitorear aleatoriamente las conversaciones
telefénicas de servicio al cliente para asegurarse de que reciba un

trato preciso, cortés y justo. Si nos pide que sigamos instrucciones que
creemos que podrian exponernos a cualquier reclamo, responsabilidad o
dafio, podemos negarnos a seguir sus instrucciones o podemos requerir
una fianza u otra proteccidn, incluido su acuerdo de indemnizarnos.
Usted acepta ser responsable ante nosotros, en la medida en que lo
permita la ley, por cualquier pérdida, costo o gasto en el que podamos
incurrir como resultado de cualquier disputa o procedimiento legal que
involucre su Cuenta. Usted nos autoriza a deducir dichas pérdidas, costos
0 gastos de su Cuenta sin previo aviso o a facturarle por separado. Esta
obligacidn incluye las disputas entre usted y nosotros que involucren

su Cuentay las situaciones en las que nos involucremos en disputas
entre usted y un firmante autorizado, un copropietario o un tercero

que reclame un interés en su Cuenta. También incluye situaciones en

las que cualquier accidn realizada en su Cuenta por usted, un firmante
autorizado, un copropietario o un tercero hace que busquemos el
asesoramiento de un abogado, ya sea que nos involucremos 0 no en una
disputa. Cualquier accidn por nuestra parte para obtener el reembolso
de sus costos o0 gastos también se puede realizar contra su patrimonio,
herederos y representantes legales, quienes seran responsables de
cualquier reclamacidn realizada y gastos incurridos por nosotros. Si

un tribunal determina que alguna disposicién del Acuerdo es invalida

o inaplicable, dicha determinacidn no hard que el resto del Acuerdo

sea invalido o inaplicable. Si es posible, se considerard que cualquier
disposicion infractora ha sido modificada para estar dentro de los limites
de aplicabilidad o validez; sin embargo, si la disposicién infractora no
puede ser modificada, serd eliminada y todas las demds disposiciones
del Acuerdo en todos los demds aspectos seguiran siendo validas y
aplicables.

PROTECCION CONTRA REBOTES. ;Qué es la proteccién contra
rebotes? La proteccion contra rebotes es un privilegio de sobregiro que
no requiere ninguna accion de su parte. No tienes que firmar nada. Tu
limite de proteccidn contra rebotes se asignara automaticamente.

¢Coémo funciona la proteccién contra rebotes? Siempre y cuando
mantengas tu cuenta al dia, Peoples Bank & Trust generalmente aceptara
sobregiros hasta el limite de Bounce Protection en tu cuenta. Cuando
utilices Bounce Protection, debes recordar que la comisién normal por
fondos insuficientes (NSF) del banco para cada transaccion se deducira
de tu limite. Aligual que antes, el banco le notificara cuando se produzca
un sobregiro. No se cobraran intereses sobre el saldo de sobregiro.

:Cuanto tiempo tengo para pagar mi Bounce Protection? Para mantener
su cuenta al dia, debe mantener su cuenta con un saldo positivo dentro
de los 30 dias. Si no puede hacerlo, recibird una carta informandole de la
situacién y sus opciones.

¢COomo sé cuando utilicé el privilegio de sobregiro? Recibira un aviso
de sobregiro cada vez que se paguen los articulos. El aviso mostraré el
ndmero de cheque, el monto y el cargo por fondos insuficientes. Debes
restar el total de las tarifas de tu chequera.

¢:Qué pasa si supero mi limite de proteccién contra rebotes? Los
sobregiros por encima del limite establecido de proteccion contra rebotes
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pueden dar lugar a la devolucidn de uno o varios cheques. La tarifa
normal de NSF se cobrard por articulo y se evaluard en su cuenta. Se le
enviara un aviso de NSF para notificarle.

:Qué tan pronto puedo usar Bounce Protection? Su limite estaréa
disponible para su uso el primer dia habil después de la apertura de su
cuenta.

¢(Cuél es mi limite de proteccién contra rebotes?
e Mercado monetario de élite $750
e Mercado monetario heredado $750
e Cuenta corriente Peoples Club $500
e Cheques de presupuesto $500
e Cuenta de cheques inteligente $750
e Cuenta de cheques de $500

:Cuanto cuesta mi privilegio Bounce Protection? Los cargos por
proteccidn contra rebotes, partidas de sobregiro y cargos diarios por
sobregiro se aplican a los sobregiros creados por cheque, en persona,
retiro en cajeros autométicos u otros medios electrénicos y cargos por
servicio. Los cargos por proteccion contra rebotes, sobregiros y articulos
devueltos son de $34.97 por articulo de débito. Los cargos por articulos
de NSF para el pago de facturas en linea son de $34.97 adicionales. Los
cargos diarios por sobregiro son de $8.04 por dia a partir del tercer dia
habil en que la cuenta esté sobregirada continuamente y contintian cada
dia hahil hasta que el saldo de la cuenta sea positivo. Los cargos por
proteccién contra rebotes, partidas de sobregiro y partidas devueltas no
excederan los $244.79 por dia habil por cuenta. No se cobrard ningiin
cargo por la Proteccidn contra Rebotes, las Partidas de Sobregiro y

las Partidas Devueltas que resulten en un saldo de sobregiro superior
amenos de $12.00 negativos. Estos limites no se aplican a los cargos
diarios por sobregiro.

Politica de sobregiro del cliente de Bounce Protection. Un saldo
insuficiente podria resultar de varias maneras, tales como (a) el pago
de cheques, transferencias automaticas de fondos u otras solicitudes
de retiro; (b) pagos autorizados por usted; (c) la devolucion de los
articulos no pagados que haya depositado; (d) cargos por servicios
bancarios; o (e) depdsitos que atn no estan disponibles de acuerdo

con la Politica de Disponibilidad de Fondos del banco. No estamos
obligados a pagar un articulo presentado para el pago si su cuenta no
contiene fondos suficientes. Sin embargo, si mantiene su cuenta al dia
(definida como hacer depdsitos regulares para que su cuenta tenga un
saldo positivo al menos una vez cada 30 dias) y no hay érdenes legales
pendientes, podemos aprobar sus sobregiros razonables como cortesia
no contractual. Normalmente, no aprobaremos un sobregiro para usted
que exceda el limite acordado asignado a su tipo de cuenta, incluidos los
cargos por fondos insuficientes. Podemos negarnos a pagar un sobregiro
por usted en cualquier momento, aunque hayamos pagado previamente
sobregiros por usted. Se le notificara de cualquier partida de fondos
insuficientes pagada o devuelta; Sin embargo, no tenemos la obligacion
de notificarle antes de pagar o devolver un articulo. Si hay un sobregiro
pagado por nosotros en una cuenta con mas de un titular, cada titular
serd responsable conjuntamente del sobregiro més nuestro(s) cargo(s)
por fondos insuficientes. Peoples Bank & Trust se reserva el derecho de
limitar la participacion, reducir su limite o descontinuar este producto
en cualquier momento. Puede darse de baja en cualquier momento
poniéndose en contacto con cualquiera de nuestras sucursales.

Teléfono gratuito #888-728-1954.

DIVULGACION DE LA POLITICA DE DISPONIBILIDAD
DE FONDOS

Esta divulgacion contiene informacion sobre los términos, cargos y
tasas de interés de algunas de las cuentas que ofrecemos.

SU CAPACIDAD PARA RETIRAR FONDOS EN PEOPLES BANK &
TRUST. Nuestra politica es poner a su disposicion los fondos de sus
depdsitos en efectivo y cheques el primer dia habil después del dia en
que recibamos su depdsito. Sin embargo, los fondos de los depdsitos
directos electronicos estaran disponibles el dia en que recibamos el
depdsito. Una vez que los fondos estén disponibles, puede retirarlos

en efectivo y/o los usaremos para pagar los cheques que haya emitido.
Para determinar la disponibilidad de sus depdsitos, todos los dias son
hébiles, excepto los sdbados, domingos y feriados federales. Si realiza un
depdsito antes de las 6 p.m. en un dia habil en el que estamos abiertos,
consideraremos ese dia como el dia de su depdsito. Sin embargo, si
realiza un depdsito después de las 6 p.m. 0 en un dia que no estamos
abiertos, consideraremos que el depdsito se realizé el siguiente dia habil
que estemos abiertos.

Reserva de derecho de tenencia. En algunos casos, no pondremos a su
disposicion todos los fondos que deposite con cheque el primer dia habil
después del dia de su depdsito. Dependiendo del tipo de cheque que
deposite, es posible que los fondos no estén disponibles hasta el segundo
dia habil después del dia de su depdsito. Sin embargo, los primeros
$225.00 de su depdsito pueden estar disponibles el primer dia habil
después del dia de su depdsito. Si no vamos a poner a disposicion todos
los fondos de su depdsito el primer dia habil, se lo notificaremos en el
momento en que realice su depdsito. También le diremos cudndo estaran
disponibles los fondos. Si su depdsito no se realiza directamente a uno
de nuestros empleados, o si decidimos tomar esta medida después de
que haya abandonado las instalaciones, le enviaremos el aviso por correo
el dia habil después de recibir su depdsito. Si necesita los fondos de un
depdsito de inmediato, debe preguntarnos cuando estaran disponibles
los fondos.

Es posible que se apliquen demoras mas largas. Es posible que
retrasemos su capacidad para retirar fondos depositados mediante
cheque en su cuenta un nimero adicional de dias por estos motivos:
e Usted deposita cheques por un total de mas de $5,525.00 en
un dia cualquiera.
e Vuelve a depositar un cheque que ha sido devuelto sin pagar.
e Ha sobregirado su cuenta repetidamente en los tltimos seis meses.
e Creemos que un cheque que usted deposite no serd pagado.
 Hay una emergencia, como una falla de la computadora o del equipo
de comunicaciones.

Le notificaremos si retrasamos su capacidad para retirar fondos

por cualquiera de estos motivos, y le informaremos cuéndo estaréan
disponibles los fondos. Por lo general, estardn disponibles a mas tardar el
séptimo dia habil después del dia de su depdsito.

Retenciones en otros fondos. Si aceptamos para depdsito un cheque
girado contra otra institucidn financiera, podemos hacer que los fondos
del depdsito estén disponibles para su retiro de inmediato, pero retrasar
su disponibilidad para retirar una cantidad correspondiente de fondos
que tenga depositados en otra cuenta con nosotros. Los fondos en la otra
cuenta no estarian disponibles para su retiro hasta los periodos de tiempo
que se describen en otra parte de esta divulgacidn para el tipo de cheque
que depositd.
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Reglas especiales para cuentas nuevas. Si es un cliente nuevo, se
aplicaran las siguientes reglas especiales durante los primeros 30 dias que
su cuenta esté abierta:

Los fondos de los depdsitos directos electrénicos en su cuenta estaran
disponibles el dia en que recibamos el depdsito. Los fondos de depdsitos
en efectivo, transferencias electrdnicas y los primeros $5,525.00 del total
de depdsitos de un dia de cheques de caja, certificados, de cajero, de
viajero y del gobierno federal, estatal y local estaran disponibles el primer
dia habil después del dia de su depdsito si el depdsito cumple con ciertas
condiciones. Por ejemplo, los cheques deben ser pagaderos a usted.

El exceso de mas de $5,525.00 estara disponible el noveno dia habil
después del dia de su depdsito. Si su depdsito de estos cheques (que no
sea un cheque del Tesoro de los EE. UU.) no se realiza en persona a uno de
nuestros empleados, los primeros $5,525.00 no estaran disponibles hasta
el segundo dia hahil después del dia de su depdsito.

Los fondos de los depdsitos de cheques girados en Peoples Bank & Trust
estaran disponibles el mismo dia habil que el dia de su depdsito.

Los fondos de todos los demds depdsitos de cheques estaran disponibles
el séptimo dia habil después del dia de su depdsito.

Cuentas excluidas. Esta divulgacidn no se aplica a las cuentas de ahorro,
las cuentas del mercado monetario o los certificados de depdsito (CD).

ACUERDO DE TRANSFERENCIA ELECTRONICA DE
FONDOS Y DIVULGACIONES

Esta divulgacion contiene informacion sobre los términos, cargos y tasas
de interés de algunas de las cuentas que ofrecemos.

Este Acuerdo y Divulgacidn se realiza de conformidad con la ley federal
que regula los servicios de transferencia electrénica de fondos (EFT).
Las transferencias electronicas de fondos son transferencias de dinero
iniciadas electrénicamente que involucran una cuenta en la Institucién
Financiera. Las siguientes divulgaciones establecen sus derechos y
responsabilidades y los nuestros con respecto a las transferencias
electronicas de fondos. En este Acuerdo, las palabras "usted" y "su"
se refieren a aquellos que firman como solicitantes o cualquier usuario
autorizado. Las palabras "nosotros", "nos" y "nuestro” se refieren ala
Institucidn Financiera. La abreviatura "PIN" o la palabra "cddigo" significa
un ntimero de identificacion personal.

GESTION DE EFECTIVO COMERCIAL Y SERVICIOS ACH
Requiere la cuenta de cheques Premium Plus Business

Tipos de transacciones: Puede acceder a ciertas cuentas que mantiene
con nosotros por computadora, utilizando su ID de usuario y contrasefia
asignadas, a través del servicio de banca en linea. Puede utilizar el servicio
de banca en linea para realizar las siguientes funciones:

e Transferir fondos entre cuentas elegibles.

e Obtener informacidn sobre el saldo de las cuentas elegibles.

e Revisar las transacciones en las cuentas elegibles.

e Realizar pagos de préstamos.

e Adelantar fondos de la linea de crédito.

e Solicitar retiro de la cuenta de ahorros.

e Solicitar retiro de la linea de crédito.

e Pago de facturas en linea.

e QOriginacién de ACH.

Tarifas y cargos por servicio en linea:
e El cargo por inactividad de la banca en linea después de 90 dias
sera de $2.52
e El cargo por inactividad por pago de facturas en linea después de
90 dias sera de $6.92

;;

DEPOSITO MOVIL DE PB&T:

Tipos de transacciones: Puede acceder a ciertas cuentas que mantiene
con nosotros a través de un dispositivo mdvil, utilizando su ID de usuario y
contrasefia asignados, a través del servicio de banca mavil. Puede utilizar
el servicio de banca movil para realizar las siguientes funciones:

e Transferir fondos entre cuentas elegibles.

e Obtener informacién sobre el saldo de las cuentas elegibles.

e Revisar las transacciones en las cuentas elegibles.

e Realizar pagos de préstamos.

e Realizar pagos desde su cuenta corriente a cualquier tercero.

e Realice depdsitos en sus cuentas corrientes o de ahorros capturando
una imagen electrdnica del articulo con los dispositivos de captura
(como una cdmara en su dispositivo mévil o tableta) y envidandonos las
imagenes. Se impondrd un limite de $1,500.00 diarios sobre el monto
del cheque y/o un depdsito diario. Los depdsitos recibidos antes de
las 6 p.m., hora estandar del centro, se procesaran el mismo dia habil.

e Recibir informacidn de cuentas de depdsitos y préstamos.

e Enviar dinero desde su cuenta corriente con nosotros a la cuenta
corriente de un tercero utilizando su nombre y direccion de correo
electrénico o niimero de teléfono mévil. Es posible que se impongan
limites en el nimero de transacciones y/o en la cantidad de dinero
que puede enviar o recibir a través de esta funcidn. Consulte las
limitaciones de frecuencia y cantidad.

e Es posible que su proveedor de telefonia celular le cobre tarifas de
acceso seglin su plan individual. Se necesita acceso a la web para
utilizar este servicio. Consulte con su proveedor de telefonia celular
para obtener detalles sobre tarifas y cargos especificos.

Limitaciones en la frecuencia y la cantidad:
e Se impondra un limite diario de $1,500.00 sobre el monto del cheque
y/o un depésito.
e Se impondrd un limite diario de $1,500.00 en la cantidad de
transacciones y/o la cantidad de dinero que puede enviar o recibir a
través de esta funcion.

Tarifas y cargos por servicio movil:
 No hay ningun cargo por la banca mévil con nosotros.

BANCA EN LINEA Y BANCA MOVIL
Tipos de transacciones: Puede acceder a ciertas cuentas que mantiene
con nosotros por computadora o dispositivo mdvil, utilizando su nombre de
usuario y contrasefia, a través del servicio de banca en linea y mévil. Puede
utilizar el servicio de banca en linea y mévil para realizar las siguientes
funciones:

e Transferir fondos entre cuentas elegibles.

e Obtener informacién sobre el saldo de las cuentas elegibles.

e Revisar las transacciones en las cuentas elegibles.

e Realizar pagos de préstamos.

e Adelantar fondos de la linea de crédito.

e Solicitar retiro de la cuenta de ahorros.

e Solicitar retiro de la linea de crédito.

® Pago de facturas en linea.

e \er imagenes de cheques.

e Recibir alertas de cuenta.

e Captura remota de depdsitos.

e | ocalizador de sucursales de cajeros automaticos.

e Permitir la exportacidn del historial de transacciones al gerente de

finanzas personales.

Limitaciones en la frecuencia y la cantidad:
e Por motivos de seguridad, existen limites en la frecuencia y cantidad
de transferencias que puede realizar utilizando este Servicio de Banca
en Linea y Banca Mdvil.
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Tarifas y cargos por servicio en linea y movil:
e E| cargo por inactividad de la banca en linea después de 90 dias
serd de $2.52
e E| cargo por inactividad por pago de facturas en linea después de 90
dias sera de $6.92

DEPOSITO DIRECTO ACH
Tipos de transferencias preautorizadas: Puede hacer arreglos para que
completemos las siguientes transferencias preautorizadas a sus cuentas
de depésito:
e Acepte depdsitos directos de su empleador u otras instituciones
financieras a su cuenta corriente o de ahorros.

Tarifas y cargos:
© No cobramos por ninguna EFT preautorizada.
e Cobraremos $34.22 por Suspensidn de Pago por cada orden de
suspensién de pago para transferencias preautorizadas.

DEBITO PREAUTORIZADO
Tipos de transferencias preautorizadas: Puede hacer arreglos para que
completemos las siguientes transferencias preautorizadas hacia o desde
sus cuentas de depdsito:
e Pagar ciertas facturas recurrentes desde su cuenta corriente
o de ahorros.

Tarifas y cargos:
e No cobramos por ninguna EFT preautorizada.
e Cobraremos $34.22 por Suspension de Pago por cada orden de
suspensién de pago para transferencias preautorizadas.

TARJETA DE DEBITO
Tipos de Transacciones/Transferencias: Usted puede usar la tarjeta y
el PIN que se le emitieron para pagar compras de comercios que hayan
acordado aceptar la tarjeta en terminales de Punto de Venta (POS) dentro
de las redes identificadas en su tarjeta y en otras terminales que el Banco
pueda designar de vez en cuando. Las transacciones de Punto de Venta
(POS) se deduciran de su Cuenta Principal. Las transacciones de Punto
de Venta (POS) que impliquen un reembolso se acreditaran en su Cuenta
Principal. También puede usar la tarjeta para pagar compras de comercios
que acepten la tarjeta de déhito POS con el simbolo VISA. Puede utilizar la
tarjeta de cajero automético (ATM) y el nimero de identificacion personal
(PIN) que se le emitieron para iniciar transacciones en cajeros automaticos
nuestros, cajeros automaticos dentro de las redes identificadas en su
tarjetay otras instalaciones que podamos designar de vez en cuando. A
menos que especifique una cuenta diferente durante las transacciones
en cajeros automaticos (ATM), su cuenta principal se utilizara para sus
transacciones. Su nlimero de cuenta principal y su informacién se pueden
obtener del Formulario de solicitud combinado de tarjeta de débito/ATM/
POS. En la actualidad, puede utilizar su tarjeta para (algunos de estos
servicios pueden no estar disponibles en todos los cajeros automaticos):

e Retirar efectivo de su cuenta corriente.

e Retira efectivo de tu cuenta de ahorros.

e Transfiera fondos entre sus cuentas corrientes y de ahorros.

e Obtenga informacidn sobre el saldo de sus cuentas de depdsito.

e Beneficiese del Programa Ahorre Gastando:

Ahorre gastando - jRecompensa!

El banco recompensa cada transaccién de compra con tarjeta de débito
basada en firma registrada (sin PIN) de més de $100 depositando el 0.25%
del monto de su transaccién de compra en su cuenta al final del ciclo de su
estado de cuenta. Si la cuenta de cheques se cierra antes de que finalice el
ciclo del estado de cuenta, se perderd el crédito.

Ahorre gastando - jResumen!

El banco redondea el monto de cada transaccién con tarjeta de débito
(basada en PIN o firma) al délar més cercano y transfiere ese cambio

a una cuenta de ahorros de Peoples Bank & Trust de su eleccidn. Las
transacciones se agregan para registrarse como una transaccién por dia
hébil en la cuenta de ahorros designada. Si no hay fondos suficientes

en el saldo del libro mayor de notas de la cuenta de cheques para cubrir
la transaccion de débito a la cuenta de ahorros, la transferencia no se
realizara.

Limitaciones en la frecuencia y la cantidad:

e Puede retirar hasta un maximo de $500.00 (si hay fondos suficientes
en su cuenta) por dia.

e Por motivos de seguridad, existen limites en la frecuencia y
cantidad de transferencias que puede realizar utilizando los cajeros
automaticos y este servicio de Punto de Venta.

e Puede comprar hasta un maximo de $1500.00 en bienes y servicios
por dia, sin incluir retiros en cajeros automaticos.

Tarifas y cargos:

 No hay ningun cargo por retiros en cajeros automaticos en maquinas
de nuestra propiedad.

e El retiro, transferencia o consulta en cajeros automaticos fuera
de la red de cajeros automaticos Alpha Link cuesta $1.75 por
transferencia.

e Hay un cargo por tarjeta de reemplazo de $13.58 por tarjeta.

e E| pedido urgente de una tarjeta de déhito nueva o de reemplazo es
de $69.98.

e Transaccion con tarjeta de débito Conversion de moneda internacional
Cuando utiliza su tarjeta de débito en un comercio que liquida en una
moneda que no sea el ddlar estadounidense, el cargo se convertira al
monto en délares estadounidenses. La tasa de conversién de moneda
utilizada para determinar el monto de la transaccion en délares
estadounidenses es: (a) una tasa seleccionada por VISA de la gama de
tasas disponibles en los mercados mayoristas de divisas para la fecha
de procesamiento central, que es una tasa que puede variar de la tasa
que VISA recibe més o menos cualquier ajuste determinado por el
emisor; o (b) la tasa impuesta por el gobierno vigente para la fecha de
procesamiento central mas o menos cualquier ajuste determinado por
el emisor. La tasa de conversidn vigente en la fecha de procesamiento
puede diferir de la tasa vigente en la fecha de transaccién o enla
fecha de registro. Usted se compromete a pagar cargos y aceptar
créditos, si los hubiera, por la transaccion convertida de acuerdo con
estos términos, el Programa de Tarifas y Cargos y las normas de VISA
aplicables vigentes en ese momento.

Cargos de cajeros automaticos. Cuando utiliza un cajero automatico

que no es de nuestra propiedad, es posible que el operador del cajero
automatico o cualquier red utilizada le cobre un cargo (y es posible que se
le cobre un cargo por una consulta de saldo, incluso si no completa una
transferencia de fondos).

Otras transacciones de EFT. Puede acceder a ciertas cuentas que
mantiene con nosotros mediante otros tipos de transacciones EFT como se
describe a continuacion.

Conversion de cheques electrénicos. Usted puede autorizar a un
comerciante u otro beneficiario a realizar un pago electrénico tnico
desde su cuenta utilizando la informacidn de su cheque para pagar
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compras o facturas. La conversion electronica de cheques es un
proceso de pago en el que un comerciante u otro beneficiario (después
de obtener su autorizacién) utiliza su cheque para recopilar informacion
de ruta, cuenta y ndmero de cheque para iniciar una EFT por tinica

vez. Cuando la informacion de su cheque se utiliza para realizar una
transferencia electrdnica de fondos, los fondos pueden retirarse de

su cuenta tan pronto como el mismo dia en que realiza su pago. Este
tipo de transaccion EFT que involucra una cuenta de consumidor esta
cubierta por la Ley de Transferencia Electrénica de Fondos y esta
divulgacion. Una descripcién de la transaccion aparecera en su estado
de cuenta.

Transacciones y cargos de cheques representados. Usted puede
autorizar a un comerciante a cobrar electrénicamente un cargo
asociado con la presentacion electrénica de un cheque que se devuelve
debido a fondos insuficientes o no disponibles. La transaccién de

tarifa resultante, si se debita como EFT de una cuenta de consumidor,
estd cubierta por la Ley de Transferencia Electronica de Fondos y esta
divulgacién. Cuando un comerciante vuelve a presentar un cheque
electrénicamente, esa transaccién no estd cubierta por la Ley de
Transferencia Electrénica de Fondos ni por esta divulgacion. Una
descripcidn de la transaccion aparecera en su estado de cuenta.

Responsabilidad por transacciones no autorizadas con tarjeta de débito
VISA. Las siguientes limitaciones pueden ser aplicables a sus cuentas,
salvo que lo disponga la ley:

El limite de responsabilidad cero que se describe a continuacién solo se
aplica a las tarjetas de déhbito emitidas en los Estados Unidos, tarjetas
VISA para consumidores o tarjetas comerciales VISA para transacciones
procesadas a través de una red VISA o, para transacciones en cajeros
autométicos, una red Plus. El limite de responsabilidad cero que se
describe a continuacién no se aplica a: (a) otros tipos de tarjetas de débito
comerciales VISA que no sean Tarjetas VISA Business; (b) transacciones
con su ndmero de identificacién personal que no se procesan a través de
una red VISA; y (c) transacciones en cajeros automaticos que no se envian
a través de las redes VISA o Plus.

Inférmenos DE INMEDIATO si cree que su tarjeta de déhito VISA se ha
perdido o ha sido robada o si cree que se han realizado transacciones

no autorizadas con su tarjeta de déhito VISA. Su responsabilidad por
transacciones no autorizadas con tarjeta de déhito VISA que se procesen
através de una red VISA o Plus, segtin corresponda, seré de cero ddlares
($0.00). Sin embargo, en la medida en que lo permita la ley aplicable
(consulte, por ejemplo, el pérrafo Responsabilidad por transferencias no
autorizadas a continuacién), podemos responsabilizarlo por el monto total
de una transaccion no autorizada si determinamos, con base en evidencia
sustancial, que ha sido negligente o fraudulento en el manejo de su cuenta
de depdsito o tarjeta de déhito VISA.

Para Tarjetas Comerciales VISA: Una "transaccidn no autorizada"

no incluye ninguna transaccion presuntamente realizada por (a) un
copropietario comercial, (b) el titular de la tarjeta o persona autorizada por
el titular de la tarjeta, o (c) cualquier otra persona con interés o autoridad
para realizar transacciones comerciales en la cuenta.

Para notificarnos de tarjetas perdidas o robadas, o de transacciones no
autorizadas, lldmenos o escribanos al ndmero de teléfono o direccién
establecidos en el pérrafo de Responsabilidad por Transferencias No
Autorizadas a continuacidn. Esto ayudara a evitar el acceso no autorizado
a su cuenta y minimizara cualquier inconveniente.

A menos que haya sido gravemente negligente o haya participado en
fraude, no seré responsable de ninguna transaccion no autorizada con
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su tarjeta de débito VISA perdida o robada. Este limite adicional de
responsabilidad no se aplica a las transacciones en cajeros automaticos ni
a las transacciones que utilicen su niimero de identificacién personal y que
no sean procesadas por VISA.

VISA es una marca registrada de Visa en los Estados Unidos y otros paises.

Ademas de las limitaciones establecidas anteriormente, las siguientes
limitaciones pueden ser aplicables a sus cuentas de consumidor:

Responsabilidad por transferencias no autorizadas. Inférmenos DE
INMEDIATO si cree que su tarjeta, PIN de cajero automatico, tarjeta POS

0 PIN, o PIN de banca en linea y/o mévil se ha perdido o ha sido robado

0 si cree que se ha realizado una transferencia electrénica de fondos sin
su permiso utilizando la informacion de su cheque. Llamar por teléfono

es la mejor manera de reducir sus posibles pérdidas. Podria perder todo

el dinero de su cuenta (mds su linea de crédito maxima para sobregiros).
Sinos informa dentro de los dos (2) dias habiles posteriores a la fecha en
que se entera de la pérdida o robo de su tarjeta o cédigo, no puede perder
mas de $50.00 si alguien us6 su tarjeta o cddigo sin su permiso. Si NO nos
informa dentro de los dos (2) dias hdbiles posteriores a que se entere de la
pérdida o robo de su tarjeta o cédigo, y podemos demostrar que podriamos
haber impedido que alguien usara su tarjeta o cddigo sin su permiso si nos
lo hubiera informado, podria perder hasta $500.00. Ademas, si su estado
de cuenta muestra transferencias que usted no realizd, incluidas las
realizadas con cddigo de tarjeta u otros medios similares, inférmenos de
inmediato. Si no nos informa dentro de los sesenta (60) dias posteriores a
que se le envié el estado de cuenta por correo, es posible que no recupere
el dinero perdido después de los sesenta (60) dias si podemos demostrar
que podriamos haber evitado que alguien tomara el dinero si nos lo hubiera
informado a tiempo. Si una buena razén (como un viaje largo o una estadia
en el hospital) le impidid informarnos, extenderemos los periodos de
tiempo. Si cree que su tarjeta o cddigo se ha perdido o ha sido robado o
que alguien ha transferido o puede transferir dinero de su cuenta sin su
permiso, llame al (888) 728-1954 o escribanos a Peoples Bank & Trust,
200 S Locust, Pana, IL 62557. También debe llamar al nlimero o escribir

a esta direccidn si cree que se ha realizado una transferencia utilizando la
informacidn de su cheque sin su permiso.

Las limitaciones anteriores no se aplican a las cuentas comerciales, a
menos que la ley exija lo contrario. Usted acepta la responsabilidad de
implementar medidas de seguridad comercialmente razonables para
proteger su tarjeta de cuenta comercial, PIN de cajero automético o tarjeta
POS o PIN, PIN de respuesta de audio o PIN de banca en linea y/o mévil
del uso no autorizado. Si autoriza a empleados, agentes u otras personas

a usar su tarjeta o cddigo, usted seré responsable de las transacciones
realizadas por dichos usuarios adicionales. Usted es responsable de
examinar con prontitud su estado de cuenta en cada periodo de estado

de cuentay de informar cualquier transaccién no autorizada dentro de un
tiempo razonable, que no exceda los sesenta (60) dias calendario después
de que el estado de cuenta esté disponible. Si cree que su tarjeta o cédigo
se ha perdido o ha sido robado o que alguien ha transferido o puede
transferir dinero de su cuenta sin su permiso, llame al (888) 728-1954.

Transacciones ilegales. No puede usar su cajero automatico, POS o tarjeta
de débito, u otro dispositivo de acceso para ninguna transaccion ilegal o
ilegal, y podemos negarnos a autorizar cualquier transaccion que creamos
que representa un riesgo indebido de ilegalidad o ilegalidad. No obstante
lo anterior, podemos cobrar cualquier deuda que surja de cualquier
transaccion ilegal o ilicita.

Dias habiles. A los efectos de estas divulgaciones de transferencias
electrdnicas de fondos, nuestros dias habiles son de lunes a viernes. Los
dias festivos no estan incluidos.

_—



Suspenda los pagos en transacciones de cajeros automaticos, puntos de
venta o tarjetas de débito. No puede colocar una orden de suspension de
pago en ninguna transaccién de cajero automético, POS o tarjeta de débito.

Documentacion.
Estado de cuenta periddico. Recibird un estado de cuenta mensual
de nuestra parte, a menos que no haya transacciones en un mes
en particular. En cualquier caso, recibird un estado de cuenta
trimestralmente. Recibird un estado de cuenta trimestral de nuestra
parte en su cuenta de ahorros si esta es la tinica cuenta que mantiene y
la tnica transferencia electrdnica posible hacia o desde la cuenta es un
depdsito preautorizado.

Recibo de terminal. Puede obtener un recibo en el momento en que
realiza una transferencia hacia o desde su cuenta utilizando uno

de nuestros cajeros automaticos o un terminal POS. Sin embargo,
es posible que los recibos de transacciones de $15.00 o0 menos no
siempre estén disponibles.

Depésitos directos. Si ha acordado que se realicen depdsitos directos
en su cuenta al menos una vez cada sesenta (60) dias de la misma
persona o0 empresa, puede llamarnos al (888) 728-1954 para averiguar
si se ha realizado o no el depdsito.

Nuestra responsabilidad por no realizar transferencias. En el caso de
las cuentas de consumidor, si no completamos una transferencia hacia

o desde su cuenta a tiempo o en la cantidad correcta de acuerdo con
nuestro acuerdo con usted, seremos responsables de sus pérdidas o
dafios. Sin embargo, hay algunas excepciones. NO seremos responsables,
por ejemplo:

e Si, por causas ajenas a nosotros, no tiene suficiente dinero en su
cuenta para realizar |a transferencia.

e Si el dinero en su cuenta esta sujeto a un proceso legal u otro reclamo
que restrinja dicha transferencia.

e Si la transferencia supera el limite de crédito de su linea de sobregiro.

e Si el cajero automético donde estd realizando la transferencia no
tiene suficiente efectivo.

e Si el terminal o sistema no funcionaba correctamente y usted conocia
la averia cuando inici6 la transferencia.

e Si circunstancias fuera de nuestro control (como incendio o
inundacién) impiden la transaccién, a pesar de las precauciones
razonables que hayamos tomado.

¢ Puede haber otras excepciones establecidas en nuestro acuerdo
con usted.

En el caso de las cuentas comerciales, consulte su(s) acuerdo(s) de cuenta
con nosotros.

En caso de errores o preguntas sobre sus transferencias electronicas.
Para cuentas personales, lldmenos al (888) 728-1954, o escribanos a
Peoples Bank & Trust, 200 S Locust, Pana, IL 62557 tan pronto como
pueda, si cree que su estado de cuenta o recibo es incorrecto o si necesita
mas informacidn sobre una transferencia que figura en el estado de cuenta
o recibo. Debemos tener noticias suyas a mas tardar sesenta (60) dias
después de que enviamos el PRIMER estado de cuenta en el que aparecid
el problema o error.

e Indiquenos su nombre y niimero de cuenta (si corresponde).

e Describa el error o la transferencia de la que no esta seguro, y
explique lo mas claramente posible por qué cree que es un error o por
qué necesita mas informacién.

* Diganos el monto en ddlares del presunto error.

Si nos informa verbalmente, es posible que le solicitemos que nos envie su
queja o pregunta por escrito dentro de los diez (10) dias habiles.

Determinaremos si se produjo un error dentro de los diez (10) dias
hébiles posteriores a su comunicacidn y corregiremos cualquier error de
inmediato. Sin embargo, si necesitamos mds tiempo, podemos tomarnos
hasta cuarenta y cinco (45) dias para investigar su queja o pregunta. Si
decidimos hacer esto, acreditaremos en su cuenta dentro de los diez
(10) dias hdhiles el monto que usted cree que es erréneo, para que
pueda usar el dinero durante el tiempo que nos lleve completar nuestra
investigacion. Si le pedimos que presente su queja o pregunta por escrito
y no la recibimos dentro de los diez (10) dias hdbiles, es posible que no
acreditemos su cuenta.

Si un aviso de error involucra una transferencia electrénica de fondos que
ocurrid dentro de los treinta (30) dias posteriores a que se realizd el primer
depdsito en la cuenta, el error involucra una nueva cuenta. En el caso de
errores relacionados con cuentas nuevas, transacciones con tarjeta de
débito en el punto de venta o transacciones iniciadas en el extranjero,
podemos tardar hasta noventa (90) dias en investigar su queja o pregunta.
En el caso de las cuentas nuevas, podemos tardar hasta veinte (20)

dias habiles en acreditar en su cuenta el importe que usted cree que es
erréneo.

Le informaremos los resultados dentro de los tres (3) dias hébiles
posteriores a la finalizacién de nuestra investigacidn. Si decidimos que

no hubo ningtn error, le enviaremos una explicacion por escrito. Puede
solicitar copias de los documentos que utilizamos en nuestra investigacion.

Si'un aviso de error involucra el uso no autorizado de su tarjeta de déhito
de punto de venta con el logotipo de VISA cuando se usa como una

tarjeta de débito de punto de venta VISA, le proporcionaremos un crédito
provisional dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores a su notificacién
en lugar de dentro de los diez (10) o veinte (20) dias hébiles. Podemos
retener la provision de este crédito provisional acelerado, en la medida

en que lo permita la ley aplicable, si las circunstancias o el historial de la
cuenta justifican la demora.

En el caso de las cuentas comerciales, generalmente seguiremos los
procedimientos para la resolucién de errores descritos anteriormente, pero
no estamos obligados a procesar un reclamo si no nos notifica dentro de
los treinta (30) dias calendario posteriores a la disponibilidad del estado
de cuenta, para otorgar crédito provisional o para investigar su reclamo
dentro de los periodos de tiempo descritos anteriormente.

Si cree que su tarjeta y/o cddigo se ha perdido o ha sido robado, lldAmenos
al (888) 728-1954 o escribanos a Peoples Bank & Trust, 200 S. Locust,
P.0. Box 350, Pana, IL 62557.

Confidencialidad. Divulgaremos informacidn a terceros sobre su cuenta o
las transferencias que realice:
e Completar las transferencias segun sea necesario;
* Para verificar la existencia y el estado de su cuenta a peticion de un
tercero, como una agencia de crédito o un comerciante; o
e Para cumplir con drdenes de agencias gubernamentales o tribunales; o
e Sinos da su permiso por escrito.

Nimero de Identificacion Personal (PIN). EI PIN de cajero automatico

o el PIN de punto de venta que se le emite es para su seguridad. Los
ndmeros son confidenciales y no deben divulgarse a terceros ni registrarse
en la tarjeta. Usted es responsable de custodiar su(s) PIN(s). Usted se



compromete a no divulgar ni poner su PIN de cajero automético o PIN de
punto de venta a disposicion de cualquier persona que no esté autorizada
a iniciar sesion en sus cuentas.

Avisos. Todos los avisos de nuestra parte entraran en vigencia cuando

los hayamos enviado por correo o los hayamos entregado a su dltima
direccion conocida en nuestros registros. Las notificaciones de usted
entraréan en vigencia cuando las recibamos en el ndmero de teléfono o la
direccidn especificada en este Acuerdo. Nos reservamos el derecho de
cambiar los términos y condiciones bajo los cuales se ofrece este servicio.
Le enviaremos un aviso por correo al menos veintitn (21) dias antes de la
fecha de entrada en vigencia de cualquier cambio, segtin lo exija la ley. El
uso de este servicio estd sujeto a las regulaciones existentes que rigen su
cuentay a cualquier cambio futuro en esas regulaciones.

Aplicacion. En el caso de que cualquiera de las partes inicie una accion
legal para hacer cumplir este Acuerdo o cobrar los montos adeudados
como resultado de cualquier transaccion de la Cuenta, la parte vencedora
tendrd derecho a honorarios y costos razonables de abogados, incluidos los
honorarios en cualquier apelacidn, sujeto a los limites de la ley aplicable.

Terminacion de los servicios de cajeros automaticos y puntos de venta.
Usted acepta que podemos rescindir este Acuerdo y su uso de los servicios
de Tarjeta de cajero automatico o POS, si:

e Usted o cualquier usuario autorizado de su PIN de cajero automatico
o tarjeta de punto de venta o PIN incumple este o cualquier otro
acuerdo con nosotros;

e Tenemos motivos para creer que ha habido un uso no autorizado de
su PIN de cajero automaético o tarjeta POS o PIN;

e | e notificamos a usted o a cualquier otra parte de su cuenta que
hemos cancelado o cancelaremos este Acuerdo. Usted o cualquier
otra parte de su cuenta puede rescindir este Acuerdo notificandonos
por escrito.

La terminacidn del servicio serd efectiva el primer dia habil después de
recibir su notificacion por escrito. La rescision de este Acuerdo no afectara
los derechos y responsabilidades de las partes en virtud de este Acuerdo
para las transacciones iniciadas antes de la rescision.

Transferencias electronicas de fondos preautorizadas. Para las
transferencias electrnicas de fondos preautorizadas en cuentas de
consumidores, se aplican las siguientes disposiciones:

Derechos de suspensién de pago. Si nos ha indicado con anticipacién
que realicemos transferencias electrénicas regulares de fondos

desde su(s) cuenta(s), puede suspender cualquiera de estos pagos.
Lldmenos o escribanos al nimero de teléfono o a la direccién indicada
anteriormente, a tiempo para que recibamos su solicitud tres (3) dias
habiles o mas antes de la fecha programada para realizar el pago. Si
llama, también podemos solicitarle que presente su solicitud por escrito
y que nos la haga llegar dentro de los catorce (14) dias posteriores a su
llamada. Le cobraremos $ 34.22 por cada orden de suspension de pago
que dé.

Aviso de montos variables. Si estos pagos regulares pueden variar en
monto, la persona a la que le va a pagar le informara, diez (10) dias
antes de cada pago, cuando se realizard y cuanto serd. En su lugar,
puede optar por recibir este aviso solo cuando el pago difiera en més de
una cierta cantidad del pago anterior, o cuando la cantidad esté fuera
de ciertos limites que usted establezca.

Responsabilidad por no suspender el pago de las transferencias
preautorizadas. Si nos ordena detener uno de estos pagos tres (3)
dias hébiles 0 més antes de que se programe la transferencia, y no lo
hacemos, seremos responsables de sus pérdidas o dafios.

En el caso de las transferencias electrdnicas de fondos preautorizadas
en cuentas comerciales, puede suspender el pago notificandonos en el
momento y la manera que nos permita una oportunidad razonable de
actuar sobre la orden de suspension de pago antes de actuar sobre la
transferencia. Si su orden de suspensidn de pago se realiza verbalmente,
también podemos exigirle que presente su solicitud por escrito y nos la
haga llegar dentro de los catorce (14) dias posteriores a su llamada. Le
cobraremos $34.22 por cada orden de suspension de pago que dé.

Otras disposiciones. Puede haber un retraso entre el momento en que se
realiza un depdsito y el momento en que estara disponible para su retiro.
Debe revisar nuestra Politica de disponibilidad de fondos para determinar
la disponibilidad de los fondos depositados en los cajeros automaticos.
Nos reservamos el derecho de rechazar cualquier transaccién que utilice
fondos insuficientes, exceda un limite de crédito, reduzca una cuenta

por debajo de un saldo requerido o nos exija aumentar nuestra reserva
requerida en la cuenta.

CONSEJOS DE SEGURIDAD PARA CAJEROS AUTOMATICOS

Como emisores de dispositivos de acceso a cajeros automaticos (ATM),
hemos proporcionado para su informacion una lista de precauciones de
seguridad con respecto al uso de cajeros automaticos. Por favor, lea los
siguientes consejos de seguridad:

e Esté atento a su entorno, especialmente por la noche.

e Considere la posibilidad de que alguien lo acompafie cuando se use el
cajero automatico después del anochecer.

e Es apropiado pedirle cortésmente a alguien que esté incdmodamente
cerca de usted que dé un paso atras antes de completar su
transaccidn.

e Abstente de mostrar tu dinero en efectivo. Gudrdalo en el bolsillo tan
pronto como se complete tu transaccion. Cuente el dinero en efectivo
mas tarde en la seguridad de su automdvil o casa cerrados.

e Considere usar otro cajero automdtico o regresar mas tarde si nota
algo sospechoso. Si estds en medio de una transaccion y notas algo
sospechoso, cancela la transaccidn, guarda tu dispositivo de acceso
al cajero automatico y vete.

e Dirijase al drea puiblica mds cercana donde se encuentran las
personas si lo siguen después de realizar una transaccidn.

e Denuncie todos los delitos al operador del cajero automatico o a los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley de inmediato.

LIMITES Y TARIFAS DEL SERVICIO DE TRANSFERENCIA
ELECTRONICA DE FONDOS

Esta divulgacion contiene informacién sobre los términos, cargos y tasas
de interés de algunas de las cuentas que ofrecemos.

LA GESTION DE EFECTIVO COMERCIAL Y LOS SERVICIOS DE ACH
REQUIEREN
Cuenta de cheques Premium Plus Business. Si tiene este servicio de banca
en linea, se aplicaran las siguientes limitaciones y cargos a su cuenta:
e El cargo por inactividad de la banca en linea después de 90 dias
serd de $2.52
e El cargo por inactividad por pago de facturas en linea después de
90 dias sera de $6.92




DEPOSITO MOVIL DE PB&T
Si tiene este servicio de banca en linea, se aplicaran las siguientes
limitaciones y cargos a su cuenta:

e Se impondra un limite diario de $1,500.00 sobre el monto del cheque
y/o un depésito.

e Se impondra un limite diario de $1,500.00 en la cantidad de
transacciones y/o la cantidad de dinero que puede enviar o recibir a
través de esta funcion.

 No hay ningtin cargo por la banca mévil con nosotros.

BANCA EN LiNEA Y MOVIL
Si tiene este servicio de banca en linea, se aplicaran las siguientes
limitaciones y cargos a su cuenta:
 Por motivos de seguridad, existen limites en la frecuencia y cantidad
de transferencias que puede realizar utilizando este Servicio de Banca
en Linea y Banca Mavil.
e E| cargo por inactividad de la banca en linea después de 90 dias
serad de $2.52
e El cargo por inactividad por pago de facturas en linea después de
90 dias sera de $6.92

DEPOSITO DIRECTO ACH
Si tiene este servicio de EFT, se aplicaran las siguientes limitaciones y
tarifas a su cuenta:
e No cobramos por ninguna EFT preautorizada.
e Cobraremos $34.22 por Suspensidn de Pago por cada orden de
suspensién de pago para transferencias preautorizadas.

DEBITO PREAUTORIZADO
Sitiene este servicio de EFT, se aplicaran las siguientes limitaciones y
tarifas a su cuenta:
e No cobramos por ninguna EFT preautorizada.
e Cobraremos $34.22 por Suspension de Pago por cada orden de
suspensién de pago para transferencias preautorizadas.

TARJETA DE DEBITO

Si tiene este servicio combinado de cajero automético/punto de venta/
tarjeta de débito, se aplicaran las siguientes limitaciones y cargos a su
cuenta:

e Puede retirar hasta un maximo de $500.00 (si hay fondos suficientes

en su cuenta) por dia.

 Por motivos de seguridad, existen limites en la frecuencia y

cantidad de transferencias que puede realizar utilizando los cajeros
autométicos y este servicio de Punto de Venta.

 No hay ningtin cargo por retiros en cajeros automaticos en maquinas

de nuestra propiedad.

o E| retiro, transferencia o consulta en cajeros automaticos fuera

de la red de cajeros autométicos Alpha Link cuesta $1.75 por
transferencia.

e Hay un cargo por tarjeta de reemplazo de $13.58 por tarjeta.

e E| pedido urgente de una tarjeta de déhito nueva o de reemplazo

es de $69.98.

e Puede comprar hasta un maximo de $1500.00 en bienes y servicios

por dia, sin incluir retiros en cajeros autométicos.

e Transaccion con tarjeta de débito Conversién de moneda internacional
Cuando utiliza su tarjeta de déhito en un comercio que liquida en una
moneda que no sea el délar estadounidense, el cargo se convertira al
monto en délares estadounidenses. La tasa de conversién de moneda
utilizada para determinar el monto de la transaccion en délares
estadounidenses es: (a) una tasa seleccionada por VISA de la gama de

tasas disponibles en los mercados mayoristas de divisas para la fecha
de procesamiento central, que es una tasa que puede variar de la tasa
que VISA recibe més o menos cualquier ajuste determinado por el
emisor; o (b) la tasa impuesta por el gobierno vigente para la fecha de
procesamiento central mas o menos cualquier ajuste determinado por
el emisor. La tasa de conversidn vigente en la fecha de procesamiento
puede diferir de la tasa vigente en la fecha de transaccién o enla
fecha de registro. Usted se compromete a pagar cargos y aceptar
créditos, si los hubiera, por la transaccion convertida de acuerdo con
estos términos, el Programa de Tarifas y Cargos y las normas de VISA
aplicables vigentes en ese momento.

INFORMACION Y DIVULGACIONES DEL PRODUCTO

Esta divulgacion contiene informacién sobre los términos, cargos y
tasas de interés de algunas de las cuentas que ofrecemos. Para obtener
informacidn sobre las tarifas actuales, llame al (888) 728-1954.

COMPROBACION DE VALORES
Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: La cuenta esta sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $2.76 (si el saldo cae por debajo de
$100.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La cuenta recibird
un crédito para el estado de cuenta electrénico de $0.94. Ademas, habra
un cargo mensual por articulo de $0.24 por transaccién que exceda 100
en un ciclo de estado de cuenta. Las transacciones incluyen partidas de
débito (incluidos, entre otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta
de débito y retiros de la cuenta), créditos (incluidos, entre otros, depdsitos
realizados en la cuenta) y elementos de crédito (incluidos, entre otros,
cheques en un depésito). No se aplican los cargos por servicio y los cargos
por articulos incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la
cuenta. El Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por
Estado de Cuenta Electrdnico y el Cargo por articulos se presentaran en
conjunto como Cargo por Servicio en el estado de cuenta periddico.

CHEQUES INTELIGENTES

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $2,499.99, la tasa de interés
pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 0.05% con un rendimiento
porcentual anual del 0.05%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.
A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse a mas tardar el dia
habil en que recibimos el crédito por el depdsito de articulos que no
son en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizaran
mensualmente

Informacién de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo

de $2,500.00 en la cuenta todos los dias para obtener el rendimiento
porcentual anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: La cuenta estd sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $10.43 (si el saldo de la cuenta cae
por debajo de $2,500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La
cuenta recibira un crédito para el estado de cuenta electrénico de $0.94.
Ademas, habra un cargo mensual por articulo de $0.24 por transaccién
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que exceda 100 en un ciclo de estado de cuenta. Las transacciones
incluyen partidas de débito (incluidos, entre otros, cheques emitidos,
transacciones con tarjeta de débito y retiros de la cuenta), créditos
(incluidos, entre otros, depdsitos realizados en la cuenta) y elementos de
crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito). No se aplican

los cargos por servicio y los cargos por articulos incurridos durante

los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. EI Cargo Mensual por
Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por Estado de Cuenta Electrdnico
y el Cargo por articulos se presentaran en conjunto como Cargo por
Servicio en el estado de cuenta periddico.

CUENTA DEL CLUB DEL PUEBLO
Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: Se impondrd un cargo por servicio de $11.43 cada mes.
No se aplican los cargos por servicio y los cargos por articulos incurridos
durante los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. EI Cargo Mensual
por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por Estado de Cuenta
Electrénico y el Cargo por articulos se presentaran en conjunto como
Cargo por Servicio en el estado de cuenta periédico.

CUENTA HEREDADA DEL MERCADO MONETARIO

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $2,499.99, pero inferior a
$25,000.00, la tasa de interés pagada sobre el saldo total de la cuenta
sera del 0.05% con un rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo
diario es superior a $24,999.99, pero inferior a $50,000.00, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 2.87% con un
rendimiento porcentual anual del 2.90%. Si el saldo diario es superior a
$49,999.99, pero inferior a $100,000.00, la tasa de interés pagada sobre
el saldo total de la cuenta serd del 2.87% con un rendimiento porcentual
anual del 2.90%. Si el saldo diario es superior a $99,999.99, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 2.87% con un
rendimiento porcentual anual del 2.90%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecién, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse a mas tardar el dia
habil en que recibimos el crédito por el depdsito de articulos que no

son en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizaran
mensualmente y se acreditardn en la cuenta mensualmente. Si la cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo

de $2,500.00 en la cuenta todos los dias para obtener el rendimiento
porcentual anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. Puede
realizar seis (6) transferencias desde su cuenta cada cuatro (4) semanas o
un periodo similar, ya sea por transferencia automatica o preautorizada, o
por teléfono, (incluida la transmisién de datos), orden o instruccion o por
cheque, giro, tarjeta de débito u orden similar (incluidas las transacciones
POS), realizadas por el depositante y pagaderas a terceros. Las
transferencias y retiros realizados en persona, por mensajeria, por correo o
en un cajero automatico son ilimitados.

Cargos de cuenta: La cuenta esté sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $11.43 (si el saldo de la cuenta cae

por debajo de $2,500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La
cuenta recibird un crédito para el estado de cuenta electrdnico de $0.94.
Ademas, habra un cargo por partida de $6.49 por retiro (incluidos, entre

;;

otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros

de la cuenta) que excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida de crédito
(incluidos, entre otros, los depdsitos realizados en la cuenta) y partidas de
crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito) que excedan 44
en un mes. No se aplican los cargos por servicio y los cargos por articulos
incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. El
Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por Estado

de Cuenta Electrdnico y el Cargo por articulos se presentaran en conjunto
como Cargo por Servicio en el estado de cuenta periédico

CUENTA ELITE MONEY MARKET

Informacién sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $2,499.99, pero inferior a
$25,000.00, la tasa de interés pagada sobre el saldo total de la cuenta
seré del 0.05% con un rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo
diario es superior a $24,999.99, pero inferior a $50,000.00, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta seré del 0.10% con un
rendimiento porcentual anual del 0.10%. Si el saldo diario es superior a
$49,999.99, pero inferior a $100,000.00, la tasa de interés pagada sobre
el saldo total de la cuenta serd del 0.10% con un rendimiento porcentual
anual del 0.10%. Si el saldo diario es superior a $99,999.99, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta seré del 0.10% con un
rendimiento porcentual anual del 0.10%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse a mas tardar el dia
habil en que recibimos el crédito por el depdsito de articulos que no

son en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizardn
mensualmente y se acreditaran en la cuenta mensualmente. Si la cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados.

Informacién de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo

de $2,500.00 en la cuenta todos los dias para obtener el rendimiento
porcentual anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. Puede
realizar seis (6) transferencias desde su cuenta cada cuatro (4) semanas o
un periodo similar, ya sea por transferencia automatica o preautorizada, o
por teléfono, (incluida la transmisidn de datos), orden o instruccidn o por
cheque, giro, tarjeta de débito u orden similar (incluidas las transacciones
POS), realizadas por el depositante y pagaderas a terceros. Las
transferencias y retiros realizados en persona, por mensajeria, por correo o
en un cajero automatico son ilimitados.

Cargos de cuenta: La cuenta esta sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $11.43 (si el saldo de la cuenta cae
por debajo de $2,500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La
cuenta recibira un crédito para el estado de cuenta electrénico de $0.94.
Ademads, habra un cargo por partida de $6.49 por retiro (incluidos, entre
otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros

de la cuenta) que excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida de crédito
(incluidos, entre otros, los depdsitos realizados en la cuenta) y partidas de
crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito) que excedan 44
en un mes. No se aplican los cargos por servicio y los cargos por articulos
incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. El
Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por Estado
de Cuenta Electrdnico y el Cargo por articulos se presentardn en conjunto
como Cargo por Servicio en el estado de cuenta periddico.

_—



OBJETIVO DE AHORRO

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $199.99, la tasa de interés
pagada sobre todo el saldo de la cuenta seré del 0.05% con un rendimiento
porcentual anual del 0.05%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que
deposita partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los
intereses se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran en la cuenta
trimestralmente. Si la cuenta se cierra antes de que se acrediten los
intereses, no recibird los intereses acumulados.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo de
$200.00 en la cuenta cada dia para obtener el rendimiento porcentual
anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. Puede
realizar seis (6) transferencias desde su cuenta cada cuatro (4) semanas o
un periodo similar, ya sea por transferencia automatica o preautorizada, o
por teléfono, (incluida la transmision de datos), orden o instruccidn o por
cheque, giro, tarjeta de débito u orden similar (incluidas las transacciones
POS), realizadas por el depositante y pagaderas a terceros. Las
transferencias y retiros realizados en persona, por mensajeria, por correo o
en un cajero automatico son ilimitados.

Cargos de cuenta: La cuenta esté sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 més un cargo adicional de $2.00 (si el saldo cae por debajo de
$200.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La cuenta recibird
un crédito para el estado de cuenta electrdnico de $0.94. Ademds, habra
un cargo por partida de $6.49 por retiro (incluidos, entre otros, cheques
emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros de la cuenta)

que excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida de crédito (incluidos,
entre otros, los depdsitos realizados en la cuenta) y partidas de crédito
(incluidos, entre otros, cheques en un depdsito) que excedan 44 en

un mes. No se aplican los cargos por servicio y los cargos por articulos
incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. El
Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, el Crédito por Estado de
Cuenta Electrénico y el Cargo por articulos se presentaran agregados como
Cargo por Servicio en el estado de cuenta periédico.

CUENTA DEL CLUB DE NAVIDAD LEGACY

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es inferior a $5,000.01, la tasa de interés
pagada sobre esa parte del saldo sera del 1.95%. El rendimiento
porcentual anual para este nivel seré del 1,96%. Si el saldo diario es
superior a $5,000.00, la tasa de interés pagada sobre esa parte del saldo
serd del 0.01%. El rendimiento porcentual anual para este nivel oscilara
entre el 1,96%y el 0,01%. La tasa de interés y el rendimiento porcentual
anual pueden cambiar. A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de
interés de la cuenta diariamente. Los intereses comienzan a acumularse
el dia habil en que deposita partidas que no sean en efectivo (por ejemplo,
cheques). Los intereses se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran
en la cuenta trimestralmente. Si la cuenta se cierra antes de que se
acrediten los intereses, no recibira los intereses acumulados.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al

principal de la cuenta cada dia. Utilizaremos una base de acumulacién de
intereses de 365 (0 366 en afio bisiesto) por cada dia del afio.

Limitaciones: Debe depositar $10.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar retiros de esta cuenta hasta el vencimiento del Legacy Christmas
Club, el 31 de octubre de 2024 o antes. Después del 31 de octubre de
2024, las limitaciones de retiro serdn las que se divulguen para la Cuenta
de Ahorros Target.

Cargos de cuenta: Habrd un cargo por partida de $6.49 por retiro
(incluidos, entre otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta

de débito y retiros de la cuenta) que excedan 6 en un mes, y $1.00

por partida de crédito (incluidos, entre otros, los depdsitos realizados

en la cuenta) y partidas de crédito (incluidos, entre otros, cheques en

un depdsito) que excedan 44 en un mes. Ademas, la Cuenta Legacy
Christmas Club vencera el 31 de octubre de 2024 o antes, y la cuenta

se convertird en una Cuenta de Ahorros Target. En ese momento, la
cuenta estard sujeta a los cargos por servicio de la cuenta y devengara
intereses segtn lo divulgado para la Cuenta de Ahorros Target vigente en
ese momento. Actualmente, los cargos de la Cuenta de Ahorros Target
estan sujetos a un cargo mensual por servicio de $0.94 mas un cargo
adicional de $2.00 por mes si el saldo cae por debajo de $200.00 en
cualquier dia del mes. La cuenta recibird un crédito por estado de cuenta
electronico de $0.94. No se aplican los cargos por servicio y los cargos
por articulos incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la
cuenta. El Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos
por Estado de Cuenta Electrénico y el Cargo por articulos se presentaran
en conjunto como Cargo por Servicio en el estado de cuenta periédico.
Ademas, habra un cargo por partida de $6.49 por retiro (incluidos, entre
otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros

de la cuenta) que excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida de crédito
(incluidos, entre otros, los depdsitos realizados en la cuenta) y partidas de
crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito) que excedan 44
en un mes. No se aplican los cargos por servicio y los cargos por articulos
incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. El
Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por Estado
de Cuenta Electronico y el Cargo por articulos se presentaran en conjunto
como Cargo por Servicio en el estado de cuenta periddico.

AHORRO DE BLOQUES DE CONSTRUCCION

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es inferior a $2,000.00, la tasa de interés
pagada sobre esa parte del saldo sera del 1.00%. El rendimiento
porcentual anual para este nivel sera del 1,00%. Si el saldo diario es
superior a $1,999.99, la tasa de interés pagada sobre esa parte del saldo
sera del 0.05%. El rendimiento porcentual anual para este nivel oscilard
entre el 1,00%y el 0,05%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que
deposita partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los
intereses se capitalizardn trimestralmente y se acreditaran en la cuenta
trimestralmente. Si la cuenta se cierra antes de que se acrediten los
intereses, no recibird los intereses acumulados.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.
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Limitaciones: Debe depositar $10.00 para abrir esta cuenta. Puede
realizar seis (6) transferencias desde su cuenta cada cuatro (4) semanas o
un periodo similar, ya sea por transferencia automatica o preautorizada, o
por teléfono, (incluida la transmision de datos), orden o instruccidn o por
cheque, giro, tarjeta de débito u orden similar (incluidas las transacciones
POS), realizadas por el depositante y pagaderas a terceros. Las
transferencias y retiros realizados en persona, por mensajeria, por correo o
en un cajero automatico son ilimitados.

Cargos de cuenta: Habra un cargo por partida de $6.49 por retiro
(incluidos, entre otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta de
débito y retiros de la cuenta) que excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida
de crédito (incluidos, entre otros, los depdsitos realizados en la cuenta) y
partidas de crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito) que
excedan 44 en un mes. Ademds, cuando el titular de la cuenta cumpla 21
afios de edad, la cuenta se convertird en una Cuenta de Ahorros Target. En
ese momento, la cuenta estard sujeta a los cargos por servicio de la cuenta
y devengard intereses seglin lo divulgado para la Cuenta de Ahorros Target
vigente en ese momento. Actualmente, los cargos de la Cuenta de Ahorros
Target estan sujetos a un cargo mensual por servicio de $0.94 mas un
cargo adicional de $2.00 por mes si el saldo cae por debajo de $200.00 en
cualquier dia del mes. La cuenta recibird un crédito por estado de cuenta
electronico de $0.94. No se aplican los cargos por servicio y los cargos

por articulos incurridos durante los primeros 30 dias de la apertura de la
cuenta. El Cargo Mensual por Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por
Estado de Cuenta Electrénico y el Cargo por articulos se presentaran en
conjunto como Cargo por Servicio en el estado de cuenta periddico.

CUENTA DE AHORROS PARA LA SALUD

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 1.00% con un rendimiento
porcentual anual de 1.00%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecién, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse a mas tardar el dia
habil en que recibimos el crédito por el depdsito de articulos que no

son en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizaran
mensualmente y se acreditardn en la cuenta mensualmente. Si la cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $10.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: La cuenta esté sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $2.00 sin ninguna otra cuenta de
Peoples Bank & Trust. La cuenta recibird un crédito por estado de cuenta
electrénico de $0.94. No hay requisitos de saldo minimo. No se aplican
los cargos por servicio y los cargos por articulos incurridos durante

los primeros 30 dias de la apertura de la cuenta. EI Cargo Mensual por
Servicio, el Cargo Adicional, los Créditos por Estado de Cuenta Electrdnico
y el Cargo por articulos se presentaran en conjunto como Cargo por
Servicio en el estado de cuenta periddico.

CUENTA DE CHEQUES PREMIUM PLUS BUSINESS
Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: La cuenta esté sujeta a un cargo mensual por servicio
de $14.22. La cuenta recibira un crédito para el estado de cuenta
electrénico de $0.94. Ademas, habré cargos adicionales por partida
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calculados, de la siguiente manera: un cargo de $0.10 por partida de
débito (incluidos, entre otros, cheques emitidos y retiros de la cuenta);
mas un cargo de $0.15 por crédito (incluidos, entre otros, los depdsitos
realizados en la cuenta); mas un cargo de $0.10 por cada partida de
crédito "por cuenta nuestra” (incluidos, entre otros, cheques en un
depdsito que se giran contra nuestro banco); mas un cargo de $0.10 por
cada partida de crédito "extranjera" (incluidos, entre otros, cheques

en un depdsito que no se giran contra nuestro banco); mas Intereses
sobre Saldos Cobrados Negativos. El Interés sobre los Saldos Negativos
Cobrados se calcula tomando el Saldo Negativo Cobrado promedio por
cada dia que el Saldo Cobrado fue negativo durante el ciclo del estado de
cuenta multiplicado por la Tasa Preferencial, publicada en el Wall Street
Journal, més el 3.00% multiplicado por el niimero de dias en el ciclo del
estado de cuenta dividido por 365 dias por afio. Un Crédito por Ganancias
para la cuenta compensa, o reduce, el Cargo Mensual por Servicio y los
Cargos por Servicio de Actividad en la cuenta. El Crédito por Ganancias se
calcula tomando el Saldo Cobrado Positivo promedio por cada dia que el
Saldo Cobrado fue positivo durante el ciclo de estado multiplicado por el
6.25% de la Tasa del Tesoro de EE. UU. a 90 dias, ajustada a una tasa de
vencimiento constante, multiplicado por el niimero de dias en el ciclo de
estado dividido por 365 dias por afio.

CUENTA DE CHEQUES SIN NEGOCIOS
Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: Esta cuenta estd sujeta a un cargo por servicio
mensual de $0.94. La cuenta recibird un crédito para el estado de cuenta
electronico de $0.94. Habrd un cargo mensual por articulo de $1.17

por transaccidn que exceda 100 en un ciclo de estado de cuenta. Las
transacciones incluyen partidas de débito (incluidos, entre otros, cheques
emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros de la cuenta),
créditos (incluidos, entre otros, depdsitos realizados en la cuenta) y
elementos de crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito).
Ademads, se cobraran intereses sobre los saldos negativos cobrados.

El Interés sobre los Saldos Negativos Cobrados se calcula tomando el
Saldo Negativo Cobrado promedio por cada dia que el Saldo Cobrado

fue negativo durante el ciclo del estado de cuenta multiplicado por la

Tasa Preferencial, publicada en el Wall Street Journal, mas el 3.00%
multiplicado por el ndmero de dias en el ciclo del estado de cuenta dividido
por 365 dias por afio.

CUENTA DE CHEQUES PREMIUM PARA EMPRESAS
Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: La cuenta esta sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $15.06 (si el saldo cae por debajo de
$2,500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La cuenta recibira
un crédito para el estado de cuenta electrénico de $0.94. Ademas, habra
un cargo mensual por articulo de $0.78 por transaccién que exceda 250
en un ciclo de estado de cuenta. Las transacciones incluyen partidas de
débito (incluidos, entre otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta
de débito y retiros de la cuenta), créditos (incluidos, entre otros, depdsitos
realizados en la cuenta) y elementos de crédito (incluidos, entre otros,
cheques en un depdsito).

CUENTA BUSINESS NOW

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $2,499.99, pero inferior a
$25,000.00, la tasa de interés pagada sobre el saldo total de la cuenta
seréd del 0.05% con un rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo
diario es superior a $24,999.99, pero inferior a $50,000.00, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta seré del 0.05% con un
rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo diario es superior a
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$49,999.99, pero inferior a $100,000.00, la tasa de interés pagada sobre
el saldo total de la cuenta sera del 0.05% con un rendimiento porcentual
anual del 0.05%. Si el saldo diario es superior a $99,999.99, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 0.05% con un
rendimiento porcentual anual del 0.05%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse a mas tardar el dia
habil en que recibimos el crédito por el depdsito de articulos que no

son en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizardn
mensualmente y se acreditaran en la cuenta mensualmente. Si la cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Si esta cuenta se utiliza como una cuenta fiduciaria [OLTA,
los intereses (menos las tarifas aplicables y los cargos por servicio) se
enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados de lllinois.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo

de $2,500.00 en la cuenta todos los dias para obtener el rendimiento
porcentual anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta.

Cargos de cuenta: La cuenta esté sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $15.06 (si el saldo cae por debajo de
$2,500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La cuenta recibira
un crédito para el estado de cuenta electrdnico de $0.94. Ademds, habra
un cargo mensual por articulo de $0.78 por transaccién que exceda 250
en un ciclo de estado de cuenta. Las transacciones incluyen partidas de
débito (incluidos, entre otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta
de déhito y retiros de la cuenta), créditos (incluidos, entre otros, depésitos
realizados en la cuenta) y elementos de crédito (incluidos, entre otros,
cheques en un depdsito).

CUENTA DE MERCADO MONETARIO COMERCIAL

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $2,499.99, pero inferior a
$25,000.00, la tasa de interés pagada sobre el saldo total de la cuenta
serd del 0.05% con un rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo
diario es superior a $24,999.99, pero inferior a $50,000.00, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 0.10% con un
rendimiento porcentual anual del 0.10%. Si el saldo diario es superior a
$49,999.99, pero inferior a $100,000.00, la tasa de interés pagada sobre
el saldo total de la cuenta sera del 0.10% con un rendimiento porcentual
anual del 0.10%. Si el saldo diario es superior a $99,999.99, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 0.10% con un
rendimiento porcentual anual del 0.10%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse a mas tardar el dia
habil en que recibimos el crédito por el depdsito de articulos que no

son en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizardn
mensualmente y se acreditaran en la cuenta mensualmente. Sila cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Si esta cuenta se utiliza como una cuenta fiduciaria [OLTA,
los intereses (menos las tarifas aplicables y los cargos por servicio) se
enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados de lllinois.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo

de $2,500.00 en la cuenta todos los dias para obtener el rendimiento
porcentual anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. Puede
realizar seis (6) transferencias desde su cuenta cada cuatro (4) semanas o
un periodo similar, ya sea por transferencia automatica o preautorizada, o
por teléfono, (incluida la transmision de datos), orden o instruccién o por
cheque, giro, tarjeta de débito u orden similar (incluidas las transacciones
POS), realizadas por el depositante y pagaderas a terceros. Las
transferencias y retiros realizados en persona, por mensajerfa, por correo o
en un cajero automético son ilimitados.

Cargos de cuenta: La cuenta estd sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $15.06 (si el saldo de la cuenta cae
por debajo de $2,500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La
cuenta recibira un crédito para el estado de cuenta electrénico de $0.94.
Ademas, habra un cargo por partida de $6.49 por retiro (incluidos, entre
otros, cheques emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros

de la cuenta) que excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida de crédito
(incluidos, entre otros, los depdsitos realizados en la cuenta) y partidas de
crédito (incluidos, entre otros, cheques en un depdsito) que excedan 44 en
un mes.

AHORROS DE ELITE EMPRESARIAL

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. Si el saldo diario es superior a $2,499.99, pero inferior a
$25,000.00, la tasa de interés pagada sobre el saldo total de la cuenta
serd del 0.05% con un rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo
diario es superior a $24,999.99, pero inferior a $50,000.00, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta seré del 0.05% con un
rendimiento porcentual anual del 0.05%. Si el saldo diario es superior a
$49,999.99, pero inferior a $100,000.00, la tasa de interés pagada sobre
el saldo total de la cuenta serd del 0.05% con un rendimiento porcentual
anual del 0.05%. Si el saldo diario es superior a $99,999.99, la tasa de
interés pagada sobre el saldo total de la cuenta serd del 0.05% con un
rendimiento porcentual anual del 0.05%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual pueden cambiar.

A nuestra discrecion, podemos cambiar la tasa de interés de la cuenta
diariamente. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que
deposita partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los
intereses se capitalizardn trimestralmente y se acreditaran en la cuenta
trimestralmente. Si la cuenta se cierra antes de que se acrediten los
intereses, no recibird los intereses acumulados. Si esta cuenta se utiliza
como una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas
aplicables y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de
Abogados de lllinois.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria

al principal de la cuenta cada dia. Debe mantener un saldo minimo

de $2,500.00 en la cuenta todos los dias para obtener el rendimiento
porcentual anual divulgado.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. Puede
realizar seis (6) transferencias desde su cuenta cada cuatro (4) semanas o
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un periodo similar, ya sea por transferencia automatica o preautorizada, o
por teléfono, (incluida la transmision de datos), orden o instruccidn o por
cheque, giro, tarjeta de débito u orden similar (incluidas las transacciones
POS), realizadas por el depositante y pagaderas a terceros. Las
transferencias y retiros realizados en persona, por mensajeria, por correo o
en un cajero automatico son ilimitados.

Cargos de cuenta: La cuenta esta sujeta a un cargo mensual por servicio
de $0.94 mas un cargo adicional de $2.00 (si el saldo cae por debajo de
$500.00 cualquier dia del ciclo del estado de cuenta). La cuenta recibira
un crédito para el estado de cuenta electrénico de $0.94. Ademds, habra
un cargo por partida de $6.49 por retiro (incluidos, entre otros, cheques
emitidos, transacciones con tarjeta de débito y retiros de la cuenta) que
excedan 6 en un mes, y $1.00 por partida de crédito (incluidos, entre otros,
los depdsitos realizados en la cuenta) y partidas de crédito (incluidos, entre
otros, cheques en un depdsito) que excedan 44 en un mes.

30 DiAs

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.10% con un rendimiento
porcentual anual de 0.10%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estara vigente durante 30 dias. Los
intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita partidas que
no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses no se capitalizaran
enla cuenta. Los intereses se acreditaran al vencimiento. Le enviaremos

por correo los intereses de un cheque o depositaremos los intereses en

una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como una cuenta
fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables y los cargos por
servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados de lllinois.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 30 dias. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 30 dias de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta se cierra
antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses acumulados.
Esta cuenta se renovaréd automéaticamente. Tendra 10 dias después de la
fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacion. Si no retira los
fondos, cada periodo de renovacién serd por un periodo de tiempo idéntico al
del periodo original.

90 DIiAS

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga intereses.
La tasa de interés de la cuenta es de 0.10% con un rendimiento porcentual
anual de 0.10%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 90 dias. Los
intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita partidas que
no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses no se capitalizaran
enla cuenta. Los intereses se acreditaran al vencimiento. Le enviaremos

por correo los intereses de un cheque o depositaremos los intereses en

una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como una cuenta
fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables y los cargos por
servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados de lllinois.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacidn de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 90 dias. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 90 dias de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta se
cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaréd automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

182 DiA

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.10% con un rendimiento
porcentual anual de 0.10%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 182 dias. Los
intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita partidas que
no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses se capitalizaran
trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le enviaremos por correo
los intereses de un cheque o depositaremos los intereses en una cuenta que
usted designe. Si esta cuenta se utiliza como una cuenta fiduciaria IOLTA, los
intereses (menos las tarifas aplicables y los cargos por servicio) se enviaran
al Fondo Fiduciario de Abogados de lllinois. El rendimiento porcentual anual
asume que los intereses permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un
retiro reducird las ganancias.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depositos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacién de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 182 dias. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 182 dias de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta se
cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaréd autométicamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 182 DiAS

Informacién sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.10% con un rendimiento
porcentual anual de 0.10%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 182

dias. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdésito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.
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Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacién de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 182 dias. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 182 dias de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta se
cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automéaticamente. Tendrd 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacion.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacién serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

12 MES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 12 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducira las
ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacién de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 12 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 12 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovara automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacién serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 12 MESES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 12 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los

intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdésito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacidn de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencerd en 12 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 12 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaré autométicamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

18 MES
Esta Cuenta es una cuenta que devenga intereses. La tasa de interés de la
cuenta es de 0.30% con un rendimiento porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 18 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducira las
ganancias.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 18 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 18 meses de intereses sobre el monto retirado. Sila cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaré automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacién sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 18 MESES

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 18 meses.
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Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses
se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdsito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacién de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 18 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 18 meses de intereses sobre el monto retirado. Si la cuenta
se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovara automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacién serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

24 MES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 24 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducird las
ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta a plazo: Su cuenta vencera en 24 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacidn sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 24 MESES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 24 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdésito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depodsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacidn de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 24 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaréd automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

30 MESES

Informacién sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran
durante el plazo de la cuenta. La tasa de interés estara vigente por 30
meses. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducira las
ganancias.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 30 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaré automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacién sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 30 MESES

Informacién sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.
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La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiarén
durante el plazo de la cuenta. La tasa de interés estara vigente por 30
meses. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizardn trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdsito hasta el
vencimiento. Un retiro reduciré las ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 30 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automaticamente. Tendrd 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacién serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

36 MES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 36 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducira las
ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacidn de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 36 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibira los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automéaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 36 MESES

Informacién sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.30% con un rendimiento
porcentual anual de 0.30%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 36 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdésito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 36 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaré automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacién sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

48 MES

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.35% con un rendimiento
porcentual anual de 0.35%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 48 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviardn al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducird las
ganancias.

Informacién de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacidn de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 48 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta
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se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automaticamente. Tendrd 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.
Si no retira los fondos, cada periodo de renovacidn sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 48 MESES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 0.35% con un rendimiento
porcentual anual de 0.35%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 48 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en deposito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 48 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automéaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

60 MES

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 3.70% con un rendimiento
porcentual anual de 3.75%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente por 60 meses.

Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses
se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducira las
ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencera en 60 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaré automaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacidn sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

IRA DE 60 MESES

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 3.70% con un rendimiento
porcentual anual de 3.75%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran
durante el plazo de la cuenta. La tasa de interés estara vigente por 60
meses. Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdsito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacién de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $1,000.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar depdsitos adicionales en esta cuenta. No puede realizar retiros de
su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacidn de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 60 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 24 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovaré autométicamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacidn.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

CONSTRUCTOR FACIL
Esta cuenta requiere transferencias periddicas y solo esta disponible para
cuentas de consumo.

Informacidn sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 1.50% con un rendimiento
porcentual anual de 1.51%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 12 meses.

Los intereses comienzan a acumularse el dia habil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditaran trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. Si esta cuenta se utiliza como
una cuenta fiduciaria IOLTA, los intereses (menos las tarifas aplicables

y los cargos por servicio) se enviaran al Fondo Fiduciario de Abogados

de lllinois. El rendimiento porcentual anual asume que los intereses
permaneceran en depdsito hasta el vencimiento. Un retiro reducird las
ganancias.

Informacidn de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.
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Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar retiros de su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta vencerd en 12 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 12 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automéaticamente. Tendré 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacién.
Sino retira los fondos, cada periodo de renovacidn sera por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

CONSTRUCTOR FACIL IRA

Informacion sobre tasas: Esta cuenta es una cuenta que devenga
intereses. La tasa de interés de la cuenta es de 1.50% con un rendimiento
porcentual anual de 1.51%.

La tasa de interés y el rendimiento porcentual anual no cambiaran durante
el plazo de la cuenta. La tasa de interés estard vigente durante 12 meses.
Los intereses comienzan a acumularse el dia hahil en que deposita
partidas que no sean en efectivo (por ejemplo, cheques). Los intereses

se capitalizaran trimestralmente y se acreditardn trimestralmente. Le
enviaremos por correo los intereses de un cheque o depositaremos los
intereses en una cuenta que usted designe. El rendimiento porcentual
anual asume que los intereses permaneceran en depdsito hasta el
vencimiento. Un retiro reducird las ganancias.

Informacion de saldo: Utilizamos el método de saldo diario para calcular
el interés de la cuenta. Este método aplica una tasa periddica diaria al
principal de la cuenta cada dia.

Limitaciones: Debe depositar $100.00 para abrir esta cuenta. No puede
realizar retiros de su cuenta hasta la fecha de vencimiento.

Informacion de la cuenta de tiempo: Su cuenta venceré en 12 meses. Si
retira parte del capital antes de la fecha de vencimiento, podemos imponer
una multa de 12 meses de interés sobre el monto retirado. Si la cuenta

se cierra antes de que se acrediten los intereses, no recibird los intereses
acumulados. Esta cuenta se renovard automaticamente. Tendrd 10 dias
después de la fecha de vencimiento para retirar fondos sin penalizacion.

Si no retira los fondos, cada periodo de renovacidn serd por un periodo de
tiempo idéntico al del periodo original.

TASAS Y CARGOS VARIOS
Otras tarifas de cuenta: se aplica a todas sus cuentas con nosotros
e Estados de cuenta electrénicos: GRATIS
 Depdsito Mavil (por articulo): GRATIS
e Transferencia de fondos en linea PBT bancario: GRATIS
e Transferencia Automatica de Fondos (AFT): GRATIS
e Transferencia telefdnica de fondos: $4.53 por transferencia
e Cargo por inactividad por pago de facturas en linea (después de
90 dias): $6.92
e Cargo por inactividad de la banca en linea
(después de 90 dias): $2.52

Otros cargos de cuenta: se aplica a todas las cuentas, excepto a los
certificados de depdsito y a las cuentas de depdsito a plazo

* Devolucidn de articulos (para cuentas de consumidor): GRATIS

o Transferencia automatica de fondos para NSF: $1.93 por

transferencia

o Suspensién de pago: $34.22 por suspension de pago

o Retencidn en cuenta solicitada por el cliente: $46.44

* Todas las transacciones en cajeros autométicos en la red de cajeros
autométicos Alpha Link: GRATIS

e Retiro, transferencia o consulta en cajeros automaticos fuera de la
red de cajeros autométicos Alpha Link: $1.75 por transferencia

e Cargo por inactividad (12 meses sin transacciones y saldo inferior a
$1,000.00): $5.96 por mes

e Articulos devueltos (para cuentas comerciales): $2.78 por articulo

e Reemplazar tarjeta de débito: $13.58

e Pedido urgente de tarjeta de débito nueva o reemplazada: $69.98

e Cargo por cierre de cuenta (dentro de los 90 dias posteriores a la
apertura): $100.00

e Cargos por Proteccién contra Rebotes, Partidas de Sobregiro y
Partidas Devueltas: Los cargos por Proteccién contra Rebotes,
Partidas de Sobregiro y Cargos Diarios por Sobregiro se aplican a
los sobregiros creados por cheque, en persona, retiro en cajeros
automaticos u otros medios electrdnicos y cargos por servicio.

e | os cargos por proteccién contra rebotes, sobregiros y articulos
devueltos son de $34.97 por articulo de débito. Los cargos por
articulos NSF de pago de facturas en linea son de $34.97 adicionales.
Los cargos por proteccién contra rebotes, partidas de sobregiro
y partidas devueltas no excederdn los $244.79 por dia hébil por
cuenta y no se cobrara ningtin cargo por proteccion contra rebotes,
partidas de sobregiro y partidas devueltas que resulten en un saldo de
sobregiro superior a $12.00 negativos. Estos limites no se aplican a
los cargos diarios por sobregiro.

e Cargo diario por sobregiro: Los cargos diarios por sobregiro son
de $8.04 por dia a partir del tercer dia habil en que la cuenta esta
continuamente sobregirada y contintian cada dia habil hasta que el
saldo de la cuenta sea positivo.

Tarifas y cargos varios que se aplican tanto a clientes como a no clientes

e Garantia de firma (solo para titulares de cuentas PBT): $75.00
e Fotocopias: $0.25 por pagina

e Envio de faxes (por pagina): $3.12

e Conteo de monedas (titular de la cuenta PBT): GRATIS

e Conteo de monedas (no titular de una cuenta PBT): 10% de la

moneda

e Servicio notarial (titular de la cuenta PBT): GRATIS
e Servicio notarial (no titular de una cuenta PBT): $1.00
e Giro postal, cheque de caja o desembolso de préstamo
(titular de la cuenta PBT): $7.52
e Giro postal, cheque de caja o desembolso de préstamo
(no titular de una cuenta PBT): $13.68
e Recargo en nuestro cajero automatico
(miembro de PBT/Alpha Link): GRATIS
e Recargo en nuestro cajero automatico (no miembro de
PBT/Alpha Link): $4.00 por transaccion
e Transferencia bancaria saliente (titular de la cuenta PBT): $26.67
e Transferencia bancaria entrante (titular de la cuenta PBT): $12.51
e Transferencia bancaria internacional entrante o saliente: $250.00
e Bolsa de depdsito nocturno: $20.00
e Clave de depdsito nocturno: $5.00
e Pedido en moneda extranjera: $69.82
e Cargo por cambio de cheques (titular de la cuenta PBT): GRATIS
e Cargo por cambio de cheques (no titular de una cuenta PBT):
5% del cheque o minimo de $10.00
e Tarifas de cobro entrante: $23.88
e Tarifa de cobro saliente: $5.97
e Estado de cuenta especial: $12.59 por estado de cuenta
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e Cargo por investigacion de cuenta o cargo de conciliacién
(por hora): $35.00

e Copias de cheques: $2.34

e Fianza de indemnizacidn por pérdida de documento
(incluido el CD): $34.86

e Embargo o gravamen: $250.00

e Facturas de agua de la ciudad de Pana: $1.00

Cajas de seguridad

 2X5: $15.00 anuales

® 3a4X5: $25.00 anuales

 3X10: $35.00 anuales

 4X10: $45.00 anuales

¢ 5X5: $55.00 anuales

© 5X10a10.50": $65.00 anuales

© 6X10: $75.00 anuales

© 9X10: $85.00 anuales

¢ 10X10: $95.00 anuales

e Cargo anual por caja de seguridad tardia: $15.00

e Perforacidn con depdsito de seguridad: $ 50.00
(mads cargos de cerrajeria)

e | lave perdida de la caja de seguridad: $30.00

e Descuento en la caja de seguridad: $10 de descuento por pago por
débito automético de una cuenta de Peoples Club, o descuento de
$5.00 por pago por débito automatico de cualquier otra cuenta de
cheques de PBT.

Servicio de Depdsito Remoto Comercial (requiere Cuenta de Cheques
Premium Plus Business):

e Mantenimiento mensual para la primera cuenta: $25.00

e Cargo mensual por servicio por cada cuenta adicional: $2.00

e Arrendamiento de equipo por escéaner: $35.00

e Partida de cheque de depdsito remoto: $0.10

e Partida de cobro de cuentas por cobrar (ARC): $0.10

o Articulo de conversion de back office (BOC): $0.10

e Articulo en el punto de compra (POP): $0.10

¢ ARC, BOC, POP, RCK, articulo de devolucion: $0.10

e Depdsito Remoto Comercial en Cualquier Lugar: $1.00 por

Partida de Cheque de Depésito Mévil Comercial

Administracion de efectivo comercial y servicios ACH para la cuenta de
cheques comercial Premium Plus

e Mantenimiento Mensual de Pago Positivo Comercial: $25.00

e Mantenimiento mensual: $45.00

e Transmisién de archivos: $5.00

e Articulo ACH: $0.15

e Cargo por entrada de débito no autorizado: $10.00

FORMULARIO DE DIVULGACION Y CONSENTIMIENTO DE
SERVICIOS DE SOBREGIRO

LO QUE NECESITA SABER SOBRE LOS SOBREGIROS Y LOS CARGOS
POR SOBREGIRO

Un sobregiro ocurre cuando no tiene suficiente dinero en su cuenta para
cubrir una transaccidn, pero lo pagamos de todos modos. Podemos cubrir
sus sobregiros de dos maneras diferentes:

1. Contamos con Précticas estdndar de sobregiro que vienen
con su cuenta.

2. También ofrecemos Planes de proteccidn contra sobregiros, como
transferencias automaticas de fondos y lineas de crédito para
sobregiros, que pueden ser menos costosas que nuestras practicas
estandar de sobregiro. Para obtener mds informacion, preglintenos
sobre estos planes.

;;

Este aviso explica nuestras précticas estandar de sobregiro.

;Cudles son las précticas estandar de sobregiro que vienen con mi
cuenta?
Autorizamos y pagamos sobregiros para los siguientes tipos de
transacciones:

e Cheques y otras transacciones utilizando su niimero de cuenta
corriente

e Pagos automaticos de facturas

No autorizamos ni pagamos sobregiros para los siguientes tipos de
transacciones a menos que usted nos lo pida (ver mds abajo):

e Transacciones en cajeros automaticos
e Transacciones diarias con tarjeta de débito

Pagamos los sobregiros a nuestra discrecion, lo que significa que no.
garantizamos que siempre autorizaremos y pagaremos cualquier tipo de
transaccion.

Sino autorizamos y pagamos un sobregiro, su transaccién seré rechazada.

{Qué cargos se me cobraran si Peoples Bank & Trust paga mi sobregiro?
De acuerdo con nuestras practicas estandar de sobregiro:

Los cargos por proteccion contra rebotes, partidas de sobregiro y cargos
diarios por sobregiro se aplican a los sobregiros creados por cheque,

en persona, retiro en cajeros automaticos u otros medios electronicos y
cargos por servicio. Los cargos por proteccidn contra rebotes, sobregiros
y articulos devueltos son de $34.97 por articulo de débito. Los cargos
por articulos de NSF para el pago de facturas en linea son de $34.97
adicionales. Los cargos diarios por sobregiro son de $8.04 por dia a partir
del tercer dia habil en que la cuenta esté sobregirada continuamente y
contindan cada dia habil hasta que el saldo de |a cuenta sea positivo. Los
cargos por proteccion contra rebotes, partidas de sobregiro y partidas
devueltas no excederan los $244.79 por dia habil por cuenta. No se
cobrard ningtin cargo por la Proteccidn contra Rebotes, las Partidas de
Sobregiro y las Partidas Devueltas que resulten en un saldo de sobregiro
superior a menos de $12.00 negativos. Estos limites no se aplican a los
cargos diarios por sobregiro.

¢ Qué sucede si quiero que Peoples Bank & Trust autorice y pague
sobregiros en mis transacciones diarias con tarjeta de débito y cajeros
automaticos?

Si también desea que autoricemos y paguemos sobregiros en cajeros
automaticos y transacciones diarias con tarjeta de débito, llame al (888)
728-1954, visite bankpbt.com, o complete el formulario a continuacion y
preséntelo en una sucursal, o envielo por correo a: Peoples Bank & Trust,
200 S Locust, Pana, IL, 62557

No quiero que Peoples Bank & Trust autorice y pague sobregiros en
mis transacciones diarias con tarjeta de débito y cajeros automaticos.

Quiero que Peoples Bank & Trust autorice y pague sobregiros en mis
transacciones diarias con tarjeta de déhito y cajeros automaticos.

Derecho a revocar el consentimiento

Si usted ha dado su consentimiento para que Peoples Bank & Trust
autorice y pague sobregiros en cajeros automaticos y transacciones diarias
con tarjeta de débito, puede revocar ese consentimiento en cualquier
momento notificando a Peoples Bank & Trust de la siguiente manera:

Envie una solicitud por escrito para revocar el consentimiento a Peoples
Bank & Trust, P.0. Box 350, Pana, IL 62557

(Si se trata de una cuenta conjunta, cualquiera de ustedes puede revocar
el consentimiento en nombre del otro titular de la cuenta).

_—



ESTADOS DE CUENTA/AVISOS/DIVULGACIONES
ELECTRONICAS, TERMINOS Y CONDICIONES DE
ENTREGA

Este acuerdo se realiza entre usted y Peoples Bank & Trust y proporciona
su solicitud y consentimiento para recibir estados de cuenta y avisos

para su(s) cuenta(s) de depdsito a la vista por entrega electrénica. Estos
estados de cuenta, avisos y divulgaciones electrénicas se denominan
"estados de cuenta electronicos". Este consentimiento cubre las
divulgaciones que estamos obligados a proporcionar con sus estados de
cuenta de depdsito. En el caso de las cuentas de depdsito, esto incluye,
entre otros, el Aviso de Resolucidn de Errores, requerido por la Regulacidn
E (Ley de Transferencia Electrénica de Fondos), y las divulgaciones
periddicas de estados de cuenta requeridas por la Regulacién DD (Ley de
Veracidad en los Ahorros). Este consentimiento podria cubrir estados de
cuenta, avisos o divulgaciones entregados electrénicamente para todos los
tipos de cuentas, incluidas las cuentas corrientes, de ahorros, del mercado
monetario, de préstamos y de certificados de depdsito.

También podemos notificarle cualquier cambio relacionado con este
servicio, ya sea por correo o electrénicamente. Si elegimos enviarle el
aviso por correo, podemos enviarlo por separado o con otra informacion a
cualquier direccidn en nuestros registros. Si elegimos proporcionar el aviso
electrénicamente, estardn disponibles cuando seleccione su estado de
cuenta para verlo, a menos que la ley exija lo contrario.

Alinscribirse en los estados de cuenta electrdnicos, usted elige recibir su
estado de cuenta electrénicamente. Una vez inscrito, recibird su préximo
estado de cuenta a través de Bank PBT Online. Aunque opta por no recibir
su(s) declaracidn(es)/notificacion(es)/divulgacién(es) por correo postal de
los EE. UU., tiene la opcidn de recibir una declaracion impresa. Si desea
recibir una copia impresa de cualquiera de los documentos incluidos en
este acuerdo, puede comunicarse con nosotros en persona, por teléfono al
888-728-1954 o por correo postal de los EE. UU. Puede volver a cambiar
a estados de cuenta postales comunicandose con Peoples Bank & Trust en
persona, por teléfono al 888-728-1954 o por correo postal de los EE. UU.

Actualmente no hay cargos por servicio por el uso de estados de cuenta
electrdnicos. Sin embargo, usted acepta que Peoples Bank & Trust tiene
el derecho de instituir o cambiar los cargos por los estados de cuenta
electrdnicos con treinta dias de anticipacidn a su notificacion. Ademas,
Peoples Bank & Trust tiene el derecho de enmendar estos términos y
condiciones de vez en cuando, proporcionandole un aviso por escrito de
los términos y condiciones modificados.

Usted acepta renunciar y liberar cualquier reclamo contra Peoples Bank

& Trust que surja o que pueda estar relacionado de alguna manera con el
uso de los Estados de Cuenta Electrdnicos, excepto aquellos reclamos que
resulten dnicamente de los actos u omisiones negligentes del Banco. Usted
acepta que es el tnico responsable de cualquier pérdida debida al uso de
los estados de cuenta electrdnicos por parte de usted, cualquier usuario
autorizado o cualquier usuario o destinatario no autorizado que obtenga
acceso a los estados de cuenta electrdnicos a través de su computadora o
alainformacion obtenida directa o indirectamente de usted.

Debe ser cliente de PBT Online del Banco para inscribirse en los estados
de cuenta electrdnicos. Para recuperar sus estados de cuenta electrdnicos,
debe tener acceso a Internet y un navegador de Internet que admita el
cifrado de 128 hits. Se requiere Adobe Acrobat Reader® versién 6.0 o
superior para abrir y ver su(s) declaracién(es)/aviso(s)/divulgacién(es)*.

*Acrobat y Reader son marcas comerciales registradas de Adobe Systems
Incorporated en los Estados Unidos y en otros paises.

ESTE PRODUCTO NO ESTA RESPALDADO NI PATROCINADO POR ADOBE
SYSTEMS INCORPORATED, EDITOR DE ACROBAT READER.

Con los estados de cuenta electrénicos, usted recibe la entrega al dia
siguiente de su(s) estado(s)/aviso(s)/divulgacion(es). Cuando su estado
de cuenta electrdnico esté disponible para su visualizacion, recibird una
notificacion por correo electrdnico a la direccién que tenemos registrada.
Los estados de cuenta electrdnicos se pueden ver iniciando sesién en
Bank PBT Online y haciendo clic en "Documentos” mientras se visualiza
cualquier cuenta. Es su responsabilidad mantener su direccion de correo
electrénico actualizada en Bank PBT Online. Es su responsabilidad
mantener el nombre de usuario, la contrasefia y las direcciones de correo
electrdnico de cualquier destinatario adicional.

Su nombre de usuario y contrasefia de acceso en linea de PBT bancario
son sus claves para los estados de cuenta electrénicos. Se necesitan
ambas claves de identificacion para obtener acceso. Nadie que
represente a Peoples Bank & Trust le pedira su contrasefia. Nunca
debe dar su contrasefia a nadie que se la pida por correo electrdnico o por
teléfono o a cualquier otra persona que no desee que tenga acceso a su
cuenta.

Las declaraciones/avisos/divulgaciones se pueden imprimir o guardar

en un archivo en su computadora para su facil almacenamiento. Los
estados de cuenta/avisos/divulgaciones de los lltimos 36 meses estaran
disponibles en Bank PBT Online para su conveniencia. Si su direccion de
correo electrénico cambia, comuniquese con Peoples Bank & Trust por
correo postal, teléfono al 888-728-1954 o en persona. También puede
actualizar su direccidn de correo electrénico desde la pagina "Opciones”
de su banca en linea.

Cuando estén disponibles, recibird imagenes de cheques con sus
estadistas electrdnicos

ACUERDO DE TRANSFERENCIA ELECTRONICA DE
FONDOS Y DIVULGACIONES

Esta divulgacién contiene informacién sobre los términos, cargos y tasas de
interés de algunas de las cuentas que ofrecemos.

Este Acuerdo y Divulgacidn se realiza de conformidad con la ley federal

que regula los servicios de transferencia electrénica de fondos (EFT). Las
transferencias electrdnicas de fondos son transferencias de dinero iniciadas
electrénicamente que involucran una cuenta en la Institucién Financiera.
Las siguientes divulgaciones establecen sus derechos y responsabilidades

y los nuestros con respecto a las transferencias electrdnicas de fondos. En
este Acuerdo, las palabras "usted" y "su" se refieren a aquellos que firman
como solicitantes o cualquier usuario autorizado. Las palabras "nosotros",
"nos" y "nuestro” se refieren a la Institucion Financiera. La abreviatura
"PIN" o la palabra "cddigo" significa un nimero de identificacién personal.

GESTION DE EFECTIVO COMERCIAL Y SERVICIOS ACH
Requiere la cuenta de cheques Premium Plus Business

Tipos de transacciones: Puede acceder a ciertas cuentas que mantiene
con nosotros por computadora, utilizando su ID de usuario y contrasefia
asignadas, a través del servicio de banca en linea. Puede utilizar el servicio
de banca en linea para realizar las siguientes funciones:

e Transferir fondos entre cuentas elegibles.

e Obtener informacidn sobre el saldo de las cuentas elegibles.

Member
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e Revisar las transacciones en las cuentas elegibles.
e Realizar pagos de préstamos.

e Adelantar fondos de la linea de crédito.

e Solicitar retiro de la cuenta de ahorros.

e Solicitar retiro de la linea de crédito.

® Pago de facturas en linea.

© Originacion de ACH.

Tarifas y cargos por servicio en linea:
e E| cargo por inactividad de la banca en linea después de
90 dias seré de $2.52
e E| cargo por inactividad por pago de facturas en linea después
de 90 dias sera de $6.92

DEPOSITO MOVIL DE PB&T

Tipos de transacciones: Puede acceder a ciertas cuentas que mantiene
con nosotros por computadora, utilizando su ID de usuario y contrasefia
asignadas, a través del servicio de banca en linea. Puede utilizar el servicio
de banca en linea para realizar las siguientes funciones:

e Transferir fondos entre cuentas elegibles.

e Obtener informacidn sobre el saldo de las cuentas elegibles.

e Revisar las transacciones en las cuentas elegibles.

e Realizar pagos de préstamos.

e Realizar pagos desde su cuenta corriente a cualquier tercero.

e Realice depdsitos en sus cuentas corrientes o de ahorros capturando
una imagen electrdnica del articulo con los dispositivos de captura
(como una cdmara en su dispositivo mévil o tableta) y envidndonos las
imagenes. Se impondra un Iimite de $1,500.00 diarios sobre el monto
del cheque y/o un depdsito diario. Los depdsitos recibidos antes de las
6 p.m., hora estandar del centro, se procesaran el mismo dia habil.

e Recibir informacién de cuentas de depdsitos y préstamos.

e Enviar dinero desde su cuenta corriente con nosotros a la cuenta
corriente de un tercero utilizando su nombre y direccidn de correo
electrdnico o nimero de teléfono mévil. Es posible que se impongan
limites en el nimero de transacciones y/o en la cantidad de dinero
que puede enviar o recibir a través de esta funcion. Consulte las
limitaciones de frecuencia y cantidad.

e Es posible que su proveedor de telefonia celular le cobre tarifas de
acceso seglin su plan individual. Se necesita acceso a la web para
utilizar este servicio. Consulte con su proveedor de telefonia celular
para obtener detalles sobre tarifas y cargos especificos.

Limitaciones en la frecuencia y la cantidad:
e Se impondra un limite diario de $1,500.00 sobre el monto del cheque
y/o un depésito.
e Se impondra un limite diario de $1,500.00 en la cantidad de
transacciones y/o la cantidad de dinero que puede enviar o recibir a
través de esta funcion.

Tarifas y cargos por servicio en linea:
e El banco cobrard una tarifa de $0.00 por cada articulo depositado a
través de depdsito mavil.

BANCA EN LiNEA Y MOVIL
Tipos de transacciones: Puede acceder a ciertas cuentas que mantiene
con nosotros por computadora o dispositivo mévil, utilizando su nombre de
usuario y contrasefia, a través del servicio de banca en linea y movil. Puede
utilizar el servicio de banca en linea y mdvil para realizar las siguientes
funciones:

e Transferir fondos entre cuentas elegibles.

¢ Obtener informacidn sobre el saldo de las cuentas elegibles.

e Revisar las transacciones en las cuentas elegibles.
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e Realizar pagos de préstamos.

e Adelantar fondos de la linea de crédito.

e Solicitar retiro de la cuenta de ahorros.

e Solicitar retiro de la linea de crédito.

® Pago de facturas en linea.

e Verimagenes de cheques.

e Recihir alertas de cuenta.

e Captura remota de depdsitos.

e Localizador de sucursales de cajeros automaticos.

e Permitir la exportacion del historial de transacciones al gerente de
finanzas personales.

Limitaciones en la frecuencia y la cantidad:
e Por motivos de seguridad, existen limites en la frecuencia y cantidad
de transferencias que puede realizar utilizando este Servicio de Banca
en Linea y Banca Mdvil.

Tarifas y cargos por servicio en linea y movil:
e E| cargo por inactividad de la banca en linea después de
90 dias sera de $2.52
e El cargo por inactividad por pago de facturas en linea después de
90 dias sera de $6.92

DEPOSITO DIRECTO ACH
Tipos de transferencias preautorizadas: Puede hacer arreglos para que
completemos las siguientes transferencias preautorizadas a sus cuentas
de depdsito:
e Acepte depdsitos directos de su empleador u otras instituciones
financieras a su cuenta corriente o de ahorros.

Tarifas y cargos:
 No cobramos por ninguna EFT preautorizada.
e Cobraremos $34.22 por Suspensién de Pago por cada orden de
suspension de pago para transferencias preautorizadas.

Débito preautorizado
Tipos de transferencias preautorizadas: Puede hacer arreglos para que
completemos las siguientes transferencias preautorizadas hacia o desde
sus cuentas de depdsito:
e Pagar ciertas facturas recurrentes desde su cuenta corriente
o de ahorros.

Tarifas y cargos:
e No cobramos por ninguna EFT preautorizada.
e Cobraremos $34.22 por Suspension de Pago por cada orden de
suspension de pago para transferencias preautorizadas.

TARJETA DE DEBITO

Tipos de Transacciones/Transferencias: Usted puede usar la tarjeta y

el PIN que se le emitieron para pagar compras de comercios que hayan
acordado aceptar la tarjeta en terminales de Punto de Venta (POS) dentro
de las redes identificadas en su tarjeta y en otras terminales que el Banco
pueda designar de vez en cuando. Las transacciones de Punto de Venta
(POS) se deduciran de su Cuenta Principal. Las transacciones de Punto

de Venta (POS) que impliquen un reembolso se acreditaran en su Cuenta
Principal. También puede usar la tarjeta para pagar compras de comercios
que acepten la tarjeta de débito POS con el simbolo VISA. Puede utilizar la
tarjeta de cajero automatico (ATM) y el nimero de identificacion personal
(PIN) que se le emitieron para iniciar transacciones en cajeros automaticos
nuestros, cajeros automaticos dentro de las redes identificadas en su tarjeta
y otras instalaciones que podamos designar de vez en cuando. A menos
que especifique una cuenta diferente durante las transacciones en cajeros
autométicos (ATM), su cuenta principal se utilizaré para sus transacciones.

_—



Su ndmero de cuenta principal y su informacidn se pueden obtener del
Formulario de solicitud combinado de tarjeta de déhito/ATM/POS. En la
actualidad, puede utilizar su tarjeta para (algunos de estos servicios pueden
no estar disponibles en todos los cajeros automaticos):

e Retirar efectivo de su cuenta corriente.

e Retira efectivo de tu cuenta de ahorros.

¢ Transfiera fondos entre sus cuentas corrientes y de ahorros.

¢ Obtenga informacidn sobre el saldo de sus cuentas de depdsito.

Limitaciones en la frecuencia y la cantidad:

e Puede retirar hasta un méximo de $500.00 (si hay fondos suficientes
en su cuenta) por dia.

e Por motivos de seguridad, existen limites en la frecuencia y cantidad
de transferencias que puede realizar utilizando los cajeros automaticos
y este servicio de Punto de Venta.

e Puede comprar hasta un méaximo de $1000.00 en bienes y servicios
por dia, sin incluir retiros en cajeros automaticos.

Tarifas y cargos:

 No hay ningtn cargo por retiros en cajeros automaticos en maquinas
de nuestra propiedad.

e El retiro, transferencia o consulta en cajeros automaticos fuera de la
red de cajeros automaticos Alpha Link cuesta $1.75 por transferencia.

e Hay un cargo por tarjeta de reemplazo de $13.28 por tarjeta.

e E| pedido urgente de una tarjeta de débito nueva o de reemplazo
es de $69.88.

e Transaccion con tarjeta de débito Conversién de moneda internacional
Cuando utiliza su tarjeta de débito en un comercio que liquida en una
moneda que no sea el délar estadounidense, el cargo se convertiré al
monto en ddlares estadounidenses. La tasa de conversion de moneda
utilizada para determinar el monto de la transaccidn en délares
estadounidenses es: (a) una tasa seleccionada por VISA de la gama de
tasas disponibles en los mercados mayoristas de divisas para la fecha
de procesamiento central, que es una tasa que puede variar de la tasa
que VISA recibe mas o menos cualquier ajuste determinado por el
emisor; o (b) la tasa impuesta por el gobierno vigente para la fecha de
procesamiento central mas o menos cualquier ajuste determinado por
el emisor. La tasa de conversidn vigente en la fecha de procesamiento
puede diferir de la tasa vigente en la fecha de transaccién o en la
fecha de registro. Usted se compromete a pagar cargos y aceptar
créditos, si los hubiera, por la transaccion convertida de acuerdo con
estos términos, el Programa de Tarifas y Cargos y las normas de VISA
aplicables vigentes en ese momento.

Cargos de cajeros autométicos. Cuando utiliza un cajero automético

que no es de nuestra propiedad, es posible que el operador del cajero
automdtico o cualquier red utilizada le cobre un cargo (y es posible que se
le cobre un cargo por una consulta de saldo, incluso si no completa una
transferencia de fondos).

Otras transacciones de EFT. Puede acceder a ciertas cuentas que
mantiene con nosotros mediante otros tipos de transacciones EFT como se
describe a continuacion.

Conversion de cheques electrdnicos. Usted puede autorizar a un
comerciante u otro beneficiario a realizar un pago electrénico tnico desde
su cuenta utilizando la informacidn de su cheque para pagar compras

o facturas. La conversion electrdnica de cheques es un proceso de

pago en el que un comerciante u otro beneficiario (después de obtener

su autorizacidn) utiliza su cheque para recopilar informacidn de ruta,
cuenta y ndmero de cheque para iniciar una EFT por tnica vez. Cuando
lainformacidn de su cheque se utiliza para realizar una transferencia

electronica de fondos, los fondos pueden retirarse de su cuenta tan

pronto como el mismo dia en que realiza su pago. Este tipo de transaccion
EFT que involucra una cuenta de consumidor esté cubierta por la Ley de
Transferencia Electrénica de Fondos y esta divulgacidn. Una descripcion de
la transaccion aparecera en su estado de cuenta.

Transacciones y cargos de cheques representados. Usted puede autorizar
a un comerciante a cobrar electrénicamente un cargo asociado con la re-
presentacion de un cheque que es devuelto debido a fondos insuficientes
o no disponibles. La transaccidn de tarifa resultante, si se debita como EFT
de una cuenta de consumidor, estd cubierta por la Ley de Transferencia
Electrénica de Fondos y esta divulgacion. Cuando un comerciante vuelve a
presentar un cheque electrénicamente, esa transaccion no esté cubierta
por la Ley de Transferencia Electrdnica de Fondos ni por esta divulgacidn.
Una descripcion de la transaccion aparecerd en su estado de cuenta.

Responsabilidad por transacciones no autorizadas con tarjeta de

débito VISA. Las siguientes limitaciones pueden ser aplicables a sus
cuentas, salvo que lo disponga la ley: El limite de responsabilidad cero

que se describe a continuacidn solo se aplica a las tarjetas de débito que
son tarjetas de consumo VISA emitidas en los Estados Unidos o tarjetas
comerciales VISA para transacciones procesadas a través de una red VISA
0, para transacciones en cajeros automaticos, una red Plus. El limite de
responsabilidad cero que se describe a continuacion no se aplica a: (a)
otros tipos de tarjetas de débito comerciales VISA que no sean Tarjetas
VISA Business; (b) transacciones con su nimero de identificacion personal
que no se procesan a través de una red VISA; y (c) transacciones en cajeros
autométicos que no se envian a través de las redes VISA o Plus. Inférmenos
DE INMEDIATO si cree que su tarjeta de débito VISA se ha perdido o ha
sido robada o si cree que se han realizado transacciones no autorizadas
con su tarjeta de débito VISA. Su responsabilidad por transacciones no
autorizadas con tarjeta de débito VISA que se procesen a través de una

red VISA o Plus, segtin corresponda, serd de cero ddlares ($0.00). Sin
embargo, en la medida en que lo permita la ley aplicable (consulte, por
ejemplo, el parrafo Responsabilidad por transferencias no autorizadas

a continuacidn), podemos responsabilizarlo por el monto total de una
transaccion no autorizada si determinamos, con base en evidencia
sustancial, que ha sido negligente o fraudulento en el manejo de su cuenta
de depdsito o tarjeta de débito VISA. Para Tarjetas Comerciales VISA: Una
"transaccion no autorizada" no incluye ninguna transaccidn presuntamente
realizada por (a) un copropietario comercial, (b) el titular de la tarjeta o
persona autorizada por el titular de |a tarjeta, o (c) cualquier otra persona
con interés o autoridad para realizar transacciones comerciales en la
cuenta. Para notificarnos de tarjetas perdidas o robadas, o de transacciones
no autorizadas, lldmenos o escribanos al niimero de teléfono o direccion
establecidos en el parrafo de Responsabilidad por Transferencias No
Autorizadas a continuacion. Esto ayudard a evitar el acceso no autorizado
a su cuenta y minimizard cualquier inconveniente. A menos que haya sido
gravemente negligente o haya participado en fraude, no seré responsable
de ninguna transaccidn no autorizada con su tarjeta de débito VISA perdida
o robada. Este limite adicional de responsabilidad no se aplica a las
transacciones en cajeros automaticos ni a las transacciones que utilicen su
ndmero de identificacion personal y que no sean procesadas por VISA. VISA
es una marca registrada de Visa en los Estados Unidos y otros paises.

Ademas de las limitaciones establecidas anteriormente, las siguientes
limitaciones pueden ser aplicables a sus cuentas:

Responsabilidad por transferencias no autorizadas. Informenos DE
INMEDIATO si cree que su tarjeta, PIN de cajero automético, tarjeta POS
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o PIN, o PIN de banca en linea y/o mdvil se ha perdido o ha sido robado o

si cree que se ha realizado una transferencia electrdnica de fondos sin su
permiso utilizando la informacion de su cheque. Llamar por teléfono es la
mejor manera de reducir sus posibles pérdidas. Podria perder todo el dinero
de su cuenta (mds su linea de crédito méxima para sobregiros). Si nos
informa dentro de los dos (2) dias hahiles posteriores a la fecha en que se
entera de la pérdida o robo de su tarjeta o cddigo, no puede perder mas de
$50.00 si alguien usé su tarjeta o cddigo sin su permiso. Si NO nos informa
dentro de los dos (2) dias habiles posteriores a que se entere de la pérdida
o robo de su tarjeta o codigo, y podemos demostrar que podriamos haber
impedido que alguien usara su tarjeta o cddigo sin su permiso si nos lo
hubiera informado, podria perder hasta $500.00. Ademas, si su estado de
cuenta muestra transferencias que usted no realizd, incluidas las realizadas
con cddigo de tarjeta u otros medios similares, informenos de inmediato. Si
no nos informa dentro de los sesenta (60) dias posteriores a que se le envié
el estado de cuenta por correo, es posible que no recupere el dinero perdido
después de los sesenta (60) dias si podemos demostrar que podriamos
haber evitado que alguien tomara el dinero si nos lo hubiera informado a
tiempo. Si una buena razén (como un viaje largo o una estadia en el hospital)
le impidi6 informarnos, extenderemos los periodos de tiempo. Si cree que su
tarjeta o cddigo se ha perdido o ha sido robado o que alguien ha transferido
o puede transferir dinero de su cuenta sin su permiso, llame al (888) 728-
1954 o escribanos a Peoples Bank & Trust, 200 S Locust, Pana, IL 62557.
También debe llamar al niimero o escribir a esta direccion si cree que se ha
realizado una transferencia utilizando la informacidn de su cheque sin su
permiso.

Transacciones ilegales. No puede usar su cajero automdtico, POS o tarjeta
de débito, u otro dispositivo de acceso para ninguna transaccidn ilegal o
ilegal, y podemos negarnos a autorizar cualquier transaccion que creamos
que representa un riesgo indebido de ilegalidad o ilegalidad. No obstante
lo anterior, podemos cobrar cualquier deuda que surja de cualquier
transaccion ilegal o ilicita.

Dias habiles. A los efectos de estas divulgaciones de transferencias
electrdnicas de fondos, nuestros dias habiles son de lunes a viernes. Los
dias festivos no estan incluidos.

Suspenda los pagos en transacciones de cajeros automaticos, puntos de
venta o tarjetas de débito. No puede colocar una orden de suspensién de
pago en ninguna transaccion de cajero automatico, POS o tarjeta de débito.

DOCUMENTACION

Estado de cuenta periddico. Recibird un estado de cuenta mensual de
nuestra parte, a menos que no haya transacciones en un mes en particular.
En cualquier caso, recibird un estado de cuenta trimestralmente. Recibira
un estado de cuenta trimestral de nuestra parte en su cuenta de ahorros si
esta es la Unica cuenta que mantiene y la Unica transferencia electrénica
posible hacia o desde la cuenta es un depdsito preautorizado.

Recibo de terminal. Puede obtener un recibo en el momento en que realiza
una transferencia hacia o desde su cuenta utilizando uno de nuestros
cajeros automaticos o un terminal POS. Sin embargo, es posible que los
recibos de transacciones de $15.00 o menos no siempre estén disponibles.

Depésitos directos. Si ha acordado que se realicen depdsitos directos en
su cuenta al menos una vez cada sesenta (60) dias de la misma persona
0 empresa, puede llamarnos al (888) 728-1954 para averiguar si se ha
realizado o no el depdsito.

Nuestra responsabilidad por no realizar transferencias. Si no
completamos una transferencia hacia o desde su cuenta a tiempo o

en la cantidad correcta de acuerdo con nuestro acuerdo con usted,
seremos responsables de sus pérdidas o dafios. Sin embargo, hay algunas
excepciones. NO seremos responsables, por ejemplo:

e Si, por causas ajenas a nosotros, no tiene suficiente dinero en su
cuenta para realizar |a transferencia.

e Si el dinero en su cuenta estd sujeto a un proceso legal u otro reclamo
que restrinja dicha transferencia.

e Si la transferencia supera el limite de crédito de su linea de sobregiro.

e Si el cajero automatico donde estd realizando la transferencia no tiene
suficiente efectivo.

e Si el terminal o sistema no funcionaba correctamente y usted conocia
la averia cuando inicid la transferencia.

e Si circunstancias fuera de nuestro control (como incendio 0
inundacion) impiden la transaccidn, a pesar de las precauciones
razonables que hayamos tomado.

e Puede haber otras excepciones establecidas en nuestro acuerdo
con usted.

En caso de errores o preguntas sobre sus transferencias electrénicas.
Llamenos al (888) 728-1954, o escribanos a Peoples Bank & Trust, 200
S Locust, Pana, IL 62557 tan pronto como pueda, si cree que su estado
de cuenta o recibo es incorrecto o si necesita més informacion sobre una
transferencia que figura en el estado de cuenta o recibo. Debemos tener
noticias suyas a mds tardar sesenta (60) dias después de que enviamos el
PRIMER estado de cuenta en el que aparecid el problema o error.

¢ Indiquenos su nombre y nimero de cuenta (si corresponde).

e Describa el error o la transferencia de la que no estd seguro, y explique
lo mas claramente posible por qué cree que es un error o por qué
necesita mas informacion.

e Diganos el monto en délares del presunto error.

Si nos informa verbalmente, es posible que le solicitemos que nos envie su
queja o pregunta por escrito dentro de los diez (10) dias hébiles.

Determinaremos si se produjo un error dentro de los diez (10) dias

habiles posteriores a su comunicacidn y corregiremos cualquier error de
inmediato. Sin embargo, si necesitamos mds tiempo, podemos tomarnos
hasta cuarentay cinco (45) dias para investigar su queja o pregunta. Si
decidimos hacer esto, acreditaremos en su cuenta dentro de los diez (10)
dias hébiles el monto que usted cree que es errdneo, para que pueda usar
el dinero durante el tiempo que nos lleve completar nuestra investigacion.
Si le pedimos que presente su queja o pregunta por escrito y no la recibimos
dentro de los diez (10) dias hébiles, es posible que no acreditemos su
cuenta.

Si un aviso de error involucra una transferencia electrénica de fondos que
ocurrié dentro de los treinta (30) dias posteriores a que se realizé el primer
depésito en la cuenta, el error involucra una nueva cuenta. En el caso de
errores relacionados con cuentas nuevas, transacciones con tarjeta de
débito en el punto de venta o transacciones iniciadas en el extranjero,
podemos tardar hasta noventa (90) dias en investigar su queja o pregunta.
En el caso de las cuentas nuevas, podemos tardar hasta veinte (20) dias
hdbiles en acreditar en su cuenta el importe que usted cree que es erréneo.

Le informaremos los resultados dentro de los tres (3) dias habiles
posteriores a la finalizacion de nuestra investigacion. Si decidimos que no
hubo ningtin error, le enviaremos una explicacién por escrito. Puede solicitar
copias de los documentos que utilizamos en nuestra investigacion.

Si un aviso de error involucra el uso no autorizado de su tarjeta de débito de
punto de venta con el logotipo de VISA cuando se usa como una tarjeta de
débito de punto de venta VISA, le proporcionaremos un crédito provisional
dentro de los cinco (5) dias hébiles posteriores a su notificacién en lugar
de dentro de los diez (10) o veinte (20) dias habiles. Podemos retener la
provision de este crédito provisional acelerado, en la medida en que lo
permita la ley aplicable, si las circunstancias o el historial de la cuenta
justifican la demora.

_—



Sicree que su tarjeta y/o cddigo se ha perdido o ha sido robado, lldmenos al
(888) 728-1954 o escribanos a Peoples Bank & Trust, 200 S. Locust, P.0.
Box 350, Pana, IL 62557.

Confidencialidad. Divulgaremos informacidn a terceros sobre su cuenta o
las transferencias que realice:
e Completar las transferencias segtin sea necesario;
e Para verificar la existencia y el estado de su cuenta a peticién de un
tercero, como una agencia de crédito o un comerciante; o
e Para cumplir con 6rdenes de agencias gubernamentales o tribunales; o
* Sinos da su permiso por escrito.

Ndmero de Identificacion Personal (PIN). EI PIN de cajero automético

o el PIN de punto de venta que se le emite es para su seguridad. Los
ndmeros son confidenciales y no deben divulgarse a terceros ni registrarse
en la tarjeta. Usted es responsable de custodiar su(s) PIN(s). Usted se
compromete a no divulgar ni poner su PIN de cajero automatico o PIN de
punto de venta a disposicion de cualquier persona que no esté autorizada a
iniciar sesién en sus cuentas.

Avisos. Todos los avisos de nuestra parte entraran en vigencia cuando

los hayamos enviado por correo o los hayamos entregado a su lltima
direccion conocida en nuestros registros. Las notificaciones de usted
entraréan en vigencia cuando las recibamos en el nimero de teléfono o la
direccidn especificada en este Acuerdo. Nos reservamos el derecho de
cambiar los términos y condiciones bajo los cuales se ofrece este servicio.
Le enviaremos un aviso por correo al menos veintitn (21) dias antes de la
fecha de entrada en vigencia de cualquier cambio, segtn lo exija |a ley. El
uso de este servicio estd sujeto a las regulaciones existentes que rigen su
cuentay a cualquier cambio futuro en esas regulaciones.

Aplicacion. En el caso de que cualquiera de las partes inicie una accion
legal para hacer cumplir este Acuerdo o cobrar los montos adeudados
como resultado de cualquier transaccidn de la Cuenta, la parte vencedora
tendra derecho a honorarios y costos razonables de abogados, incluidos los
honorarios en cualquier apelacion, sujeto a los limites de la ley aplicable.

Terminacion de los servicios de cajeros automaticos y puntos de venta.
Usted acepta que podemos rescindir este Acuerdo y su uso de los servicios
de Tarjeta de cajero automético o PQS, si:

e Usted o cualquier usuario autorizado de su PIN de cajero automético o
tarjeta de punto de venta o PIN incumple este o cualquier otro acuerdo
con nosotros;

e Tenemos motivos para creer que ha habido un uso no autorizado de su
PIN de cajero automatico o tarjeta POS o PIN;

e | e notificamos a usted o a cualquier otra parte de su cuenta que
hemos cancelado o cancelaremos este Acuerdo. Usted o cualquier
otra parte de su cuenta puede rescindir este Acuerdo notificaindonos
por escrito. La terminacion del servicio serd efectiva el primer dia habil
después de recibir su notificacidn por escrito. La rescision de este
Acuerdo no afectara los derechos y responsabilidades de las partes
en virtud de este Acuerdo para las transacciones iniciadas antes de la
rescision.

TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS DE FONDOS PREAUTORIZADAS
Derechos de suspension de pago. Si nos ha indicado con anticipacion
que realicemos transferencias electrénicas regulares de fondos desde
su(s) cuenta(s), puede suspender cualquiera de estos pagos. LIdmenos o
escribanos al nimero de teléfono o a la direccidn indicada anteriormente,
a tiempo para que recibamos su solicitud tres (3) dias habiles o més antes

de la fecha programada para realizar el pago. Si llama, también podemos
solicitarle que presente su solicitud por escrito y que nos la haga llegar
dentro de los catorce (14) dias posteriores a su llamada. Le cobraremos
$34.22 por cada orden de suspension de pago que dé.

Aviso de montos variables. Si estos pagos regulares pueden variar en
monto, la persona a la que le va a pagar le informard, diez (10) dias antes de
cada pago, cuando se realizara y cuanto sera. En su lugar, puede optar por
recibir este aviso solo cuando el pago difiera en mas de una cierta cantidad
del pago anterior, 0 cuando la cantidad esté fuera de ciertos limites que
usted establezca.

Responsabilidad por no suspender el pago de las transferencias
preautorizadas. Si nos ordena detener uno de estos pagos tres (3) dias
habiles 0 mas antes de que se programe la transferencia, y no lo hacemos,
seremos responsables de sus pérdidas o dafios.

Otras disposiciones. Puede haber un retraso entre el momento en que se
realiza un depdsito y el momento en que estara disponible para su retiro.
Debe revisar nuestra Politica de disponibilidad de fondos para determinar
la disponibilidad de los fondos depositados en los cajeros automaticos. Nos
reservamos el derecho de rechazar cualquier transaccion que utilice fondos
insuficientes, exceda un limite de crédito, reduzca una cuenta por debajo
de un saldo requerido o nos exija aumentar nuestra reserva requerida en la
cuenta.

CONSEJOS DE SEGURIDAD PARA CAJEROS AUTOMATICOS

Como emisores de dispositivos de acceso a cajeros autométicos (ATM),
hemos proporcionado para su informacién una lista de precauciones de
seguridad con respecto al uso de cajeros automaticos. Por favor, lea los
siguientes consejos de seguridad:

e Esté atento a su entorno, especialmente por la noche.

e Considere la posibilidad de que alguien lo acompafie cuando se use el
cajero automatico después del anochecer.

e Es apropiado pedirle cortésmente a alguien que esté incomodamente
cerca de usted que dé un paso atras antes de completar su
transaccidn.

e Abstente de mostrar tu dinero en efectivo. Guardalo en el bolsillo tan
pronto como se complete tu transaccién. Cuente el dinero en efectivo
mas tarde en la seguridad de su automdvil o casa cerrados.

e Considere usar otro cajero automatico o regresar mas tarde si nota
algo sospechoso. Si estas en medio de una transaccion y notas algo
sospechoso, cancela la transaccidn, guarda tu dispositivo de acceso al
cajero automatico y vete.

e Dirijase al 4rea publica més cercana donde se encuentran las personas
si lo siguen después de realizar una transaccidn.

 Denuncie todos los delitos al operador del cajero automatico o a los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley de inmediato. Il




Su politica de privacidad

Hechos: ;Qué hace Peoples Bank & Trust con su informacion personal?

Las compafiias financieras eligen cémo comparten su informacidn personal. La ley federal otorga a los consumidores el derecho de limitar parte de lo que se
comparte, pero no todo. La ley federal también nos exige que le informemos cémo recopilamos, compartimos y protegemos su informacién personal. Por favor, lea
atentamente este aviso para entender lo que hacemos.

Los tipos de informacidn personal que recopilamos y compartimos dependen del producto o servicio que tenga con nosotros.
Esta informacién puede incluir:

Nuamero de Seguro Social y transacciones de cuenta
Historial crediticio e informacion de empleo
Historial de pagos y activos

Cuando ya no sea nuestro cliente, continuaremos compartiendo su informacién como se describe en este aviso.

Todas las empresas financieras necesitan compartir la informacion personal de los clientes para llevar a cabo sus actividades diarias. En la siguiente seccién,
enumeramos las razones por las que las empresas financieras pueden compartir la informacién personal de sus clientes; las razones por las que Peoples Bank &
Trust decide compartir; y si puede limitar este intercambio.

Razones por las que podemos
compartir su informacion personal

‘Peoples Bank & Trust comparte? :Se puede limitar el uso compartido?

Para nuestros propésitos comerciales diarios:

por ejemplo, para procesar sus transacciones, mantener su(s)
cuenta(s), responder a érdenes judiciales e investigaciones
legales, o informar a las agencias de crédito

Para nuestros fines de marketing:
para ofrecerle nuestros productos y servicios

Para la comercializacion conjunta con otras No compartimos

empresas financieras

Para los fines comerciales diarios de nuestros afiliados: No compartimos

Informacion sobre sus transacciones y experiencias

Para los fines comerciales diarios de nuestros afiliados:

) o No compartimos
Informacion sobre su solvencia crediticia

Para que nuestros afiliados le comercialicen a usted No compartimos

Para que los no afiliados le comercialicen a usted No compartimos

(Preguntas? Llame al (888) 728-1954 o visite BankPBT.com

Member

“ FDIC




Su politica de privacidad

. Para proteger su informacién personal del acceso y uso no autorizados, utilizamos medidas de seguridad que cumplen
;,Como protege Peoples Bank & con la ley federal. Estas medidas incluyen salvaguardas informaticas y archivos y edificios seguros.

Trust mi informacion personal‘.’ Restringimos el acceso a su informacidn a los empleados que necesitan esa informacidn para brindarle servicios financie-
ros. Mantenemos medidas de seguridad fisicas, electrénicas y de procedimiento para mantener esta informacion.

; : Recopilamos su informacion personal, por ejemplo, cuando:
;,Como recoplla Peoples Bank & e Solicitar un préstamo o abrir una cuenta

Trust mi informacion personal?

e Realizar una transferencia bancaria o realizar depdsitos o retiros de su cuenta
© Proporcionar informacion de la cuenta
También recopilamos su informacidn personal de terceros, como agencias de crédito, filiales u otras empresas.

La ley federal le otorga el derecho de limitar solamente
(:POI' qué no puedo limitar todo * Compartir para los fines comerciales diarios de los afiliados: informacién sobre su solvencia crediticia
2  Que los afiliados usen su informacion para comercializarle
lo que se comparte. e Compartir para que los no afiliados le comercialicen

Las leyes de intercambio y las empresas individuales pueden otorgarle derechos adicionales para limitar el intercambio

Definiciones

Afiliados Empresas relacionadas por propiedad o control comtin. Pueden ser empresas financieras y no financieras.
® Peoples Bank & Trust no comparte con nuestros afiliados.

Empresas relacionadas por propiedad o control comun. Pueden ser empresas financieras y no financieras.

No afiliados  Peoples Bank & Trust no comparte con empresas no afiliadas para que puedan comercializar con usted.

Un acuerdo formal entre compafiias financieras no afiliadas que en conjunto comercializan productos o servicios
Comercializacion conjunta financieros para usted.
© Peoples Bank & Trust no comercializa conjuntamente.

¢(Preguntas? Llame al (888) 728-1954 o visite BankPBT.com




Esperamos poder servirle.

Nimero de teléfono principal (888) 728-1954 or (888) PBT-1954

BankPBT.com

ALTAMONT
511 S. Main Street
Altamont, IL 62411

ARCOLA
127 S. Oak Street
Arcola, IL61910

ARTHUR
201 S. Vine Street
Arthur, IL61911

CHARLESTON
1810 Lincoln Avenue
Arcola, IL61910

MORRISONVILLE
409 Carlin Street
Morrisonville, IL 62546

PALMYRA
142 W. State Street
Palmyra, IL 62674

PANA
200 S. Locust Street
Pana, IL 62557

SPRINGFIELD
2840 Mansion Road
Springfield, IL 62711

TAYLORVILLE

1221 Springfield Road
Taylorville, IL 62568

TOWER HILL

209 State Highway 16
Tower Hill, IL 62571

TUSCOLA
504 S. Main Street
Tuscola, IL 61953

WAVERLY
197 W. State Street
Waverly, IL 62692

WHITE HALL
102 S. Main Street
White Hall, IL 62092




